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Norton horte den Larm der Motoren, noch bevor er die Maschinen sah. Es be-
gann als ein feines, diinnes Summen, fast wie das Gerdusch eines Bienenschwar-
mes, und steigerte sich innerhalb weniger Augenblicke in das infernalische Brul-
len eines halben Dutzends schwerer Motorrader.

Er blieb stehen. Die Strafse hinter ihm war noch leer, aber Norton wufite nur zu
genau, was das ndher kommende Gerdusch bedeutete. Er las regelmafdiig den Lo-
kalteil der Zeitung, und seine Fantasie war lebhaft genug, um das, was ihm pas-
sieren konnte, in den dustersten Farben auszumalen. Er splrte, wie sein Herz
schnell und schmerzhaft hart zu pochen begann. Die Dunkelheit um ihn herum



schien mit einem Mal intensiver zu werden, auch drohender. Seine Handflachen
wurden feucht.

Norton sah sich hastig nach einer Deckung oder einem Versteck um, aber da
war nichts. Die Strafie lag leer und verlassen vor ihm, ein matt schimmerndes
Band Asphalt, nur hier und da unterbrochen vom triben Lichtkreis einer Stra-
Benlaterne. Bei den meisten Gebauden in dieser Gegend handelte es sich um Fa-
brik- oder Lagerhallen, in denen zu dieser Zeit niemand mehr war. Auf der gegen-
Uberliegenden Strafienseite, vielleicht hundert Schritt entfernt, entdeckte Norton
ein Wohnhaus, ein altes, dreistockiges Gebdude mit geschwarzten Mauern und
buckeligen Fenstern. Hinter den Fenstern der Parterrewohnung schimmerte Licht,
und fur einen Sekundenbruchteil spielte Norton mit dem Gedanken, hinlUberzu-
laufen und um Hilfe zu bitten. Aber er wufdte, dafS das sinnlos sein wuirde. Nie-
mand wurde ihm aufmachen. Nicht in dieser Gegend, nicht zu dieser Zeit und mit
dem Gebrull der Maschinen auf der Strafde.

Es war Wahnsinn, allein und nach Dunkelwerden durch das Hafenviertel zu
gehen. Der Portier hatte ihn gewarnt, aber er hatte ja nicht héren wollen, ver-
dammter Narr, der er war! Der Abend im Klub war ldnger geworden, als es ur-
sprunglich geplant gewesen war, und Norton hatte entschieden zu viel getrunken,
um eine Begegnung mit der Polizei zu riskieren. In dieser Beziehung war er konse-
quent: Er fuhr nie, wenn er mehr als drei oder vier Drinks zu sich genommen
hatte. Normalerweise wéare er mit dem Taxi nach Hause gefahren, aber bei dem
seit Tagen anhaltenden schlechten Wetter und dem uberraschenden Kalteein-
bruch war es zu einem reinen Glicksspiel geworden, einen Wagen zu bekommen.
Und Norton hatte angesichts der fortgeschrittenen Stunde keine Lust mehr ge-
habt, ewig auf ein Taxi zu warten. So war er zu Fufs gegangen, trotz der Warnun-
gen und des unbehaglichen Geflihls, das der Anblick der duisteren Hauserreihen
bei ihm ausgeldst hatte.

Norton verfluchte nachtréglich seinen Leichtsinn. Der Weg durch das Hafen-
viertel war vielleicht eine halbe Stunde kuirzer als der sichere Nachhauseweg tiber
die belebten Hauptstrafien; aber dort ware ihm eine Begegnung wie diese erspart
geblieben.

Die Maschinen bogen um die Strafdenecke; eine schnurgerade Reihe kleiner
greller Lichtpunkte, die Fahrer dunkle Schatten gegen den nebelverhangenen
Hintergrund der Stadt. Fur einen Augenblick wurde Norton vom grellen Lichtbiin-
del eines Scheinwerfers erfafdt. Er blinzelte und hob die Hande schtiitzend vors Ge-
sicht. Dann wanderte der Scheinwerfer weiter. Aber Norton wufdte, dafS sie ihn ge-
sehen hatten.

Er drehte sich um und ging mit steifen, mtihsam beherrschten Schritten weiter.
Vielleicht, versuchte er sich einzureden, beachteten sie ihn gar nicht. Vielleicht
hatten sie keine Zeit, sich mit ihm zu befassen. Vielleicht waren sie auf dem Weg
zu einem Treffen, einer Party oder sonst irgendetwas Wichtigem.

Zu viele Vielleichts.

Sie hatten ihn gesehen, und er konnte von Glick sagen, wenn er die nachsten
Minuten lebend uberstand. Allein seine Anwesenheit in dieser Gegend zu dieser
Stunde war eine Provokation, die nicht ungestihnt bleiben wiirde. Er spuirte den
fast unbezwingbaren Wunsch, loszurennen, aber er wufste, dafs er damit alles



héchstens noch schlimmer machen wuiirde. Es gab in erreichbarer Nahe nichts,
wohin er hétte flichten kénnen.

Das Gerausch der Maschinen kam jetzt schnell ndher, wurde dunkler, tiefer, als
die Manner auskuppelten und die Rader auslaufen liefSen.

Das erste Motorrad tauchte neben Norton auf. Es war eine schwere Harley-
Davidson, Uiber und Uber verchromt und mit einer Unzahl von Zusatzscheinwer-
fern und Spiegeln ausgeruistet. Als sie an ihm vorbeifuhr, sah Norton auf dem
Rucken des Fahrers einen aufgemalten Totenkopf und darunter, in grellen
Leuchtfarben, die Worte CRAZY HOMICIDES.

Der Mann rifs die Maschine in einem waghalsigen Mandéver herum, liefS das Vor-
derrad Uber die Bordsteinkante hupfen und brachte die Harley dicht vor der
Hauswand zum Stehen, eine unuiberwindliche Barriere, die den Weg vor Norton
blockierte.

Er blieb stehen. Hinter ihm hielt eine zweite Maschine, verwehrte ihm den
Ruckweg auf die gleiche Weise wie die Harley vor ihm. Die restlichen Motorradder
bildeten einen weiten Halbkreis auf der StrafSe. Norton blinzelte, als sich die grel-
len Lichtbtindel von sieben oder acht aufgeblendeten Halogenscheinwerfern auf
ihn konzentrierten.

,Na, Mister,“ fragte der Fahrer der Harley, ,spazieren?“

Norton schluckte und versuchte zu antworten, aber er brachte keinen Ton her-
aus. In seiner Kehle saf’ ein bitterer, harter Klof3. Angst wallte in ihm auf, begleitet
von zitternden Knien und einem wurgenden Gefiihl im Magen. Langsam wich er
bis an die Hauswand zurtick und prefdte sich gegen den kalten, glitschigen Stein.

~Spazieren?“ wiederholte der Mann.

Er war fast zwei Kopfe grofser als Norton und schien Uiber zwei Zentner zu wie-
gen. Seine Beine steckten in zerschlissenen Jeans und groben Motorradstiefeln,
und unter der schwarzen Lederjacke konnte Norton eine nackte, haarige Brust
erkennen. Er grinste, aber der Ausdruck auf seinem Gesicht erinnerte Norton eher
an den Blick einer Schlange, die ihr Opfer mustert, bevor sie zustofst.

Er nickte. ,Ich ... ich habe keinen ... keinen Wagen bekommen,“ wulrgte er
muhsam hervor.

Der Dicke lachte, als habe Norton soeben einen guten Witz erzahlt. ,Du hast
keinen Wagen bekommen!“ prustete er. ,Hort ihr das, Jungs? Er hat keinen Wa-
gen bekommen!“

Die anderen stimmten in das Geldchter ein und Uberténten mit ihrem Johlen
fir einen Augenblick sogar das Gerdusch der im Leerlauf grollenden Maschinen.

»,Bist ein feiner Pinkel, was?“ fragte eine Stimme.

Norton wandte den Kopf und sah den Sprecher angstvoll an. Der Mann schien
das genaue Gegenteil des Dicken zu sein. Er war grof5, unglaublich dinn und
hatte dunkles, kurz geschnittenes Haar. In seinen Ohrlappchen steckten goldene
Ringe. Im Sattel der schweren Sechszylinder-Kawasaki, die Norton den Ruckweg
abschnitt, wirkte er unglaublich verloren und hilflos. Aber ein Blick in seine kal-
ten, stechenden Augen sagte Norton, dafs er mindestens genauso gefahrlich war
wie der Dicke.

»Ist einsam hier, um diese Zeit,“ fuhr der Dicke fort. Er beugte sich im Sattel vor
und befiihlte prifend den Stoff von Nortons Jacke. ,Teures Zeug, he?“



Norton nickte. Er spurte, wie das Zittern seiner Hande allmé&hlich seinen ganzen
Korper ergriff, und er war plétzlich dankbar fiir die kalte Wand in seinem Rucken,
an die er sich anlehnen konnte. Mit bebenden Handen griff er in die Innentasche
seiner Jacke und zog seine Brieftasche heraus. ,Wenn Sie...“

Der Dicke grapschte nach der Brieftasche und steckte sie achtlos in den Gurtel.

,He,“ sagte er, ,wie find ich’n das? Mister Feiner Pinkel gibt einen aus. Is’ das
nich’ nett?“ Er musterte Norton mit einem langen, undeutbaren Blick und grinste
breit. ,,Sie zittern ja, Mister. Angst? Doch nich’ etwa vor uns?“ Er sah sich Beifall
heischend um. ,Habt ihr das gehort? Mister Feiner Pinkel hat Angst vor uns! Da-
bei tun wir keiner Fliege was zuleide.“ Er lachte hart. ,Sag Mister Feiner Pinkel,
daf’ wir keiner Fliege was zuleide tun, Dick.“

Der Durre nickte ernsthaft. ,Ehrlich, Mister. Lefty wiirde keiner Fliege was tun.
Er ist namlich viel zu schwerfallig, um eine zu erwischen.“

Der Dicke lachte glucksend. ,Wir woll'n uns blof3’n bisschen unterhalten, Mi-
ster. Vielleicht 'n bifSichen Spafs haben.“

Norton schluckte trocken. Diese Manner waren nicht auf Geld oder Wertsachen
aus. Er war in ihr Gebiet eingedrungen, und er war jemand aus einer anderen Ge-
sellschaftsschicht, ein Bewohner einer anderen Welt, der hier nichts zu suchen
hatte. Sie wlirden ihn quélen, mit ihm spielen, wie eine Katze mit einer Maus
spielt, und vielleicht, mit viel Glick, wtlirde er es tiberleben.

Vielleicht...

Er mufSte weg, egal wie.

Norton sprang mit einem Uberraschenden Satz vor und trat dem Dicken in den
Magen. Der Rocker stiirzte mitsamt seiner Maschine zu Boden. Die anderen waren
fur einen Moment viel zu Uberrascht, um begreifen zu kénnen, was Norton vor-
hatte. Er wirbelte auf der Stelle herum, wich einem halbherzig geflihrten Faust-
schlag des Durren aus und flankte Uiber das Hinterrad der Kawa in das Dunkel
der Strafde, nur fort, fort von hier.

Aber er kam nur wenige Meter weit.

Eine der Maschinen brullte auf, ein kurzes, zorniges Drohnen, dann erschien
irgendetwas Schweres, Massiges neben Norton, ein furchtbarer Schlag traf seine
Seite und schleuderte ihn zu Boden. Er schlug schwer auf das Kopfsteinpflaster
auf und blieb benommen liegen. Er wufdte, daf er verloren hatte. Wenn er jemals
eine Chance gehabt hatte, lebend hier herauszukommen, dann hatte er sie soeben
verspielt.

Jemand rifd ihn vom Boden hoch und schlug ihm ins Gesicht. Norton schrie auf
und hob in einer schwachen Abwehr die Arme, aber die Schlédge trafen weiter. Er
fuhlte sich gepackt und gegen die Wand geschleudert. Sein Kopf schlug gegen den
Stein, und fur einen Sekundenbruchteil verschwamm die Welt vor seinen Augen.

Als er wieder klar sehen konnte, stand Lefty vor ihm. Sein Gesicht war verzerrt.

,Du Schwein,“ zischte er. ,Du verdammtes Schwein! Ich bring dich um!“ Er
sprang vor und packte Norton an den Rockaufschléagen.

slch bring dich um! Ich—bring dich—um!“ Bei jedem Wort traf Norton ein
Schlag, schickte Wellen von Schmerz durch seinen Kérper. Er wollte schreien,
aber alles, was er hervorbrachte, war ein ersticktes Gurgeln.

Der Dicke liefS von ihm ab, schleuderte ihn gegen die Wand und trat ihn in die
Seite, als er zu Boden sank.



sMacht ihn fertig,“ kreischte er. ,Macht ihn fertig! Gebt’s ihm!“

Norton wand sich verzweifelt unter den Schldgen und Tritten. Schmerzen hull-
ten ihn ein wie ein feuriger Mantel, durchdrangen sein BewufStsein.

Und er wufte, daf er sterben wuirde, jetzt und hier.

Norton war nie ein Feigling gewesen, aber er wollte nicht sterben, nicht auf die-
se Weise.

Nach einiger Zeit spurte er die Schmerzen kaum noch. Sein BewufStsein um-
wolkte sich, und er hatte das Geftihl, langsam auf eine grofse, dunkle Klippe zuzu-
gleiten.

Ist das der Tod? dachte er.

In Nortons Gehirn baute sich ein letzter, verzweifelter Schrei auf, der gedankli-
che Hilferuf eines gequalten Menschen, der sich hilflos seinem Schicksal ausge-
liefert sieht. Seine Gedanken schrien all seine Pein hinaus in die Welt, die Qual,
den Schmerz, der viel tiefer ging als die blofse kérperliche Folter.

Und er bekam Antwort...

»Norton!“

Die Stimme schien von Uiberallher zu kommen, war um ihn, in ihm, tiberall zu-
gleich und nirgends.

,2Norton! Ich kann dir helfen!“

y2Dann tu es!“ wimmerten seine Gedanken. ,Tu es!®

slch kann dir helfen. Aber ich verlange etwas daftr!“

ymgall Ich gebe dir alles. Alles! Hilf mir...“

»,Nein, Norton. So nicht. Ich kann dir helfen, aber danach muf$t du mir dienen.
Vollkommen und uneingeschrankt.

,Jal Ich ... bitte ... bitte hilf mir...“

»Wenn ich dir helfe, Norton, dann gehoérst du mir! Du wirst mein Diener sein.
Du wirst alles tun, was ich von dir verlange. Du wirst dich nicht weigern, nicht
fragen. Du wirst mein Sklave sein, Norton. Und du wirst mich nie wieder fort-
schicken konnen, Norton. Nie!“

»,lch ... bitte ... bitte hilf mir...“ flisterten seine Gedanken. ,Bitte!“

SAber du mufdt es freiwillig tun, Norton,“ fuhr die Stimme ungerthrt fort. ,Es
mufd ganz und gar dein freier Wille sein, dafs ich zu dir komme. Nur so kann ich
die Herrschaft Giber deinen Koérper erlangen. Bedenke das.“

Norton krimmte sich wimmernd zusammen. ,Bitte...“

,Es ist dein freier Wille?“

,Jal Jal Komm! Bitte ... bitte ... hilf mir...“

Fur einen Sekundenbruchteil geschah nichts. Und dann sptirte Norton eine Be-
ruhrung, das Geftihl, mit etwas unsagbar Fremdem, Unmenschlichem in Kontakt
zu stehen. Neue Kraft durchflof5 ihn, ein Gefiihl ibermenschlicher Starke, wie er
es nie zuvor gekannt hatte. Die Nebel um sein BewufStsein lichteten sich, die
Schleier vor seinen Augen vergingen.

Die Rocker waren immer noch da; schlugen immer noch auf ihn ein. Aber er
spurte die Schldge nicht mehr. Jetzt nicht mehr.

Langsam stand er auf.



srgendwie hatte ich mir unser gemeinsames Wochenende anders vorgestellt,“
sagte Nicole Duval murrisch. Sie stand am Fenster ihrer Suite des Londoner Pa-
lace-Hotels und blickte auf die regenverschleierte Straf’e hinunter. Winzige Tropf-
chen benetzten die Scheibe und zeichneten ein kompliziertes Muster auf das be-
schlagene Glas. Die ganze Stadt schien unter einem rauen, treibenden Schleier zu
liegen, Und die Bewegungen der wenigen Passanten unten auf der StrafSe wirkten
irgendwie abgehackt, gehetzt, wie in einem alten Stummfilm.

Nicole runzelte die Stirn. Sie mochte den Regen nicht, und sie mochte London
nicht. ,Seit zwei Tagen sitze ich in diesem Hotelzimmer herum und langweile
mich,“ fuhr sie leise fort. ,Dabei hatte ich mich so auf dieses Wochenende gefreut.“

Professor Zamorra lachte leise. Er safs in einem der gemutlichen Louis-Seize-
Sessel, blatterte in einer zwei Wochen alten Illustrierten und vertrieb sich die Zeit
damit, Nicoles Kérper zu bewundern, dessen Konturen sich unter dem hauchdin-
nen Morgenmantel deutlich abzeichneten.

Sie drehte sich um und sah ihn vorwurfsvoll an. ,Muf5t du heute Abend schon
wieder auf diesen schrecklichen Kongref3?“

y,Leider. Zamorra legte die Illustrierte zur Seite und verschrankte die Arme
hinter dem Kopf. ,Ich finde es genauso langweilig wie du. Aber ich habe es Tom
versprochen. Und ich halte immer, was ich versprochen habe.“

Nicole zog eine Grimasse. ,Ich verstehe nicht, dafs sich dein Freund mit diesem
Haufen Irrer abgibt.“

Zamorra grinste. ,Wie sprichst du von der Altehrwiirdigen Loge?“ fragte er in
tadelndem Tonfall.

»,Pah!“ machte Nicole. ,Alt bestimmt. Aber ganz bestimmt nicht ehrwtiirdig...“ Sie
spielte auf die Tagung an, die Zamorra an den letzten beiden Abenden besucht
hatte. Zamorra, Bill Fleming und sie waren auf die Einladung Tom Haskells, eines
Studienfreundes von Zamorra, nach London gekommen, um als Ehrengiste an
der Jahrestagung der Altehrwurdigen Loge teilzunehmen, einer Vereinigung von
Okkultisten, die sich regelméafiig zu spiritistischen Sitzungen und Geisterbeschwo-
rungen zusammenfanden. Unter normalen Umstdnden hatte Zamorra mit dieser
Art von Leuten nichts im Sinn. Bei Okkultisten dieser Art handelte es sich fast
immer um an sich harmlose Spinner, die sich mit vordergriindigem Hokuspokus
zufriedengaben und kaum in die Geheimnisse der wirklichen Magie eindrangen.
Aber Tom Haskell hatte darauf gedréngt, Zamorra dabeizuhaben, und Zamorra
hatte die Gelegenheit mit dem Hintergedanken erfafst, vielleicht das eine oder an-
dere Mitglied der Loge von etwas abhalten zu kénnen, was wirklich gefdhrlich war.
Es war mehr als nur einmal vorgekommen, dafs bei solchen an sich harmlosen
Sitzungen wirkliche Ddmonen erschienen waren, Wesen, die viel gefdhrlicher sein
konnten, als sich ihre Beschworer traumen liefSen.

,sHeute Abend haben wir es Uiberstanden,“ sagte er beschwichtigend.

,dnd?“

,Wir reisen morgen ab.“

Nicole schurzte die Lippen. ,Na, das war ja ein erfreuliches Wochenende.“

Zamorra betrachtete seine Privatsekretdrin amusiert. Es war ein offenes Ge-
heimnis, daf® Nicole Duval mehr war als eine Angestellte, und meistens, wenn Za-
morras Uberflllter Terminkalender es zuliefs, nutzten sie Gelegenheiten wie diese,
um ein paar Stunden allein zu sein oder die Stadt zu erforschen. Er konnte Ni-



coles MifSmut verstehen. Seit der Stunde ihrer Ankunft regnete es fast ununter-
brochen, es war fur die Jahreszeit viel zu kalt, und die Tagungen dauerten fast
immer bis spat in die Nacht, sodaf’ sie erschopft und mude in ihre Zimmer wank-
ten und bis zum néchsten Mittag durchschliefen.

Es klopfte.

,2Herein,“ rief Nicole.

Die Tur wurde gedffnet, und Bill Fleming betrat die Suite. Er grinste Gibers gan-
ze Gesicht, als er den mifSmutigen Ausdruck auf Nicoles Ziigen entdeckte, schob
die Tur hinter sich zu und lief3 sich in einen Sessel fallen.

,Na,“ fragte er aufgeraumt, ,wie geht’s?“

Nicole zog die Brauen zusammen. ,Ich hoffe, diese Frage ist nur rhetorisch ge-
meint,“ sagte sie leise.

Bill Fleming hob in gespielter Angst die Arme. ,Aber ... aber sicher,“ stotterte er.

Nicole schenkte ihm einen Blick, der mehr ausdriickte als tausend Worte,
drehte sich um und verschwand im Nebenzimmer.

Bill grinste Zamorra an. ,Was hast du ihr getan?“ fragte er.

Zamorra zuckte mit den Achseln. ,Nichts,“ sagte er.

slhr geht der ganze Zirkus auf die Nerven, nicht?“

»Wahrscheinlich.

,ainge er mir auch, versetzte Bill. Er hatte Zamorra und Nicole am ersten
Abend begleitet, war aber nach einer knappen halben Stunde wieder gegangen,
um die Stadt auf eigene Faust zu erforschen.

ysHast du dich wenigstens amusiert?“ fragte Zamorra und griff wieder nach sei-
ner Illustrierten.

Fleming nickte, verschrankte die Hande hinter dem Kopf und legte die FufSe auf
den niedrigen Couchtisch. ,Sicher. London ist eine faszinierende Stadt. Jede Stadt
ist faszinierend, wenn man sie von der richtigen Seite kennenlernt.“

,Was du naturlich tust...“

,Naturlich.“

Zamorra nickte. Es kam selten vor, dafs er und Nicole nicht einer Meinung wa-
ren, aber letztendlich war sie mehr als eine Angestellte, die er nach Belieben her-
umkommandieren konnte. Und die Altehrwtirdige Loge konnte einem wirklich den
letzten Rest von Geduld abverlangen.

sVielleicht wiirde es Nicole freuen, wenn sie heute Abend mit dir ausgehen
konnte, statt mich zu begleiten,“ sagte er.

Fleming nickte. ,Klar doch. Ich verstehe sowieso nicht, wie du den Zirkus zwei
Abende ausgehalten hast.“ Er schwang die Beine vom Tisch, griff in die Innenta-
sche seiner Smokingjacke und zog eine zusammengefaltete Zeitung hervor.

H,Hier,“ sagte er. ,Deshalb bin ich Uiberhaupt gekommen. Ich dachte mir, dafs
dich das interessieren kénnte.“

Er schlug die Zeitung auf, blatterte darin und legte sie auseinandergefaltet auf
den Tisch.

Zamorra sah sofort, was der Freund meinte. Die Uberschrift war in auffallen-
den, roten Lettern gehalten, das Bild darunter mindestens zwanzig mal zwanzig
Zentimeter grof5. Fur die sonst so dezenten Londoner Tageszeitungen eine er-
staunlich reifderische Aufmachung.



DRAMA IN DER CARRINGTON LANE, las Zamorra. Er warf einen flichtigen
Blick auf das Bild, runzelte die Stirn und begann zu lesen:

In der Carrington Lane, in der Ndhe des Hafens, ist es in der vergangenen
Nacht zu einem bisher unerklérlichen Zwischenfall gekommen. Anwohner
alarmierten die Polizei, nachdem sie gegen zwei Uhr friith von Kampfgerau-
schen geweckt worden waren. Am Tatort angekommen, bot sich den Beamten
ein grausiges Bild. Offensichtlich hatte eine Straflenschlacht zwischen zwei
verfeindeten Rockerbanden stattgefunden, die weit Uiber das hinausgeht, was
wir bisher von solchen Zwischenfillen gewohnt sind. Die Polizei fand nicht
weniger als sieben Leichen. Wie Samuel R. Perkins, der mit den Ermittlungen
betraute Chiefinspektor von Scotland Yard unserem Reporter mitteilte, mus-
sen die Rocker von einer zahlenmafdig weit Uberlegenen Gruppe angegriffen
und getétet worden sein. Die Spuren deuten darauf hin, dafs die Getdteten,
die alle der bertichtigten CRAZY HOMICIDE-Bande angehérten, die seit Mo-
naten das Hafengebiet unsicher macht, keine Gelegenheit gefunden haben,
sich zu wehren. Hinzu kommt, dafs die Leichen in einem Zustand aufgefun-
den wurden, fir den es bisher noch keine zufriedenstellende Erkldrung gibt.

So sehr uns dieser Zwischenfall erschreckt, kommen wir doch nicht um-
hin, die naheliegende Frage zu stellen, was die Polizei in Zukunft zu unter-
nehmen gedenkt, um die Strafien unserer Stadt auch nach Dunkelwerden si-
cher zu halten. Dieses Mal waren es die Kriminellen, die Opfer ihrer eigenen
Gewalttatigkeit geworden sind. Morgen aber kénnen es schon unschuldige...

Zamorra blickte von der Zeitung auf. Der Artikel ging noch weiter, aber er be-
schaftigte sich jetzt eher mit Fragen der allgemeinen Sicherheit und dem Ruf nach
einer starkeren Polizei, der nach solchen Vorfallen immer laut wird.

Was Zamorra erschreckte, war weniger der Artikel, es war das Bild. Ein un-
scharfes Schwarz-Weifs-Foto, offenbar aus einem voriiberfahrenden Wagen aufge-
nommen, bevor die Polizei die StrafSe vollkommen gesperrt hatte, aber selbst dar-
auf konnte man die grausige Szene noch gut tiberblicken. Die Motorrader lagen in
einem wirren Trimmerhaufen Ubereinander, ein Kn&duel ineinander verstrickter
Wrackteile, die offensichtlich mit grofSer Kraft zu Boden geworfen worden waren,
daneben die Leichen der Rocker.

Aber hatten sie nicht die schwarzen Lederjacken mit den aufgemalten Toten-
kopfen angehabt und wéare der Tenor des Artikels nicht so ernst gewesen, hatte
man glauben kénnen, daf’ sich hier jemand einen Ublen Scherz erlaubt hatte. Die
Leichen sahen aus wie die Leichen uralter Manner, beinahe mumifiziert. IThre Ge-
sichter waren eingefallen und farblos und die Kleider, die sie trugen, schienen um
mehrere Nummern zu grofs zu sein, als waren die Kérper eingeschrumpft.

»,Na,“ fragte Bill, ,hatte ich recht? Es interessiert dich.“

Zamorra nickte wortlos, faltete die Zeitung zusammen und stand auf.

Es war nicht nur der Bericht und das Foto, was ihn beunruhigte. Schon wah-
rend er die ersten Zeilen gelesen hatte, hatte er es gespurt: Sein Amulett war zum
Leben erwacht.

Zamorra trug das kleine, silberne Amulett an einer Kette um den Hals, wo es
normalerweise wie ein x-beliebiges Schmuckstiick hing. Ohne das Amulett wére



Zamorra aus vielen seiner gefdhrlichen Abenteuer nicht so unversehrt herausge-
kommen. Und trotzdem kannte er sein Geheimnis immer noch nicht.

Aber es waren Augenblicke wie diese, wo er splrte, dafs es sich bei dem Amulett
um mehr als ein gewdhnliches Schmuckstiick handelte. Es hatte sich erwarmt,
kaum, dafd er die Zeitschrift aufgeschlagen hatte, und jetzt brannte es wie Feuer
auf seiner Brust.

Er ging zum Telefon, wéhlte eine Nummer und wartete.

,Wen rufst du an?“

Zamorra winkte ab. Seine Gedanken waren woanders, er hatte Miuhe, sich auf
das Freizeichen im Telefonhérer zu konzentrieren. Er splrte das Pulsieren des
Amulettes auf der Brust, spuirte das Geftihl der Unruhe, der Erregung, das von
dem silbernen Schmuckstiick ausging—und die Warnung.

Es war nicht in Worte zu fassen, nicht einmal in Gedanken, aber Zamorra
wufsSte plotzlich, dafd das, was die Manner getdtet hatte, gefdhrlicher war als alles,
gegen das er bis jetzt gekdmpft hatte. Er schlofs die Augen und lauschte in sich
hinein. Unter normalen Umstidnden verfligte er Uiber ein gewisses Mafs an aufder-
sinnlichen Wahrnehmungsfahigkeiten, aber jetzt schien es, als stirmten von
Uberallher bedrohliche Gedanken und Empfindungen auf ihn ein. Er versuchte,
die Richtung zu analysieren, aus der die Ausstrahlung kam, aber das erwies sich
als unmoglich. Das Gefiihl schien von Uberallher zu kommen, etwas Grofies,
Fremdes unsagbar Béses.

In der Leitung knackte es. ,Scotland Yard. Sie wtiinschen?“

,Geben Sie mir Chiefinspektor Perkins,“ verlangte Zamorra.

* * * * *

Norton erwachte mit grasslichen Kopfschmerzen. Durch die halb geschlossenen
Jalousien sickerte helles Sonnenlicht. Der Radiowecker neben seinem Bett dudelte
leise, und von der Strafie drang der Ladrm vortberfahrender Autos herauf.

Er richtete sich langsam auf die Ellenbogen auf, tastete nach seinem dréhnen-
den Schédel und stéhnte unterdriickt.

Er hatte verschlafen.

Normalerweise hatte er langst im Buiro sein mussen, aber das war ihm egal. Mit
muden, unsicheren Bewegungen tastete er nach dem Telefon auf dem Nacht-
schrankchen, wéhlte die ersten beiden Zahlen und legte den Hoérer wieder auf die
Gabel.

Nein—er wurde heute nicht ins Buiro gehen. Er wiirde noch einen Augenblick
liegen blieben, dann aufstehen und sich einen starken Kaffee machen, um sich
anschliefSend krankzumelden.

Norton schwang die Beine aus dem Bett und blieb einen Moment lang benom-
men sitzen. Seine Gedanken wirbelten durcheinander. Irgendetwas war gesche-
hen, gestern Abend. Aber er konnte sich nicht erinnern.

Norton runzelte die Stirn. Er hatte schon oft viel getrunken, aber so schlimm,
dafd er am nachsten Morgen nicht mehr wufSte, was er am Abend zuvor getan
hatte, war es noch nie gewesen.

Er stand auf, wankte in die Kiiche und begann ungeschickt, Wasser in den Kes-
sel zu fullen. Rasieren, Waschen und Kadmmen wiirde heute ausfallen.



Er brach drei Streichhélzer bei dem vergeblichen Versuch ab, die Gasflamme zu
entziinden, und schaltete schliefdlich resignierend den Kaffeeautomaten ein. Nor-
malerweise legte er Wert darauf, den Kaffee auf die altmodische Weise aufzubrii-
hen, aber an diesem Morgen erschien ihm dies viel zu mihsam. Eine Zeit lang
stand er da und starrte aus blicklosen Augen auf die leise blubbernde Maschine,
dann schlurfte er zurtick ins Wohnzimmer und rief im Buiro an.

Jede Bewegung kostete ihn grof’e Uberwindung. Norton fiihlte sich, als wéren
seine Glieder mit schweren Bleigewichten versehen, und seine Schritte waren so
muhsam, als kdmpfe er sich durch einen zdhen, klebrigen Sirup. Verzweifelt ver-
suchte er, sich zu erinnern, was gestern Abend geschehen war, aber seine Erinne-
rungen schienen hinter einem dichten, wallenden Nebel verloren zu sein. Seinem
Zustand nach zu urteilen, mufSte er gestern Abend unglaublich viel getrunken ha-
ben. Wie er nach Hause gekommen war, war ihm ein Rétsel.

Er ging zum Fenster, zog die Jalousien vollends hoch und suchte die Strafle ab.
Aber der Wagen war nicht da. Norton nickte erleichtert. Wenigstens hatte er noch
so viel Verstand besessen, nicht mit dem Wagen nach Hause zu fahren.

Der Gedanke 16ste eine ganze Kette von Empfindungen in ihm aus. Fiur Sekun-
denbruchteile erschien in seiner Erinnerung das Bild einer dunklen, regennassen
Strafde, aufblitzende Lichter, der Geruch von schwarzem Leder.

Er schittelte verwundert den Kopf. Was war nur mit ihm los? Am besten, Uiber-
legte er, trank er erst einmal eine Tasse starken Kaffee und génnte sich anschlie-
3end eine eiskalte Dusche.

Er schlurfte zurtick in die winzige Ktiche, schenkte sich Kaffee ein und nippte
vorsichtig an dem bruhheifsen Getrank.

Es schmeckte ekelhaft.

Norton verzog angewidert das Gesicht, stellte die Tasse ab und spie den
Schluck, den er bereits im Mund hatte, in die Sptle.

Stirnrunzelnd betrachtete er die Glaskanne des Kaffeeautomaten. Was Kaffee
anging, war Norton verwohnt. In dem schmalen Regal tiber dem Herd standen
Dutzende von kleinen Blechbiichsen mit teilweise ausgefallenen und teuren Kaf-
feesorten. Aber das ... Norton schiuttelte sich und kippte den Rest Kaffee aus.
Selbst der Automatenkaffee, den er von Zeit zu Zeit im Buro trank, war gegen die-
ses Gebrau eine Kostlichkeit. Aber wahrscheinlich, Giberlegte er, lag der Grund bei
ihm. Er ging zurick ins Badezimmer, schalte sich aus dem Morgenmantel und
drehte an den Knopfen der Duschbatterie. Das Wasser rauschte hinter dem Pla-
stikvorhang nieder, aber Norton konnte sich nicht iberwinden, unter den Strahl
zu treten. Ohne ersichtlichen Grund erftillte ihn das eiskalte Wasser mit einem
unudberwindlichen Widerwillen. Er trat einen Schritt zurtick, schtttelte den Kopf
und angelte erneut nach seinem Morgenmantel.

Mochte der Teufel wissen, was mit ihm los war! Er wiirde jetzt ein paar Tablet-
ten nehmen und sich wieder ins Bett legen, um bis zum nachsten Morgen durch-
zuschlafen.

Als er das Bad verliefs, fiel sein Blick auf den Spiegelschrank.

Norton blieb entsetzt stehen.

Das Gesicht, das ihm da aus dem Spiegel entgegenblickte, war nicht seines. Es
war aufgequollen und verfarbt, als héitte jemand stundenlang mit Fausten darauf



eingeschlagen. Er trat dicht an den Spiegel heran, drehte den Kopf und hob vor-
sichtig die Hand, um Uuber seine aufgeplatzten Lippen zu tasten.

Er fihlte nichts. Er konnte deutlich sehen, daf’ seine Oberlippe gespalten und
blutverkrustet war, und eigentlich hatte die Bertthrung héllisch schmerzen mus-
sen. Aber er spurte sie nicht einmal. Mehr verwundert als erschreckt lief5 er seine
Finger weitergleiten, tastete tiber den geschwollenen Kiefer, die blau angelaufenen
Wangenknochen, das halb geschlossene Auge. Er splurte die Haut unter den Fin-
gern, aber sein Gesicht schien vollkommen taub zu sein. Langsam, mit zitternden
Handen, trat er einen Schritt zurtick und 6ffnete den Morgenmantel. Sein Koérper
sah kaum weniger schlimm aus als sein Gesicht. Uberall waren blaue und rote
Flecke, Platzwunden und Prellungen, und als er den Morgenmantel ganz abstreif-
te, sah er, dafs sein linker Arm seltsam verrenkt war, als wére er gebrochen und
nicht fachméannisch gerichtet worden.

Er mufte in eine Schlagerei geraten sein.

Ja. Das war die Losung. Er mufdte gestern Abend auf dem Heimweg Utberfallen
worden sein, und wahrscheinlich konnte er sich deshalb an nichts mehr erinnern.
Er hatte von Fallen gehort, in denen sich ein Mensch nach einem Schock oder ei-
nem heftigen Schlag auf den Kopf an nichts mehr erinnern konnte.

Mit neu aufkeimender Angst betrachtete er seinen zerschundenen Koérper. Er
mufSte zu einem Arzt, sofort!

,2Nein!“

Die Stimme hadmmerte mit solcher Wucht in seine Gedanken, dafs er stehen
blieb, als ware er vor eine Wand gelaufen.

,Du wirst keinen Arzt rufen!“

S2Aber...“

,DUu wirst nichts tun, was ich dir nicht erlaube oder befehle.“

S2Aber...“ Norton schluckte. ,Wer—wer bist du?“

yshrinnerst du dich nicht?“ fragte die Stimme. Sie klang amusiert. ,Erinnerst du
dich wirklich nicht an gestern Abend?“

Norton schuttelte verwirrt den Kopf. Was war nur mit ihm los? Hatte er jetzt
schon Halluzinationen? Wahrscheinlich hatte er gestern Abend doch mehr mitbe-
kommen als ein paar oberfldchliche Beulen und Kratzer.

,DUu erinnerst dich nicht?“ wiederholte die Stimme. ,Warte, ich helfe dir.“

Und plétzlich waren sie da, die Erinnerungen. Mit fast kérperlicher Wucht fielen
sie Uiber ihn her, tauchten wie grafiliche Albtraumbilder vor seinem inneren Auge
auf und lieffen ihn aufstéhnen. Die StrafSe ... die Rocker ... Schlage ... Angst, das
Wissen, zu sterben. Und dann die Stimmae...

»oiehst du—jetzt erinnerst du dich,” flisterte die Stimme in seinem Kopf. ,,Und
du erinnerst dich auch an das Abkommen, das wir getroffen haben.“

Norton nickte zégernd. ,Ja ... ich...“

»,DUu hast es freiwillig getan, vergifs das nicht!“ Die Wucht des Gedankens war so
grofs, dafs er sich zusammenkrimmte und gequélt aufstdhnte. Auf seiner Stirn
erschien ein Netz feiner, glitzernder Schweifsperlen. Wimmernd safs er auf den
kalten Fliesen und wartete darauf, dafS die Stimme weitersprach.

Aber sie schwieg.



Nach ein paar Augenblicken stand Norton auf und taumelte in den Wohnraum.
Seine Gedanken Uberschlugen sich. Er erinnerte sich jetzt, erinnerte sich an jede
grauenhafte Einzelheit des vergangenen Abends.

Gott—was hatte er getan? Worauf hatte er sich da eingelassen? Norton war
Realist, ein Mensch, der Wert auf die Feststellung legte, mit beiden Beinen fest auf
dem Boden zu stehen. Noch vor wenigen Stunden héatte er jeden ausgelacht, der
ihm erzahlte, dafs es aufser der Welt, die die Menschen sehen und begreifen kén-
nen, noch andere Dinge, andere Wesen gibt. Und jetzt—jetzt war er selbst mit ei-
nem solchen Wesen konfrontiert worden, schlimmer noch, er hatte sich auf einen
Pakt mit ihm eingelassen, einen Pakt, von dem er nicht wufdte, welchen Preis er
dafiir zu zahlen hatte. Aber was es auch war—Norton war sicher, dafs er viel zu
hoch war, und daf5 das Fremde etwas unsagbar Schreckliches, Grauenhaftes von
ihm verlangen wuirde.

Und irgendwie, ohne daf er selbst sagen konnte warum, war er der Uberzeu-
gung, dafs er es wiirde tun mussen.

,Wie recht du hast.“

Ein Lachen klang in seinem Kopf auf, ein hartes, grausames Lachen, das Nor-
ton das Blut in den Adern gefrieren liefs.

SWer bist du?“ fragte er mit halb erstickter Stimme.

Das Lachen wiederholte sich.

slch glaube nicht, daf5 du es verstehen wurdest,“ sagte die Stimme, ,aber ich
kann versuchen, es dir zu erklaren! Mein Name ist Altuun. Und ich lebte auf die-
ser Welt, als es euch Menschen noch nicht gab.“ Die Stimme stockte fir einen
Moment, und als sie weitersprach, schwang ein seltsamer, beinahe melancholi-
scher Ton darin. ,Einstmals gehorte diese Welt mir, Wesen wie mir, und noch an-
deren. Wesen mit noch gréfserer Macht.“

»2Macht?“

~Ja, Macht!“ donnerte Altuun. ,Wir hatten sie. Diese Welt geh6rte und gehorchte
uns. Aber eines Tages begegneten wir anderen Wesen, Wesen, die uns feindlich
gesinnt waren, und sie bek&mpften und besiegten uns. Versuche nicht, es zu ver-
stehen, Norton. Ich berichte von einer Welt, die viel zu weit zurtickliegt, als dafs ihr
Menschen sie verstehen kénntet.“

»2Aber du...“

slch bin der Letzte meiner Art, Norton. Ich habe die Zeit und die feindlichen
Machte besiegt, und ich werde diese Welt wieder ihren rechtméafdiigen Besitzern zu-
ruckgeben.“

,Du willst...“ Norton brach entsetzt ab. Langsam, ganz allmahlich nur, begann
er zu begreifen, mit was fir einer Macht er sich da eingelassen hatte.

,Durch mich wird diese Welt wieder das werden, was sie einmal war,“ sagte Al-
tuun. ,Ich werde diese Welt beherrschen. Nicht nur dich, Norton. Du bist nur ein
Werkzeug, das Tor, durch das ich endlich aus dem Schattenreich hertiberkommen
konnte. Meine Macht wird wachsen, mit jedem Tag, jeder Stunde, die vergeht.
Bald, bald wird die Welt wieder ihren rechtméafdiigen Beherrschern gehéren, und
ihr Menschen werdet nur noch unsere Diener sein. Aber noch ist es nicht so weit.
Noch bin ich nicht stark genug, Norton. Aber ich werde es sein, bald. Und du,
Norton, wirst mir helfen!“



»,Nein,“ schrie Norton. Er wollte aufspringen, davonlaufen, aber er konnte sich
nicht rihren. Eine unsichtbare Gewalt schien ihn gepackt zu haben und festzu-
halten. Er versuchte mit aller Kraft, zur Tur zu kommen, aber je mehr er sich an-
strengte, desto stérker schien die unsichtbare Fessel zu werden, die ihn gefangen
hielt.

* * * * *

Es kostete Zamorra vier Anrufe und eine halbe Stunde, bis er die Erlaubnis be-
kam, die Leichen zu besichtigen.

Nicole Duval und Bill Fleming begleiteten ihn, obwohl Inspektor Perkins Beden-
ken gedufiert hatte. Aber Zamorra hatte ihn beruhigen kénnen. Nicole hatte zu-
sammen mit ihm und Bill Dinge erlebt, bei denen Perkins wahrscheinlich schrei-
end davongelaufen ware. Der Anblick einer Leiche wlirde sie kaum aus der Fas-
sung bringen.

»Is ist mir ein Rétsel,“ sagte Perkins, wahrend sie die steile Treppe hinunter-
stiegen, ,wie Sie die Erlaubnis bekommen haben, sich in meine Untersuchungen
einzuschalten.“

,Wir schalten uns nicht ein,“ korrigierte Zamorra den Chiefinspektor. ,Ich
mochte lediglich ein paar Informationen von Ihnen, das ist alles.“

y,Das ist alles!“ Perkins schnaubte abfallig. ,Informationen! Alles, was ich Ihnen
sagen kann, ist, daf’ dort unten die Reste einer Rockerbande liegen, Manner, die
vor ein paar Stunden noch kerngesund waren. Und dafs ich keine Ahnung habe,
wer sie umgebracht hat, und erst recht nicht, wie.“

Sie betraten den grofien, klinisch sauberen Raum. Perkins machte Licht und
eilte zur gegenuiberliegenden Seite, wo die Kuhlfadcher in die Wand eingelassen wa-
ren.
LSLefty,“ sagte er, ,der Anfihrer der Bande. Eigentlich hief5 er Robert Masterson,
aber sein Spitzname war Lefty. Ein tibler Bursche, hat sein halbes Leben hinter
Gittern verbracht, meistens wegen Schlédgereien, Koérperverletzung und kleinerer
Diebstéhle. Ich kenne eine Menge Leute, die nicht gerade in Trdnen ausbrechen
werden, wenn sie horen, daf’ er tot ist.

Er offnete die Verriegelung und zog die Schublade heraus.

Selbst Zamorra, der in seinem abenteuerlichen Leben schon vieles gesehen
hatte, erschrak, als Perkins zur Seite trat und den Blick auf die Leiche freigab.

Perkins hatte ihm oben im Buro ein Bild des Rockers gezeigt. Und wenn Zamor-
ra nicht das Namensschildchen auf der Schublade gelesen hatte, hitte er nicht
geglaubt, den gleichen Mann vor sich zu haben. Masterson war nach den Unterla-
gen der Polizei achtundzwanzig Jahre alt, gesund und Uber zwei Zentner schwer,
aber das, was da in der Schublade lag, schien eher die Leiche eines Hundertjahri-
gen zu sein.

Zamorra trat dicht an die Schublade heran und musterte das, was von Master-
son Ubrig geblieben war. Der Korper war bis auf die Knochen abgemagert. Unter
der papierdinnen Pergamenthaut konnte man die Rippen hervorstechen sehen.

Haare, Zadhne und Fingernégel schienen sich aufgelést zu haben, und dort, wo
einmal das Gesicht gewesen war, grinste Zamorra ein mumifizierter Totenschadel
entgegen.

»,Weifs man, woran er gestorben ist?“
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Perkins schittelte den Kopf. ,Nein, der Gerichtsmediziner steht vor einem Rat-
sel, er ... er sagt...“

,Jar

,Das Einzige, was er feststellen kann,“ berichtete Perkins mit ungliicklichem
Lacheln, ,ist Altersschwéche.

SAltersschwache?“ echote Bill Fleming.

»oind Sie sicher, dafs das tiberhaupt Masterson ist?“ fragte Nicole.

ysNaturlich. Wir haben seine Fingerabdriicke. Seine und die der anderen,“ ent-
gegnete Perkins unwirsch. ,Wir sind keine Anfanger.“

Zamorra griff mit nachdenklichen Bewegungen unter sein Hemd und 16ste das
Amulett von der Kette. Das Metall fiihlte sich seltsam warm in seiner Hand an und
schien zu pulsieren. Unter Perkins erstaunten Blicken legte er das Schmuckstiick
auf die Stirn des Toten.

Die Verdnderung war erstaunlich: Da, wo das Metall die vertrocknete Haut der
Leiche bertihrte, schien sie aufzublihen. Das krankliche, unnattirliche Grau der
Haut verdnderte sich zu einem hellen Rosa. Gleichzeitig schien sich die Haut zu
straffen.

~Was machen Sie da?“ fragte Perkins mifStrauisch.

Zamorra nahm das Amulett wieder an sich und beobachtete, was geschah. Wie
bei einem Film, den man rtickwarts laufen 14f3t, wiederholte sich die Verdnderung
in umgekehrter Reihenfolge. Nach wenigen Augenblicken sah die Leiche wieder
genauso aus wie zuvor.

Zamorra beflihlte nachdenklich das Amulett. Das Metall schien dort, wo es die
Haut des Leichnams bertihrt hatte, zu glihen.

Er befestigte es wieder an der Kette unter seinem Hemd. Selbst jetzt sptrte er
die Hitze noch deutlich.

slch wiederhole meine Frage,“ sagte Perkins, nun in energischem Tonfall. ,Was
haben Sie da getan? Was ist das fiir ein Ding?“ Er wies mit einer Kopfbewegung
auf die Kette um Zamorras Hals.

Zamorra lachelte sanft. ,Diese Manner sind nicht auf natltrliche Weise gestor-
ben,“ sagte er leise.

,Nicht auf...“ Perkins’ Gesicht verdusterte sich. ,Wissen Sie, Professor, ich habe
keine Ahnung, wer oder was Sie eigentlich sind. Aber ich werde den Fall 16sen,
ohne auf irgendwelchen Hokuspokus zurtickgreifen zu mussen.

»oie mifSverstehen mich,“ sagte Zamorra. ,Ich will Thnen nicht ins Handwerk
pfuschen. Ich will Thnen helfen, Perkins. Ich weif3, dafs es sich hier nicht um einen
gewOhnlichen Mord handelt. Diese Manner sind keinem normalen Bandenkrieg
zum Opfer gefallen.

»,und woran sind sie gestorben—Ihrer Meinung nach?“ fragte Perkins geprefst.

,<Das weifd ich nicht,“ antwortete Zamorra. ,Noch nicht. Aber ich werde es her-
ausfinden. Ich hoffe, ich kann dabei auf Ihre Hilfe zahlen, Chiefinspektor.“

Perkins war bleich geworden. Seine Stimme zitterte, als er antwortete: ,Ich ...
ich finde es richtig nett, daf® Sie mich um Hilfe bitten,“ sagte er mtithsam be-
herrscht.

ySPerkins,“ sagte Zamorra eindringlich. ,Sie verstehen immer noch nicht. Ich
treibe hier keinen Hokuspokus, wie Sie es nennen. Das, was diese Manner getotet



hat, ist noch in dieser Stadt, und es wird weiter t6ten, wenn wir es nicht aufhal-
ten. Gibt es schon irgendwelche Spuren?“

Perkins schuttelte den Kopf. ,Nein, bisher nicht.“

»Aber irgendjemand muf$ doch etwas gesehen, haben,” protestierte Bill Fleming.

Perkins schurzte geringschétzig die Lippen. ,Meinen Sie?“

,3icher. Bei einem solchen Larm...“

Perkins lachte und kramte eine zerknitterte Zigarettenpackung aus der Jack-
entasche. ,Sie sind nicht aus London,“ stellte er fest, ,sonst wiirden Sie diese Fra-
ge nicht stellen.”

,und wieso?“ wollte Bill wissen.

Perkins nahm einen tiefen Zug, blies eine Wolke aromatischen Rauches in die
Luft und sah Bill an. ,Die Gegend dort unten,“ erklérte er, ,ist nicht gerade das,
was man mit einem feinen Wohnviertel bezeichnen wurde.“ Er lachte hart,
schnippte seine Asche auf den FufSboden und schlug mit der Handfldche gegen
das Kuhlfach, in dem Leftys Leiche lag. ,Die Menschen dort unten haben Angst,“
sagte er. ,Angst vor Lefty und seinesgleichen. Sie durfen dieses Wohnviertel nicht
mit der Gegend vergleichen, in der Sie vermutlich aufgewachsen sind. Dort unten
herrschen Gewalt und Angst. Niemand wurde uns freiwillig Informationen geben,
wenn er noch ein bifichen an seinem Leben hangt.“

L<Aber Sie sind angerufen worden,“ sagte Nicole. ,In der Zeitung stand...“

Perkins unterbrach sie mit einer wegwerfenden Handbewegung. ,Ein anonymer
Anruf. Wir wissen nicht, wer es war, und er wlirde es selbst dann noch ableugnen,
wenn wir ihn mit dem Hérer in der Hand erwischt hatten. Sicher gibt es Zeugen,
die genau gesehen haben, wie es passiert ist, und wahrscheinlich gibt es ein Dut-
zend Menschen oder mehr, die die Tater ganz genau kennen. Aber wenn sie uns
gegenUber den Mund aufmachen wurden, kénnten Sie sich genauso gut gleich
aufhdngen, Miss. Lefty und seine Bande waren die unumschrankten Herrscher in
diesem Viertel. Aber dafs sie tot sind, bedeutet nicht, dafs es keine Nachfolger gibt.
Wer immer sie umgebracht hat, hat damit bewiesen, dafs er starker ist als sie—
und er hat den Menschen dort unten damit gleichzeitig demonstriert, was sie
erwartet, wenn sie zur Polizei gehen. Die Gegend dort unten ist ein Sumpf, Miss,
und die Leute leben in einem Teufelskreis, den kaum einer je durchbrechen
kann.“ Er stiefS sich von der Wand mit den Kuhlfachern ab und ging zum
Ausgang. ,Kommen Sie. Alles andere kénnen wir genauso gut oben in meinem
Buro besprechen. Dort ist es gemutlicher.“ Er wartete, bis Zamorra, Nicole Duval
und Bill den Raum verlassen hatten, dann l6schte er das Licht und verschlof’ die
ToySergfddtigiemlich pessimistisch fir einen Polizeiinspektor,“ sagte Zamorra, als
sie hintereinander die Treppe hinaufstiegen.

Perkins sah Utiber die Schulter zurtick. ,Nicht pessimistisch — realistisch. Ich ha-
be als Streifenpolizist angefangen, Ich kenne diese Stadt, Mister, und ich kenne
die Leute, die in ihr leben.

»lrotzdem glaube ich, dafs Sie sich irren,“ beharrte Zamorra. ,Zumindest in die-
sem Fall.“

Perkins blieb stehen und funkelte Zamorra mit neu erwachtem Arger an. ,Ich
glaube, ich habe schon einmal gesagt, dass ich mich lieber auf meinen gesunden
Menschenverstand verlasse als auf irgendwelchen Hokuspokus,“ sagte er. Sein
normalerweise blasses Gesicht rotete sich vor Zorn, und seine Stimme zitterte



hérbar, als er weitersprach. ,Ich habe von meinen Vorgesetzten die Anweisung er-
halten, Sie in jeder Beziehung zu unterstiitzen und Ihnen alle Informationen, die
ich erhalte, unverziiglich auszuhéndigen. Ich weifs nicht, wer oder was Sie sind,
dafd man Ihnen solche Privilegien einrdumt, aber eines weifs ich genau: Ich bin seit
dreifdig Jahren Polizist, und ich habe bisher noch jeden Fall geldst—auf meine
Weise. Ich werde auch diesen l6sen. Und wenn Sie mir dabei in die Quere kom-
men, werde ich Sie kaltstellen lassen, Mister, egal, was flir eine heilige Kuh Sie
sind.“ Er funkelte Zamorra noch einen Herzschlag ldng wiitend an, dann drehte er
sich herum und lief mit schnellen Schritten die Stufen empor, ohne auf seine Be-
gleiter zu achten.

Zamorra starrte ihm nachdenklich hinterher.

sDer hat dir’s aber gegeben,“ sagte Bill Fleming sp6ttisch.

Zamorra nickte zogernd. ,Ja,“ murmelte er besorgt. ,Perkins gehoért zu den
Menschen, die einfach nicht begreifen wollen, daf5 es aufser dem Kosmos, den wir
sehen und begreifen kénnen, noch andere Dinge gibt.“

»lch glaube,“ sagte Nicole, ,dafs er uns noch eine Menge Schwierigkeiten ma-
chen wird.“

ysBestimmt,“ nickte Zamorra. ,Ich hoffe nur, ich kann ihn tiberzeugen, ehe es zu
spat ist.“

* * * * *

Die Zeiger der grofden, altmodischen Standuhr, die die Sidwand von Nortons
Wohnzimmer beherrschte, hatten sich der Zwolf gendhert, aber die Stimme in sei-
nem Kopf hatte sich bisher nicht mehr gemeldet.

Norton atmete hérbar ein. Er zitterte am ganzen Koérper, obwohl er seit Stunden
hier im Sessel saf5 und sich nicht riithrte. Die geistige Fessel war langst von ihm
abgefallen, aber er war trotzdem nicht dazu fahig, auch nur einen Muskel zu riih-
ren. Zuerst war es die Angst gewesen, die ihn gelahmt hatte, aber das Geftihl war
schnell verflogen. Angst, wirkliche, panische Angst, halt nie sehr lange an. Aber
danach war die Verzweiflung gekommen, das Wissen, etwas Schreckliches getan
zu haben, das Wissen, dafs er sich auf etwas eingelassen hatte, mit dem er nicht
fertigwerden wiirde. Er hatte ein Geschéaft mit einem Wesen gemacht, das ihn jetzt
vollig beherrschte.

Seine Gedanken irrten zurtick zu dem Zeitpunkt am vergangenen Abend, an
dem er zum ersten Mal Altuuns Stimme geho6rt hatte. Wie Erinnerungen an einen
grauenhaften Albtraum tauchten noch einmal bruchsttickhaft Szenen vor seinem
geistigen Auge auf: die Gesichter der Rocker, ihre entsetzten, gurgelnden Schreie,
das Grauen in ihren Augen...

Norton stéhnte.

War das seine Zukunft? Altuun hatte gesagt, daf5 er die Herrschaft tiber die
Welt anstrebte; und Norton zweifelte keinen Augenblick daran, daf5 das Wesen
méchtig genug war, um sein Vorhaben wahr zu machen.

Norton ballte in hilfloser Wut die Fauste. Das Gefiihl, nicht mehr Herr seines
eigenen Korpers zu sein, nicht mehr Beherrscher, sondern nur noch geduldet, liefd
ihn aufstéhnen. Er hatte wahrend der Jahre, die er in der Fremdenlegion zuge-
bracht hatte, alle Spielarten menschlicher Grausamkeit kennengelernt, und ir-



gendwie war er immer der Uberzeugung gewesen, daf® es nichts mehr gebe, was
ihm wirklich Angst einjagen kénne. Er hatte sich geirrt.

Ein Klopfen an der Haustir unterbrach seine Gedanken.

Sekundenlang safs Norton stocksteif da und betete, dafs es sich nicht wiederho-
len wurde, dafs, wer immer auch vor der Tur stand, weggehen und ihn in Ruhe
lassen wurde.

Aber das Klopfen wiederholte sich.

SWarum oOffnest du nicht?“ fragte die Stimme in seinem Kopf.

slch—ich erwarte niemand...“ wisperte Norton.

Es klopfte ein drittes Mal.

,Offnel“

,Nein, ich...“

,Offne!“

Diesmal hdmmerte der Befehl mit solcher Wucht in sein Gehirn, dafd ihm gar
keine andere Wahl blieb, als zu gehorchen. Langsam, mit ungelenken Bewegungen
stand er auf und schlurfte zur Tur. Seine Beine bewegten sich gegen seinen Wil-
len; er war nicht mehr als eine Puppe, die an unsichtbaren Faden hing und das
tat, was ihr Herr erwartete.

Gerade als der Besucher ein viertes Mal anklopfte, 6ffnete Norton.

,Norton!“ sagte Jim Burnes. ,Ich dachte schon, du warst wirklich krank!“ Er
grinste und schob sich an Norton vorbei in die Wohnung, ohne eine Aufforderung
abzuwarten.

Norton sah Burnes gequélt an. Er und Jim hatten am gleichen Tag in der glei-
chen Firma angefangen, und im Laufe der letzten drei Jahre waren sie gute
Freunde geworden.

Ich muf$ ihn warnen!, dachte Norton. Er darf nicht bleiben!

Aber er konnte keinen Ton hervorbringen. Seine Stimmbé&nder schienen gelahmt
zu sein, und zu seinem grenzenlosen Entsetzen hob sich seine rechte Hand und
machte eine einladende Geste! Norton stohnte innerlich auf, als ihm nun endgtltig
zum Bewufdtsein kam, wie vollkommen hilflos und ausgeliefert er war.

Irgendwo in seinen Gedanken schien ein leises, béses Lachen zu erténen.

,Nach deinem Anruf,“ sagte Burnes aufgerdumt, ,habe ich Smithers gleich ge-
sagt, dafs ich dich in der Mittagspause besuche.“ Er warf sich in einen der hoch-
lehnigen, gemutlichen Sessel, schlug die Beine Ubereinander und zliindete sich
eine Zigarette an. ,Ich soll dich griifSfen und dir gute Besserung wiinschen. AufSer-
dem laf3t Smithers fragen, ob du morgen wieder kommst. Du weifSt ja, wie knapp
wir im Moment...“ Er brach ab, als Norton in den hell erleuchteten Wohnraum
trat. Der Flur war schattig und dunkel gewesen, aber hier, im hellen Sonnenlicht,
das durch die weit gedéffneten Fenster hereinstrémte, konnte Burnes Nortons zer-
schlagenes Gesicht genau erkennen.

,Hel“ sagte er erschrocken. ,Was ist denn mit dir passiert? Du siehst aus, als
warst du von einer Dampfwalze Uiberfahren worden!“ Er legte die Zigarette in den
Aschenbecher, stand auf und kam auf Norton zu.

sMann,“ sagte er, ,dich hat’s aber ganz schén erwischt. Bist du in eine Schlage-
rei geraten?“

,Nein ... das heifst...“ Norton raffte das bifSchen Willenskraft, das er noch besafs,
zusammen. ,Verschwinde, Jim!“ schrie er. ,Lauf weg, schnell. Ich...“ Der Rest des



Satzes ging in einem unartikulierten Schrei unter. Er spurte, wie die Kraft Altuuns
wie eine gigantische Flutwelle durch sein Gehirn raste und seinen Willen beiseite
fegte. Seine Hande schossen vor und packten Jim mit ibermenschlicher Kraft.

,2Norton! Was soll...“

Jim war viel zu tiberrascht, um an eine ernsthafte Gegenwehr zu denken. Einen
Augenblick lang vollfihrten seine H&nde schwache Abwehrbewegungen, aber
Nortons Griff war von einer Starke, gegen die kein Mensch angekommen ware.

Burnes’ Bewegungen erlahmten rasch. Norton spurte, wie die Haut unter seinen
Fingern trocken und brichig wurde, ihren geschmeidigen Charakter verlor und
sich anftihlte wie altes, rissiges Leder. Dort, wo seine Finger und die Handflache
das Gesicht des Freundes bertihrten, wurde die Haut zuerst braun, dann grau.

Norton spurte, wie das Wesen in ihm die Lebenskraft des Freundes in sich auf-
saugte. Er fuhlte wieder die gleiche tibermenschliche Starke in sich wie gestern
Abend.

»Schaff ihn ins Bad!“ befahl Altuun.

Norton gehorchte. Jims Koérper schien ihm seltsam leicht, und als er ihn ins
Bad hinubertrug, bemerkte er, dafs er irgendwie eingeschrumpft wirkte, wie der
Korper eines Hundertjdhrigen, der an Untererndhrung gestorben war.

»oieh ihn dir gut an,“ sagte Altuun. ,Das steht dir bevor, wenn du noch einmal
versuchst, mich zu hintergehen!

Norton starrte lange auf die winzige, verkrimmte Gestalt in der Badewanne.
Jim und er waren gute Freunde gewesen, aber selbst wenn es ein vollkommen
Fremder gewesen wére, den er da gerade umgebracht héitte, hatte seine Verzweif-
lung nicht gréfSer sein kénnen.

,10te mich,“ fltisterte er. ,, Tote mich!“

Altuun lachte. ,Nein, Norton. Gestern Abend héttest du sterben kénnen, aber
du wolltest nicht. Du wolltest leben, und ich habe dir dabei geholfen, zu tberle-
ben. Jetzt gehoérst du mir. Ich brauche dich, Norton. Ich brauche deinen Kérper.
Und ich werde dir etwas dafir geben, daf’ ich deinen Kérper benutze. Zusammen
mit mir wirst du unsterblich werden. Du wirst ewig leben, genau wie ich. In dei-
nem Korper werde ich die Herrschaft Giber diese Welt antreten. Du wirst es sein,
den sie verehren werden, vor dem die Menschen im Staub kriechen und ihm die
Fufle ktissen. Lockt dich dieser Gedanke nicht?“

Norton dachte lange Uiber diese Frage nach, aber er kam zu keiner Antwort.

* * * * *

Ein Gebaude wie das von Scotland Yard schlaft nie. Selbst wahrend der Nacht-
stunden herrscht auf den Fluren und Korridoren eine Atmosphére von gespannter
Aktivitat. Das Schrillen der Telefone ist vielleicht nicht ganz so hektisch und auf-
geregt wie tagstiber, aber wirkliche Ruhe kehrt niemals ein.

Jeff Benders druickte seine Zigarette im Aschenbecher aus und stand auf. Ei-
gentlich hatte seine Arbeitszeit bereits vor zehn Minuten begonnen, aber er hatte
diese erste—und einzige—Zigarette des Abends wahrend der letzten Jahre zu einer
Art Zeremoniell entwickelt, und niemand hatte etwas dagegen. Er safs gerne hier,
betrachtete das hektische Auf und Ab der Nachtschicht und philosophierte.
Manchmal, wenn er auf der Bank saf5, rauchte und die verschlossene Feuertlr
zum Keller anstarrte, lief5 einer der Beamten eine spoéttische Bemerkung fallen,



aber Benders argerte sich nicht dartiber. Er wufdte, dafs der Spott nicht bése ge-
meint war, und daf5 man ihn, wenn Uberhaupt, dann als eine Art Kuriosum an-
sah, fast so etwas wie ein Maskottchen.

Und in gewisser Hinsicht war er auch etwas Besonderes. Er war seit flinfund-
dreifdig Jahren beim Yard angestellt, und damals, als er hier angefangen hatte,
war er etwas Besonderes gewesen, die einzige mannliche Putzfrau im Gebdude,
wahrscheinlich sogar in ganz London. Heutzutage war das natirlich—ganz nor-
mal. Die tiberall vordringenden Putzkolonnen beschéaftigten oft M&nner, aber da-
mals hatte seine Einstellung fir so etwas wie eine kleine Sensation im Yard ge-
sorgt. Es war sogar ein kleiner Artikel Giber ihn in der Zeitung erschienen. Benders
hatte ihn ausgeschnitten und all die Jahre hindurch aufgehoben, als eine Art sen-
timentaler Erinnerung. Er erinnerte sich noch gut an das Gesprach vor finfund-
dreifdig Jahren. Es war ein Zwei-Stunden-Job, nicht einmal sonderlich schwer,
aber es war damals einfach unméglich gewesen, eine Frau fur diesen Job zu be-
kommen. Benders lachte leise, als er an den ersten Tag dachte. Er war sich im er-
sten Moment albern vorgekommen, als er—mit Putzeimer und Schrubber bewaft-
net—die Treppe hinuntergestiegen war. Aber selbst er hatte so etwas wie Beklem-
mung verspurt, als er die Leichenhalle betreten hatte. Wahrscheinlich wtirde es
heutzutage kein Problem mehr sein, eine Frau fiir diesen Job zu bekommen, aber
damals hatte sich niemand bereit gefunden, in der dunklen, einsamen Halle im
Keller des Yard fir Ordnung zu sorgen.

Er ergriff seinen Eimer, schwang sich den Schrubber Uber die Schulter und
nahm die Treppe in Angriff. In letzter Zeit machte ihm das Treppensteigen merk-
lich Schwierigkeiten, aber solange er es noch konnte, wiirde er die Arbeit beibe-
halten. Seine Rente war nicht gerade berauschend, und er konnte die zehn Pfund
in der Woche gut gebrauchen. Aufierdem war die Arbeit ein Teil seines Lebens ge-
worden. Wenn er nicht mehr fihig war, sie auszufihren, wiirde er endgultig zum
alten Eisen gehoren.

Unten angekommen, stellte er Eimer und Schrubber ab und nestelte umsténd-
lich an der Kette mit dem Schliissel herum. Die Leichenhalle wurde immer abge-
schlossen, obwohl es dort drinnen wirklich nichts zu stehlen gab. Und den Witz,
dass der Yard wahrscheinlich Angst hatte, die Leichen kénnten davonlaufen, hatte
Benders in seinem Leben schon so oft gehért, dafd er ihn schon gar nicht mehr zur
Kenntnis nahm.

Er offnete die Tur, schaltete das Licht ein und sah sich prifend um. Manchmal
kam es vor, daf5 Kleidungsstiicke herumlagen; Dinge, die die Toten bei sich gehabt
hatten, und die Krankenwagenfahrer, die manchmal die Zinksarge hereintrugen,
schleppten StrafSenschmutz oder Matsch mit herunter. An solchen Tagen hatte er
mehr zu tun. Aber heute schien der Raum kaum benutzt zu sein. Der Boden spie-
gelte noch genauso wie gestern. Es wlirde gentigen, wenn er einmal kurz mit dem
feuchten Aufnehmer durch den Raum lief.

Er stellte den Eimer ab, tauchte den Lappen hinein und begann mit der Arbeit.

Er war etwa mit der Héalfte des Raumes fertig, als er das Gerdusch horte. Es war
ein leises, kaum vernehmbares Schaben, so, als schleife Metall tiber Holz oder
Stoff, und im ersten Moment glaubte er, sich verhort zu haben.

Aber das Gerdusch wiederholte sich.



Benders runzelte die Stirn, lehnte den Schrubber gegen die Wand und sah sich
aufmerksam um. Der Raum lag unter dem Bodenniveau, tiefer sogar noch als die
ubrigen Keller des Yards, und hinter den weifs gekachelten Wanden des Kuhlrau-
mes befand sich nichts aufSer Erdreich und dem Gewirr der Kanalisation. Benders
kannte die vier Wande seit finfunddreifsig Jahren, aber er hatte hier unten noch
nie Ungeziefer getroffen. Es gab nichts, wovon Ratten oder Mause hétten leben
kénnen, ganz davon abgesehen, dafS sie absolut keine Moéglichkeit gehabt hétten,
hereinzukommen.

Das Schaben schien aus einer der Schubladen zu kommen. Benders splirte, wie
ihm ein kalter Schauer Uber den Rucken lief. Sein Gehér war trotz seines Alters
noch gut, und er war viel zu lange hier unten, um die Mdglichkeit, dafs ihm seine
Nerven in Anbetracht der unheimlichen Umgebung einen Streich spielten, auszu-
schalten.

Nein—das Gerdusch war da, ganz deutlich jetzt. Und es kam unzweifelhaft aus
einer der Laden.

Benders Uberlegte einen Moment, ob er oben anrufen und Hilfe anfordern sollte.
Immerhin hatte es schon Falle von Scheintod gegeben, und es war zwar unwahr-
scheinlich, aber immerhin moéglich, dafs eine vermeintliche Leiche selbst hier un-
ten noch aufwachte.

Er gab sich einen Ruck. Es mufite kein sehr angenehmes Gefiihl sein, in einem
der engen, dunklen Facher aufzuwachen.

Er wartete, bis sich das Scharren wiederholte und er genau wufdte, aus welcher
Lade das Gerdusch kam, dann packte er den Griff und zog das Fach aus der
Wand.

Irgendetwas traf ihn mit ungeheurer Wucht am Schéadel und liefs ihn aufschrei-
end zurlcktaumeln. Vor seinen Augen tanzten bunte Kreise, Schmerzen tobten
durch seinen Kopf und drohten, ihm die Besinnung zu rauben. Er taumelte gegen
die Wand und blieb einen Moment lang benommen stehen.

Die Schmerzen liefSen allmé&hlich nach, aber vor seinen Augen wogte ein blutiger
Schleier, und irgendetwas lief warm und klebrig tiber sein Gesicht. Seine Gedan-
ken uberschlugen sich, aber er war noch viel zu benommen, um Angst oder
Schrecken zu empfinden.

Eine Gestalt kam auf ihn zu, nur undeutlich zu erkennen durch den Nebel, der
immer noch vor seinen Augen trieb. Benders schtttelte stdhnend den Kopf und
zwinkerte.

Was er sah, konnte nicht wahr sein. Der Mann war kleiner als er, und er wirkte
unglaublich alt und zerbrechlich. Er war nackt. Seine Haut sah aus wie altes Le-
der, und die Finger, die in Benders Richtung ausgestreckt waren, erinnerten ihn
an die gierigen Klauen eines Gespenstes.

So alt die Gestalt aussah, waren ihre Bewegungen doch geschmeidig und
schnell, und irgendwie wufite Benders, daf’ in diesen diinnen Armchen eine
ubermenschliche Kraft lauerte.

Das Schrecklichste an der Erscheinung waren die Augen. Es waren schmale,
gelbe Augen ohne Pupillen und Wimpern, hinter denen ein unmenschliches Feuer
zu lodern schien.

Mit einer Behandigkeit, die man einem Mann in seinem Alter kaum mehr zuge-
traut hatte, wich Benders den zupackenden Klauen aus und sprang zur Seite.



Die Erscheinung stiefs ein wiitendes Zischen aus und setzte ihm nach.

Benders griff in panischer Angst nach dem Schrubber, den er gegen die Wand
gelehnt hatte, schwang ihn tber den Kopf und liefS ihn mit voller Kraft auf die
Schulter des Angreifers krachen.

Der Stiel zersplitterte, ohne den Ansturm der Gestalt aufhalten zu kénnen. Ein
Schlag streifte Benders, warf ihn abermals gegen die Wand. Er wich dem nachsten
Angriff aus, stolperte tiber den Eimer mit Putzwasser und entging so einem wu-
tenden Faustschlag der Kreatur, die ihn kreischend und fauchend verfolgte.

Benders versuchte verzweifelt, die Tur zu erreichen, aber das Ding liefs ihm kei-
ne Chance. Es war viel schneller als er, und nach ein paar Augenblicken hatte er
die Uberzeugung gewonnen, daf die Kreatur ihn ldngst hitte tiberwéaltigen kén-
nen, wenn sie gewollt hétte. Aber sie spielte nur mit ihm; ein grausames Spiel, bei
dem er Uiber kurz oder lang sein Leben verlieren wiirde. Sein Atem ging jetzt schon
schnell und unregelméafsig, und sein Herz klopfte hart und protestierend. Er war
ein alter Mann und langst nicht mehr kréftig genug flir einen solchen Kampf.

Die Gestalt kam jetzt mit langsamen, wiegenden Schritten auf ihn zu.

Benders buickte sich und hob den abgebrochenen Besenstiel auf. Mit einer Kalt-
blutigkeit, die ihn selbst tiberraschte, wartete er ab, bis sich das Ding ganz dicht
vor ihm befand, ehe er zuschlug.

Die Kreatur stiefs ein Schmerzgeheul aus und schlug um sich, aber Benders war
im gleichen Moment zur Seite gesprungen und hastete zur Tur.

Aber er kam nur ein paar Schritte weit. Vor ihm tauchte plétzlich eine zweite
Albtraumgestalt auf, dann eine dritte, vierte. Benders wich aufschreiend zurtck.
Dunne, ledrige Finger griffen von hinten um seinen Hals und erstickten seinen
Schrei. Er fuhlte sich gepackt und hochgehoben, als wére er vollig gewichtslos.

Dann traf ein Schlag seine Schlafe, und er wurde bewufitlos.

Er merkte nicht mehr, wie sich die Gestalten um seinen leblosen Kérper schar-
ten.

Das, was von Benders Uibrig geblieben war, sah jetzt genauso aus wie die grau-
samen Damonen, die ihn getdtet hatten.

Eine der Gestalten krachzte etwas und ging zur Tur.

Die anderen folgten ihr.

Die Stadt wartete auf sie, und sie splrten das Leben, das dort draufSen pul-
sierte, spurten es mit der gleichen Gier, mit der ein Verdurstender das Wasser ei-
nes nahen Sees riecht.

Und sie spurten die Stimme, die sie rief.

Die Stimme ihres Herrn.

* * * * *

¢

»,lch verspreche mir nicht allzu viel davon,*
launig. ,Zeitvergeudung. Mehr nicht.“

Zamorra winkte ab. ,Es ist einen Versuch wert, meinen Sie nicht?“ Er sah neu-
gierig aus dem Fenster des Wagens, der sich im Fufigdngertempo durch den Be-
rufsverkehr des morgendlichen Londons bewegte. Sie hatten die besseren Wohn-
und Geschaftsviertel der Stadt verlassen und néherten sich jetzt Gegenden, in die
Auslander und Touristen normalerweise nicht vordrangen. Die Hauser wirkten
hier alter und ungepflegt, kleiner, fast, als schamten sie sich ihrer H&afSlichkeit

sagte Chiefinspektor Perkins tibel-



und duckten sich unter dem wolkenverhangenen Himmel, um nicht entdeckt zu
werden.

»Wir haben jeden einzelnen Bewohner der Strafse verhort,“ sagte Perkins. ,Ich
habe IThnen gesagt, mit welchem Erfolg. Ich weifs wirklich nicht, was Sie sich da-
von versprechen.“

Zamorra lachelte. ,Vielleicht nichts,“ sagte er. ,Aber vielleicht erfahren wir doch
noch etwas, was uns von Nutzen sein kann.“

Bill Fleming, der neben Zamorra im Fond des Streifenwagens saf5 und dem Ge-
sprach bisher mit unbewegtem Gesicht gefolgt war, grinste. ,Unser Professorchen
hat da seine eigenen Verhérmethoden.“

Perkins kommentierte die Bemerkung mit einem Stirnrunzeln, sagte aber
nichts. Sie fuhren eine Zeit lang schweigend durch den unablassig fallenden Re-
gen. Die Verkehrsdichte nahm im gleichen MafSe ab, wie die Hauser rechts und
links der StrafSe schabiger wurden, und nach wenigen Minuten hatten sie kaum
mehr das Gefuihl, sich in einer der grofditen Stddte der Welt zu bewegen, sondern
glaubten fast, sich durch ein besonders verfallenes Viertel eines irischen Bergar-
beiterdorfes zu bewegen.

,Besonders fein ist die Gegend wirklich nicht,” sagte Bill nach einer Weile.

Perkins nickte. ,Ich habe es Ihnen ja gesagt. Und,“ er drehte sich um und sah
Bill eindringlich an, ,genauso wie die Hauser sind auch die Menschen. Alt, ver-
schlossen und stumm. Wir vergeuden nur unsere Zeit.“

Zamorra schwieg dazu. Er war ungewdhnlich schweigsam an diesem Morgen,
wie immer, wenn er nervdos war. Er hatte in der vergangenen Nacht kaum ge-
schlafen. Dabei konnte er sich den Grund fir seine Unruhe selbst kaum erklaren.
Irgendetwas GréafSliches, Gefdhrliches ging in dieser Stadt vor, und Zamorra hatte
das bestimmte Geftihl, daf$ sie erst am Anfang einer Entwicklung standen, die sie
alle, nicht nur Bill und Perkins und ihn, sondern alle Menschen in dieser Stadt,
vielleicht im ganzen Land, in Gefahr bringen konnte.

»lch frage mich, schon seit gestern,“ sagte Perkins an Zamorra gewandt, ,warum
Sie sich Uberhaupt so sehr flir diesen Fall interessieren. Kannten Sie einen der
Toten, oder hatten Sie mit ihm zu tun?

Zamorra schuttelte den Kopf. Er hatte sich Perkins gegenliber nur mit seinem
Namen vorgestellt, und er hatte auch bei Perkins’ Vorgesetzten darauf gedrungen,
daf’ niemand erfuhr, wer er wirklich war. Nattrlich gab es eine Menge Leute—ei-
gentlich, wie Zamorra meinte, viel zu viele—die beim Klang seines Namens sofort
wufditen, wen sie vor sich hatten, aber Perkins gehorte offensichtlich nicht zu dem
Menschenschlag, der sich fir Parapsychologie interessierte.

»lch interessiere mich aus rein berufsmafdigen Griinden daftir,“ sagte er auswei-
chend. ,Ich bin Wissenschaftler.“ Er drehte den Kopf und sah demonstrativ aus
dem Fenster.

Perkins runzelte abermals die Stirn, ztindete sich eine neue Zigarette an und
schwieg fir den Rest der Fahrt. Er schien begriffen zu haben, daf Zamorra ihm
keine weiteren Informationen geben wollte. Allerdings gab er sich kaum Mthe,
seinen Arger Uiber diese Tatsachen zu verbergen.

Der Streifenwagen hielt schliefSlich vor einem dreistockigen Wohngebdude. ,Wir
sind da,“ sagte Perkins.

L,2Hier war es?“



Perkins schuttelte den Kopf. ,Nicht genau hier. Dort driben—sehen Sie die
Markierungen auf der StrafSe? Dort wurden die Leichen gefunden. Aber das hier
ist das einzige Wohnhaus in der ndheren Umgebung. Wenn jemand etwas gesehen
hat, dann von hier aus.“

Sie stiegen aus. Die kalte, regendurchsetzte Luft sprang sie an wie ein wiitendes
Raubtier, und Zamorra, Bill und Perkins beeilten sich, die wenigen Schritte bis zur
Haustlr im Laufschritt zu tiberwinden.

Die Tur war verschlossen.

Perkins druickte erfolglos auf die beiden unteren Klingelknépfe, schlug abschlie-
Rend wiitend gegen die geschlossenen Fensterldden der Parterrewohnung und
fluchte ungehemmt.

»ocheint keiner zu Hause zu sein,“ sagte Bill.

Perkins knurrte. ,Naturlich sind sie da,“ sagte er dumpf. ,,Sie machen blof5 nicht
auf. Wahrscheinlich haben sie den Streifenwagen gesehen.”

Er hdmmerte erneut gegen den Fensterladen, ging dann zur Tur zurick und
prefdte den Daumen auf den Klingelknopf. ,Mal sehen, wer die besseren Nerven
hat,“ knurrte er.

Es dauerte fast eine Minute, bis seine Taktik Erfolg hatte. Die Tur wurde zag-
haft spaltbreit gedffnet, und ein altes, &ngstliches Gesicht musterte sie durch den
Schlitz.

,Jare

LPolizei,“ schnauzte Perkins.

»Was wollen Sie? Ich habe...“

»Machen Sie aufl“

Die Tur wurde wieder zugeschoben. Sie hérten den Mann drinnen mit der Kette
hantieren, dann 6ffnete er die TUr und trat beiseite, um Perkins vorbeizulassen.

~Was wollen Sie?“ fragte er erneut.

,Nur ein paar Auskunfte,“ antwortete Perkins. ,Durfen wir reinkommen?“

»lch habe schon alles gesagt. Ihre Kollegen waren schon hier. Ich weifd nichts.“

Perkins musterte ihn feindselig.

slch habe Thren Kollegen doch schon alles erzdhlt,“ sagte der Alte. Zamorra mu-
sterte ihn eindringlich. Es war ein altes, diinnes Mannchen, kaum einen Meter
finfzig grofsS und so dinn, dafd er sich hinter dem nicht gerade breitschultrig ge-
bauten Perkins héatte verstecken konnen. Sein Gesicht wirkte schlaff und blutleer,
und in seinen Augen flackerte Angst.

Zamorra war Menschenkenner genug, um sofort zu spliren, dafs dieser Mann
log.

Perkins deutete auf Zamorra und Bill Fleming. ,Diese Gentlemen mdchten Ih-
nen ein paar Fragen stellen.“

»,lch weifs nichts!“

Perkins lachelte humorlos. ,Vielleicht erzidhlen Sie das den beiden Herren,
sagte er. ,Obwohl ich nicht glaube, dafd sie sich damit zufriedengeben werden.

Uber das Gesicht des Alten huschte ein Anflug von Panik, und fiir einen Mo-
ment sah er so aus, als wolle er jeden Augenblick in Tranen ausbrechen.

»oie brauchen wirklich keine Angst zu haben,“ sagte Zamorra beruhigend. ,Ich
werde [hnen nur ein paar Fragen stellen. Weiter nichts. Kénnen wir uns irgendwo
unterhalten?“



Der Alte zogerte einen Moment, dann nickte er. ,Gehen wir in meine Wohnung.“

sIst sonst noch jemand im Haus?“ wollte Perkins wissen.

»,Nein. Die anderen sind alle zur Arbeit gegangen.“ Der Alte drehte sich um und
schlurfte mit gebtickten Schultern zu seiner Wohnungsttr.

Perkins, Zamorra und Bill folgten ihm.

Die Wohnung war klein und einfach eingerichtet, aber sauber. Der Alte deutete
auf den wackeligen Tisch, der unter dem Fenster stand. ,,Setzen Sie sich.“

»Wie heifSen Sie?“ fragte Zamorra, als sie um den Tisch herum Platz genommen
hatten.

»,Clive,“ sagte der Alte. ,Clive Small—bread.“

»oie wohnen schon lange hier?“

~Zwanzig Jahre.“

»oie kennen alle Menschen hier, nicht?“

Smallbread spielte nervés mit den Fingern. Er nickte. ,Ja. Ich ... aber ich habe
den Polizisten schon gesagt, dafs ich nichts gesehen habe. Ich habe geschlafen...”

Zamorra lachelte beruhigend und zog einen vergoldeten Kugelschreiber aus sei-
nem Jackett.

,lun Sie mir einen Gefallen, Mr. Smallbread. Schauen Sie auf diesen Stift.“

»,lch...“ Smallbread fuhr sich nervos mit der Hand Ubers Gesicht, tat aber, was
Zamorra verlangte.

Zamorra bewegte den Stift langsam hin und her. ,Folgen Sie meinen Bewegun-
gen, Smallbread,“ sagte er leise. ,Sie sind muide. lhre Augen werden schwer...“
Seine Stimme nahm einen tiefen, einschldfernden Ton an, wahrend er leise und
eindringlich weitersprach. Eigentlich hétte es dieser Vorbereitungen nicht bedurft.
Zamorras parapsychologische Fahigkeiten reichten aus, einen so schwachen Wil-
len wie den des Alten auch ohne dufiere Hilfsmittel zu ibernehmen, aber er fihrte
das ganze Theater hauptséchlich auf, um Perkins zu beruhigen. Vorginge wie
Hypnose mochten gerade noch im Begriffsvermégen des Inspektors liegen. Hétte
Zamorra den Geist des Alten ohne Vorbereitungen tibernommen, hétte er Perkins’
Misstrauen noch weiter geschurt.

Nach einer Weile wurden Smallbreads Blicke stumpf. Seine Hande, die sich vor-
her nervos bewegt hatten, lagen jetzt ruhig auf der Tischplatte.

,2HOren Sie mich?“ fragte Zamorra.

Ja

»oie werden jede meiner Fragen genau beantworten.“

»lch werde jede Ihrer Fragen genau beantworten.“

Zamorra nickte zufrieden. ,Vielleicht erfahren wir jetzt, was wirklich passiert
ist.“ Er sah Perkins einen Augenblick nachdenklich an, dann lachelte er fltichtig
und wandte sich erneut an Smallbread.

~Was geschah in der vorletzten Nacht?“

»oie ... Sie haben ihn Uberfallen,“ sagte Smallbread.

3 (S

Smallbread nickte. ,Die Rocker. Sie haben ihn angehalten und tberfallen.“

~wen?“ fragte Perkins aufgeregt.

,2Den Mann.“

,2Den Mann? Einen einzelnen Mann?“



~Ja. Ich—ich habe es genau gesehen. Es—es war schrecklich. Ich wollte ihm
helfen, aber ich konnte doch nicht. Sie ... Sie mussen mir glauben, daf$ ich es
nicht konnte. Sie waren so viele, und ich bin nur ein alter Mann. Ich...“

Beruhigen Sie sich,“ sagte Zamorra. ,Niemand macht Thnen einen Vorwurf. Wir
wollen nur wissen, was passiert ist. Erzahlen Sie alles der Reihe nach.“

Smallbread nickte. Sein Gesicht bedeckte sich mit Schweifs, er atmete schwer.
Selbst in Trance schien es ihm schwerzufallen, das Gesehene wiederzugeben. ,Sie
hatten ihn eingekreist, driiben an der Wand. Ich konnte nicht verstehen, was sie
sagten, aber sie lachten, laut und bdése. Ich sah, wie er einen zu Boden stiefs und
wegrannte, aber er kam nicht weit. Sie holten ihn ein und schlugen und traten
ihn...“

SWer war er?“ mischte sich Perkins ein. ,Wie sah er aus?“

,Ein Mann...“ sagte Smallbread. ,Er war grofs und kraftig. Trug einen teuren
Anzug, einen Smoking, glaube ich. Nicht aus dieser Gegend.“

~Was geschah weiter?“ fragte Perkins.

»oie schlugen ihn zu Boden und traten ihn. Lange. Ich glaube, finf Minuten
oder langer. Ich dachte, er ware tot. Er mufdte tot sein, so, wie sie ihn geschlagen
hatten. Aber dann ... dann stand er wieder auf ... und ... und griff sie an.“

»Was?“ rief Perkins.

Smallbread schluckte. ,Er ... er stand einfach auf und brachte sie um. Einfach
so. Er griff sich einen nach dem anderen und tétete ihn. Sie haben sich gewehrt
und ihn wieder geschlagen, aber es schien ihm nichts auszumachen. Einer ... ei-
ner wollte fliehen, aber er holte ihn ein, rif5 ihn von der Maschine...“ Smallbread
stockte. Sein Atem ging réchelnd und schnell, und in seine Augen war ein fiebriger
Glanz getreten.

,Beschreiben Sie den Mann!“ verlangte Perkins.

slch konnte sein Gesicht nicht sehen. Es war dunkel, und er war zu weit weg.
Aber er war so stark ... so unmenschlich stark ... ich dachte noch, so stark kann
kein Mensch sein, aber...“

Er brach erneut ab.

Zamorra machte eine abwehrende Handbewegung, als Perkins weitere Fragen
stellen wollte. ,Es reicht. Sehen Sie nicht, daf3 er am Ende seiner Krafte ist?“ Er
wandte sich wieder an Smallbread. ,Sie werden jetzt aufwachen. Wenn wir gegan-
gen sind, werden Sie plotzlich furchtbar miide werden und sich hinlegen. Sie wer-
den bis zum nachsten Morgen durchschlafen, und danach werden Sie sich frisch
und ausgeruht fihlen und sich an nichts mehr erinnern.

Smallbread nickte.

,Wachen Sie aufl“ befahl Zamorra.

Smallbread schtttelte benommen den Kopf und sah Zamorra verwirrt an. ,Ich
... ich habe wirklich nichts gesehen,“ stammelte er. ,Ich...“

»ochon gut,“ sagte Zamorra. ,Es ist in Ordnung. Wir glauben Thnen, Clive.“ Er
stand auf und bedeutete Bill und Perkins mit Blicken, ihm zu folgen. ,Haben Sie
vielen Dank. Sie haben uns sehr geholfen.“

SwWarum haben Sie mir nicht erlaubt, weitere Fragen zu stellen?“ fauchte Per-
kins, als sie die Wohnung verlassen hatten und zum Streifenwagen gingen.

»Sie haben doch gesehen, in was fliir einem Zustand er sich befunden hat.“



,2Na und?“ Perkins rifd die Beifahrertiir auf und liefs sich wiitend in den Sitz fal-
len. ,Er hatte uns wertvolle Informationen liefern kénnen. Ich glaube zwar kein
Wort von dem, was er uns gesagt hat, aber wenn einer erst einmal anfangt zu re-
den, dann bringe ich ihn schon dazu, allméhlich mit der Wahrheit herauszurtk-
ken.“

sDer Mann stand unter Hypnose,“ sagte Zamorra ernst. ,Und unter Hypnose
kann man nicht ligen. Es ist vollig ausgeschlossen.

Perkins zog eine Grimasse. ,Soll das heifsen, dafs Sie den Unsinn glauben, der er
uns da aufgetischt hat?“

Zamorra nickte. ,Naturlich.“

sAber das ist doch Quatsch!“ begehrte Perkins auf. ,Ein einzelner Mann! Sie...“

,Geben Sie mir eine bessere Erklarung, unterbrach ihn Zamorra sanft.

Perkins stockte. In seinem Gesicht spiegelte sich Arger.

»oie sollten der Spur wenigstens nachgehen. Ein einzelner Mann, der um zwei
Uhr nachts im Smoking durch dieses Viertel spaziert, diirfte noch anderen Leuten
aufgefallen sein.“

sWahrscheinlich kam er aus einem Klub oder einer Bar hier in der Gegend,“
vermutete Bill. ,Oder von einem Boot. Es duirfte nicht allzu schwierig sein, heraus-
zubekommen, wo er hergekommen ist.“

»,Vielen Dank,“ knurrte Perkins, ,daf5 Sie mir sagen, wie ich meine Arbeit zu tun
habe. Ich...“

Das Summen des Autotelefons unterbrach ihn. Er fuhr auf dem Sitz herum,
griff nach dem Hoérer und riss ihn wiitend von der Gabel.

~Wagen 224, Perkins, kommen.“

Zamorra konnte nicht verstehen, was der Gesprachspartner am anderen Ende
der Leitung sagte, aber er sah an Perkins’ Gesichtsausdruck, dafs es sich um et-
was Ernstes handeln mufste.

Als Perkins den Hoérer wieder einhangte, spiegelte sich Bestlirzung auf seinem
Gesicht.

»lst etwas passiert?“ fragte Bill.

Perkins nickte zégernd.

,und ob,“ sagte er nach einer Weile. ,Jemand ist heute Nacht in den Yard ein-
gebrochen und hat die Leichen der Rocker gestohlen.

Bills Unterkiefer sackte herab. ,Jemand hat was?“ echote er dumm.

,Die Leichen gestohlen,“ wiederholte Perkins. ,Alle. Und er hat eine andere da-
fir zurtickgelassen.

* * * * *

Auch Norton hatte in dieser Nacht kaum Schlaf gefunden. Nach dem Zwi-
schenfall mit Jim Burnes hatte sich der Ddmon in seinem Schédel nicht mehr ge-
meldet, aber Norton wufdte, daf5 er noch da war. Er spurte seine Gegenwart,
spurte das Bose, das irgendwo hinter seiner Stirn lauerte und darauf wartete, dafs
ein neues Opfer in seine Falle lief.

Stundenlang hatte Norton mit offenen Augen dagelegen und die Decke ange-
starrt. Hundertmal hatte er sich in dieser Nacht tiberlegt, daf5 es am besten ware,
wenn er Selbstmord beginge. Aber er hatte sich auch genauso oft gesagt, dafs ihm
Altuun keine Moglichkeit dazu geben wiirde. So ilberméchtig wie das Wesen war,



schien es doch auf seinen Kérper angewiesen zu sein. Er konnte seine ddmonische
Macht nur ausiiben, wenn er einen Koérper besafs. Und offensichtlich konnte er
diesen Koérper nur dann ibernehmen, wenn sein Opfer damit einverstanden war.

Norton wufdte nicht, wie lange er dieses Martyrium noch wilirde aushalten mus-
sen. Er hatte seit vorgestern Abend weder etwas gegessen noch etwas getrunken.
Selbst der Gedanke daran bereitete ihm Ubelkeit. Aber seltsamerweise sptirte er
weder Hunger noch Durst. Auf irgendeine Weise schien sein Kérper von den Ener-
gien zu leben, die Altuun seinen Opfern stahl.

Als Norton an diesem Punkt seiner Uberlegungen angelangt war, packte ihn ein
unbeschreiblicher Widerwille gegen seinen eigenen Koérper. Er war aufgestanden,
hatte sich ausgezogen und seinen Koérper kritisch im Spiegel betrachtet. Ohne dafd
er selbst einen Grund dafiir angeben konnte, war er zu der Uberzeugung gelangt,
dafd sein Korper sich verdndert haben muisse, dafs man das Grafdliche, von dem er
sich jetzt erndhrte, sehen musse. Aber da war nichts. Im Gegenteil. Die Spuren
der Schlage begannen bereits wieder zu verschwinden, und auch seine gebroche-
nen Rippen schienen bereits wieder geheilt zu sein. Gleichzeitig schien er musku-
l6ser geworden zu sein, massiger. Aber nattirlich. Altuun hatte von Unsterblichkeit
geredet. Und er wurde sicherlich keine Lust haben, in einem kranken Koérper zu
wohnen.

Er war wieder ins Bett gegangen und hatte versucht, Schlaf zu finden. Es war
ihm nicht gelungen. Er fiihlte sich zum Bersten voll mit Energie und Tatendrang.
So, wie er offensichtlich keine Nahrung mehr benétigte, schien er auch keinen
Schlaf mehr zu brauchen.

Er dachte an den nachsten Tag, und der Gedanke erfuillte ihn mit Furcht. Jims
Verschwinden wiirde nicht unbemerkt bleiben. Er hatte in der Firma erzahlt, wo
er hinging. Daf er nach der Mittagspause nicht wieder im Bliro erschienen war,
wurde noch akzeptiert werden. Smithers war ein grofiztigiger Chef, und wahr-
scheinlich wirde er glauben, daf’ Jim und Norton sich gemeinsam betrunken
hatten, wie schon so oft. Aber am néchsten Tag wirde er Verdacht schopfen. Er
wurde anrufen oder vielleicht gleich jemanden schicken oder sogar selbst kom-
men, ein neues Opfer flir Altuun. Und nach ihm wilirden andere kommen. Und
dann wieder andere.

Norton Uberlegte, wie lange er unentdeckt bleiben konnte. Sicher nicht lange. In
einer Wohnung konnten nicht unbegrenzt viele Menschen verschwinden, ohne dafs
jemand Verdacht schoépfte und die Polizei auf den Plan rief. Aber bis dahin wiirde
das Monster, von dem er beherrscht war, schon genug Opfer gefunden haben.

Vor Sonnenaufgang stand er auf und zog sich an. Er wusch sich an diesem Tag
nicht. Der Gedanke, ins Bad zu gehen und Jims Leichnam in der Wanne liegen zu
sehen, war ihm unertraglich.

Er ging in die Kuiche, schaltete das Radio ein und begann, den stehen gebliebe-
nen Abwasch von drei Tagen zu erledigen, weniger aus Ordnungsliebe, als aus
dem Bedurfnis heraus, irgendetwas zu tun, seine Hande zu beschéftigen.

Aus dem Badezimmer erklang ein Gerausch.

Norton erstarrte. Einen Moment lang glaubte er, seine Uberreizten Nerven
spielten ihm einen Streich, aber dann hérte er es wieder: ein tapsendes, muihsa-
mes Schlurfen, so, als schleppe sich jemand mit letzter Kraft voran, dann das leise
Quietschen der Tur. Dann Schritte.



Norton drehte sich langsam herum und starrte aus entsetzt aufgerissenen Au-
gen zur Tur. Die Schritte kamen naher, langsam, muhevoll.

Aber er war allein in der Wohnung! Aufier ihm hielt sich niemand hier auf. Au-
f3er ihm ... und Jims Leiche!

Dann erschien eine Gestalt in der Tur, eine Kreatur, die direkt aus einem Hor-
rorfilm entsprungen zu sein schien.

Norton stdhnte entsetzt, als ihm klar wurde, dafs er Jim vor sich hatte.

Oder das, was einmal Jim gewesen war.

Sein Gesicht war eingefallen und grau, eine Karikatur der Zuige seines alten
Freundes. Das einzig Lebendige daran schienen die Augen zu sein, kleine, gelbe,
pupillenlose Augen, hinter denen ein grausames Flackern lauerte.

Der Zombie nédherte sich ihm bis auf Armeslinge und blieb dann stehen. Sein
Mund o6ffnete sich. Norton sah, dafs er keine Zadhne mehr hatte, und ihm fiel jetzt
erst auf, dafd Jims Schadel vollig kahl geworden war.

slhr habt gerufen, Herr,“ krachzte die Kreatur. Ihre Stimme klang hoch und
schrill.

»,lch habe dich gerufen,” sagte Altuun aus Nortons Mund. ,Komm!“

Norton setzte sich ohne sein Zutun in Bewegung. Er wufSte, dafd Widerstand
sinnlos war, und so beschrankte er sich darauf, die weiteren Geschehnisse wie ein
unbeteiligter Zuschauer zu beobachten.

Er ging zur Tur, 6ffnete sie einen Spaltbreit und starrte vorsichtig hinaus. Der
Hausflur war leer. Das Appartementhaus, in dem Norton wohnte, wurde gréfsten-
teils von Junggesellen bewohnt, die tagstiber zur Arbeit waren, und es konnte gut
sein, dafs er jetzt der einzige Mensch im Haus war.

SKomm.“ Er schliirfte mit raschen Bewegungen aus der Tur und hastete zum
Fahrstuhl. Der Zombie folgte ihm.

Sie fuhren in den Keller.

Norton stand im Aufzug dicht neben dem Wesen, in das sich Jim verwandelt
hatte. Er nahm erst jetzt den sufSlichen Gestank wahr, der von der Gestalt aus-
ging.

Leichengestank, dachte er angewidert. Der Kérper mufSte wahrend der Nacht
bereits in Verwesung Uibergegangen sein, obwohl dies in so kurzer Zeit eigentlich
nicht moéglich war.

Der Aufzug hielt im Keller an, und sie verliefSen die Kabine. Norton ging mit ziel-
sicheren Schritten durch den trib beleuchteten Korridor. Altuun schien genau zu
wissen, wohin er wollte. Wahrscheinlich hatte er Nortons gesamtes Wissen Uber-
nommen, und so war es kein Wunder, dafd er sich hier im Hause bestens aus-
kannte.

Sie erreichten die Waschkliche, einen grofien, kahlen Raum, der aufier einer
billigen Waschmaschine und ein paar achtlos gespannten Leinen nichts enthielt
und so gut wie nie benutzt wurde.

Im Augenblick allerdings hatte er Bewohner.

Norton erkannte im unsicheren Widerschein der Gangbeleuchtung sieben oder
acht kleine, schlanke Gestalten, die regungslos an den Wanden lehnten. Bei sei-
nem Eintreten schienen sie plétzlich zum Leben zu erwachen.

Er wufdte, was er vor sich hatte, noch bevor sie nahe genug heran waren, um sie
deutlich zu sehen.



Die flinken, hektischen Bewegungen hatte er schon an Jim beobachtet, und der
Leichengestank war geradezu unertraglich.

,Du hast uns gerufen, Meister,“ sagten die Gestalten im Chor. ,Und wir sind
gekommen.“

* * * * *

,Vielleicht mifSt du dem einfach zu viel Bedeutung bei,“ sagte Nicole Duval. Aber
der Klang ihrer Stimme verriet deutlich, dafs sie selbst nicht so recht von dem
Uberzeugt war, was sie sagte.

Zamorra schnaufte. ,Ich habe das Gefuihl, dafs ich der Sache eher zu wenig Be-
deutung zumesse,“ murmelte er undeutlich. Er stand auf und begann unruhig im
Zimmer auf und ab zu gehen. Das Gefuihl der Bedrohung, der Gefahr, das ihn im
ersten Moment, als er von der Sache erfuhr, tiberfallen hatte, war noch starker
geworden. Und gleichzeitig fiihlte er sich hilflos. Er splirte das Bose, wufdte, daf’ es
ganz in seiner Nahe lauerte, aber er hatte absolut keinen Anhaltspunkt. Er kam
sich vor wie ein Mann, der ein Brecheisen in der Hand héalt und die dazu passende
Tur nicht finden kann. Und er wufdte, dafs das Bose in jeder Sekunde, die er unta-
tig hier in seinem Hotelzimmer saf3, erneut zuschlagen konnte.

Zum hundertsten Mal an diesem Tag schielte er zum Telefon und spielte mit
dem Gedanken, beim Yard anzurufen. Aber das ware sinnlos. Perkins wiirde sofort
uber Funk verstandigt werden, wenn sich auch nur die kleinste Spur ergab.

sVielleicht gibt es fur alles ja doch noch eine nattirliche Erklarung,“ sagte Bill.

Zamorra sah ihn an. ,Du hast Smallbreads Worte gehért—oder?“

Bill zuckte mit den Schultern.

soicher. Aber der Alte hat selbst gesagt, dafs er nicht viel erkennen konnte. Du
bist selbst ein ziemlich guter Karate-Mann. Du weifdt, was ein wirklicher Kénner
mit acht Figuren wie diesen Crazy Homicides machen kann...“

Ja,“ nickte Zamorra mit sduerlichem Gesicht. ,Besonders, wenn sie vorher finf
Minuten lang auf ihn eingeschlagen haben. Nein!“ Er schuittelte den Kopf und griff
nachdenklich nach dem Amulett unter seinem Hemd. ,Das war kein Mensch. Kein
normaler Mensch. Wir muissen irgendetwas unternehmen.“

,und was?“ fragte Perkins.

Ja—was...“ Zamorra zuckte mit den Schultern. ,Vielleicht kommen wir weiter,
wenn wir den Namen des Mannes herausgefunden haben.“

»Wir finden ihn,“ sagte Perkins. Er griff nach seinem Feuerzeug und ziindete
sich die finfzigste Zigarette an diesem Tag an. Er wirkte blafs und nervés. Die Er-
eignisse der letzten beiden Tage hatten sein Weltbild griindlich durcheinanderge-
bracht. Er sah sich plétzlich mit Dingen konfrontiert, die vollkommen von dem
abwichen, was er bis jetzt geglaubt hatte.

»,lch kann es immer noch nicht glauben,“ murmelte er.

Zamorra lachelte.

»Sie werden es muissen, Perkins.“

Perkins nickte.

,Benders’ Tod geht mir nahe,“ sagte er leise.

»oie trifft keine Schuld.”

,Wirklich nicht?“ Er lachelte unglticklich. ,Wenn ich Thnen geglaubt héatte...“

sWare Benders jetzt genauso tot,“ fiel ihm Bill ins Wort.



ysDas stimmt,“ sagte Zamorra. ,Es war mein Fehler. Ich hétte erkennen mussen,
daf es Zombies sind.“

sZombies!“ Perkins schnaufte. ,Noch vor drei Stunden hétte ich jeden ausge-
lacht, der mir erzdhlt, dafd ein Toter wieder zum Leben erwacht.“

»ole haben die Schldésser an den Kuhlfachern gesehen,“ sagte Zamorra.

Perkins nickte erneut. ,Ja. Ich habe gesehen, daf’ sie von innen aufgebrochen
waren. Und ich habe Benders’ Leiche gesehen.“

»Ist sie in Sicherheit?“

sund ob!“ Perkins nickte heftig, driickte seine Zigarre aus und ging zum Fen-
ster. ,Sie wird besser bewacht als die Kronjuwelen. Glauben Sie, daf5 mit ihr ...
das Gleiche geschehen kann?“

Zamorra wiegte unschliissig den Kopf. ,Kann sein. Sie sieht genauso aus wie die
Korper der Rocker. Mit ihr scheint die gleiche Veranderung vorgegangen zu sein.“

ysverdnderung...“ Perkins kratzte sich am Schédel. ,Sie scheinen eine Menge
Erfahrung auf diesem Gebiet zu haben—koénnen Sie mir erkldren, was...“

,Nein.“ Zamorra schuttelte den Kopf. ,Wenn ich das kénnte, wire ich nicht
mehr hier.“ Er schlug sich mit der Faust in die gedffnete Linke. ,Wir muissen etwas
unternehmen, bevor es zu spét ist.“ Er gab sich einen Ruck und sah Perkins an.
,Wurden Sie mir bei einem Experiment behilflich sein?“

Perkins nickte.

»Selbstverstandlich.“

»,s kann ... gefahrlich werden,” sagte Zamorra.

Perkins schurzte die Lippen. ,Sicher nicht gefdhrlicher als eine Begegnung mit
diesen ... Zombies, oder wie immer Sie sie nennen. Und es gibt im Moment nichts,
was ich mir dringender wiinsche.“

,aut.“ Zamorra nickte und begann, die Couch beiseitezuschieben und stattdes-
sen vier Stiithle um den niedrigen Tisch zu gruppieren.

swWas hast du vor?“ fragte Nicole. ,Eine Séance?“

Zamorra setzte sich und forderte die anderen mit einer Geste auf, es ihm gleich-
zutun. ,Etwas Ahnliches. Ich will versuchen, den Aufenthaltsort dieses Wesens
auf geistiger Ebene herauszufinden. Aber dazu brauche ich eure Unterstiitzung.
Ich schaffe es nicht allein.“

Sie gaben sich die Hande.

sKonzentriert euch,“ sagte Zamorra. ,Konzentriert euch darauf, mich zu unter-
stliitzen. Ich brauche eure Kraft. Unbedingt.“

Eine Zeit lang safSen sie schweigend da, wihrend Zamorra versuchte, sein Den-
ken auszuschalten und seinen Geist vollkommen fir den Einflufl jenes fremden
Dinges zu 6ffnen, das da irgendwo in der Stadt lauerte. Er flihlte es, sptrte es jetzt
so nahe, als safie es direkt neben ihm. Aber es war ihm unméglich, die genaue
Richtung zu lokalisieren. Er splrte nur seinen Einflufs, ein béses, abgrundtief
verdorbenes Etwas, das sich wie ein Pesthauch Uiber das Zimmer auszubreiten
schien, je starker er sich konzentrierte.

Langsam, unendlich langsam, tastete sich Zamorras Geist an das fremde Wesen
heran. Es schien nichts von seiner Anndherung zu bemerken, aber Zamorra
spurte die ungeheure geistige Kraft, die dieser DaAmon besafs. Obwohl er keine Ah-
nung von Zamorras Anndherung hatte, reichte allein seine Ausstrahlung aus, um
Zamorra Ubelkeit und Schmerzen zu bereiten. Schweifd trat auf seine Stirn. Das



Amulett unter seinem Hemd begann sich zu erwdrmen, pulsierte, schien eine
Warnung hinauszuschreien.

Er tastete noch etwas weiter und prallte entsetzt zurtick. Mit einem unter-
drickten Aufschrei liefs er Nicoles und Perkins’ Hande los und unterbrach so den
Kreis.

»Was hast du?“ fragte Nicole &ngstlich.

Zamorra zitterte, sein Gesicht war aschfahl, und seine Augen waren unnatir-
lich geweitet. Es kam selten vor, daf$ er vor irgendetwas Angst hatte.

Jetzt hatte er Angst.

»lch ... ich habe es gespurt,“ sagte er leise.

,und?“

Zamorra antwortete nicht. Er hatte die Kraft gesptrt, die hinter diesem Denken
lauerte, die alles vernichtende Bosheit.

Und er wufSte, dafs niemand, kein lebender Mensch, gegen dieses Ding ankom-
men konnte.

»Was ist los mit dir?“ fragte Bill.

Zamorra antwortete immer noch nicht. Was héatte er sagen sollen? DafS sie
nichts tun konnten? Dafs es gegen dieses Wesen keine Gegenwehr gab? Er hatte
gespurt, dafs es sich noch zuritickhielt, daf5 es seine wahre Macht noch nicht ge-
zeigt hatte.

Selbst er wiirde in einem Kampf gegen das Fremde nur fir Sekunden bestehen
kénnen.

Aber das konnte er unmoglich sagen.

* * * * *

Der Regen klatschte in gleichmé&fSigem Rhythmus gegen die Scheiben. Selbst
Uber das unablassige Wispern des Radios konnte man das Heulen des Windes
draufien deutlich horen, und obwohl es noch nicht einmal sieben Uhr war, hatten
die meisten Wagen bereits die Scheinwerfer eingeschaltet.

Jason Calhoun streifte den Armel seiner Uniformjacke hoch und sah auf die
Uhr. Seine Schicht ging noch bis acht, und er hatte wahrend der letzten zwei
Stunden vielleicht dreifSigmal auf die Uhr geschaut.

Pendergast, der neben ihm hinter dem Steuer des Streifenwagens safs und ge-
langweilt auf einer Zigarette herumkaute, grinste.

,Du kannst es nicht abwarten, was?“

Calhoun zuckte mit den Achseln. ,Manchmal,“ sagte er nachdenklich, ,scheint
die Zeit wirklich nicht umzugehen.“

sBesonders dann, wenn man darauf wartet,“ gab Pendergast zurtick. ,Hast du
heute Abend irgendetwas Besonderes vor?“

»2Meine Schwester kommt zu Besuch,”“ antwortete Calhoun.

,<Deine Schwester? Die aus Amerika?“

Calhoun nickte. ,Ja. Wir haben uns seit iber zehn Jahren nicht mehr gesehen,
und ... He! Was ist das?“ Er richtete sich plétzlich im Sitz auf und deutete auf eine
Gruppe schwerer Motorrader, die ihnen auf der gegentberliegenden Strafienseite
entgegenkamen.



Pendergast runzelte die Stirn. ,Die glauben wohl, die Geschwindigkeitsbe-
schriankung gilt nur fur FufSiganger, wie?“ Er schnippte seine Zigarette aus dem
Seitenfenster und drehte den Ztndschlussel. ,Los. Die schnappen wir uns.“

Er startete den Wagen, wartete eine Lucke im fliefSenden Verkehr ab und wen-
dete mit quietschenden Reifen, widhrend Calhoun Uber Funk die Wache benach-
richtigte.

Die Maschinen hatten schon einen ziemlichen Vorsprung, und bei dem Tempo,
das die Fahrer vorlegten, wiirden sie sie in wenigen Minuten aus den Augen verlo-
ren haben.

,Die kriegen wir nie,“ sagte Pendergast. ,Vielleicht rufst du Verstarkung. Sie
scheinen in Richtung Themse zu wollen.“

Calhoun nickte wortlos und griff abermals zum Mikrofon. Ihm war nicht sehr
wohl bei dem Gedanken, allein mit Pendergast die sieben oder acht Figuren auf
den schweren Maschinen zu stoppen—ganz davon abgesehen, dafs sie in den
winkligen Gassen des Hafenviertels kaum eine Chance hatten, die wendigen Ma-
schinen zu stellen.

»oie biegen in die Alberling Road ein,“ sagte Pendergast. Er runzelte verwundert
die Stirn. ,Komisch. Das ist eine Sackgasse.“

»otimmt.“

Pendergast zuckte die Schultern. ,,Umso besser.“

Der Streifenwagen bog mit heulender Sirene und protestierend quietschenden
Reifen hinter den Rédern in die Strafie ein. Pendergast schaltete die Sirene ab.

Die Motorrdder hatten etwa hundert Meter vor dem Ende der Straf’e angehal-
ten, die Fahrer waren abgestiegen und standen offenbar angeregt diskutierend
mitten auf der Strafde.

,Fein,“ sagte Pendergast. ,Das gibt gleich noch ein Protokoll.“

Calhoun sah seinen Kollegen mit gemischten Gefiithlen an. Er war seit flinfzehn
Jahren Streifenpolizist und ganz gewifs kein Feigling, aber er wufdte aus eigener
triber Erfahrung, dafs mit Mdnnern wie diesen im Allgemeinen nicht zu spafien
war. Natuirlich setzte Calhoun den Begriff Motorradfahrer nicht automatisch mit
Rocker gleich. Aber er wufdte sofort, dafs sie da keinen harmlosen Motorradklub
vor sich hatten. Die M&nner waren in dunkle Lederanziige gekleidet, die tiber und
Uber mit Nieten und glitzernden Schnallen verziert waren. Und sie trugen keine
Helme. Jeder normale Mensch, der sich auf ein Motorrad setzt, trégt einen Helm,
aber es gehodrte zum ungeschriebenen Gesetz dieser meist jugendlichen Banden,
niemals einen Helm zu tragen. Irgendwie behagte ihm der Gedanke nicht, auszu-
steigen und die Manner dort vorne nach ihren Papieren zu fragen.

sVielleicht sollten wir auf Verstdrkung warten,“ sagte er zégernd.

Pendergast grinste. ,Angst?“

sWarte ab, bis du in mein Alter kommst, Junge,“ gab Calhoun zurtck. ,Viel-
leicht stellst du dann nicht mehr solche ddmlichen Fragen.“

Pendergast verzichtete auf eine Antwort.

Sie hatten die Gruppe jetzt fast erreicht. Pendergast lenkte den Streifenwagen
an den linken Straflenrand und schaltete den Motor ab. Einige der Manner vor
ihnen wandten ihre Gesichter und blinzelten in den grellen Schein der aufgeblen-
deten Lampen. Calhoun fand, daf sie seltsam aussahen, irgendwie ... beunruhi-



gend. Aber wahrscheinlich lag das nur an der grellen Beleuchtung und seiner Ner-
vositat.

Pendergast 6ffnete die Wagentlir und stieg aus.

Einer der Manner ging ihm entgegen. Er sagte irgendetwas zu Pendergast, aber
Calhoun konnte die Worte nicht verstehen. Daftir sah er, wie Pendergast plétzlich
stehen blieb, als ware er gegen eine unsichtbare Wand gelaufen.

Und dann uberschlugen sich die Ereignisse.

Die Méanner setzten sich wie auf ein unsichtbares Zeichen hin in Bewegung.
Pendergast schrie auf und taumelte gegen die Hauswand, als ihn ein blitzschnell
gefihrter Schlag am Kopf traf. Er versuchte, dem nachsten Angriff auszuweichen,
aber der Mann in dem schwarzen Lederanzug bewegte sich unglaublich schnell. Er
packte Pendergast mit der Linken am Hals und rifs ihn herum. Zwei, drei Schlége
trafen den jungen Polizeibeamten am Kopf und am Hals.

Calhoun verschwendete keine Sekunde mehr damit, dem ungleichen Kampf zu-
zusehen. Er wufdte, dafs er Pendergast nicht helfen konnte. Er war nicht bewaff-
net, und selbst wenn er es gewesen ware, hatte ihm eine Pistole gegen die heran-
stirmende Meute nicht sehr viel geholfen. Mit einer blitzschnellen Bewegung
schwang er sich hinter das Steuer des Wagens und startete den Motor.

Eine schwarz gekleidete Gestalt tauchte neben dem Wagen auf, zerschmetterte
die Seitenscheibe und griff nach ihm.

Calhoun warf den ersten Gang hinein und raste los. Fur Sekundenbruchteile
tauchte eine dunkle Gestalt vor dem Kuhler des Wagens auf. Calhoun versuchte
noch, das Steuer herumzureifien, aber es war zu spat. Der Wagen erwischte den
Mann an der Hufte, schleuderte ihn meterweit durch die Luft und liefs ihn mit ei-
nem ekelhaften Gerausch, das Calhoun selbst Uiber das Kreischen des Motors
noch héren konnte, auf das StrafSenpflaster krachen.

Calhoun trat automatisch auf die Bremse und brachte den Wagen zum Stehen.
Einen Moment lang starrte er wie betaubt auf die reglose Gestalt. Das hatte er
nicht gewollt! Er hatte niemanden téten wollen, er hatte nur fortgewollt, weg von
hier, um Hilfe flir Pendergast zu holen.

Undeutlich registrierte er, wie sich jemand an der Wagentir zu schaffen mach-
te. Kraftige Hande griffen nach ihm, rissen ihn aus dem Wagen und stiefSen ihn
vorwarts, auf die liegende Gestalt zu.

Irgendwo weit entfernt, iber dem undeutlichen Verkehrsldrm noch kaum aus-
zumachen, erklang das Wimmern einer Polizeisirene.

Aber Calhoun hérte das Gerausch nicht.

Er starrte mit unglaubig aufgerissenen Augen auf die Gestalt des Mannes, den
er gerade angefahren hatte.

Er bewegte sich!

Langsam, mit muihevollen, trdgen Bewegungen, richtete er sich vom Boden auf
und kam auf Calhoun zu.

Calhoun schrie entsetzt auf, als er das Gesicht des Mannes sah. Es war kein
Gesicht, sondern eine Teufelsfratze.

Calhoun wollte zurickweichen, aber die anderen hinderten ihn daran. Er
schlug wild um sich. Seine Hande trafen auf etwas Weiches, Nachgiebiges, aber
die Manner schienen die Schlage gar nicht zu spliiren. Calhoun nahm plétzlich den
widerwartigen Verwesungsgestank wahr, der von den Gestalten ausging. Voller



Entsetzen erkannte er, dafd die tibrigen M&nner genaue Ebenbilder der Albtraum-
gestalt zu sein schienen.

Klauen legten sich um seine Arme. Eine Hand prefte sich auf seinen Mund und
erstickte seinen Schrei.

* * * * *

»Es hat keinen Sinn,“ sagte Chiefinspektor Perkins. Sein Schreibtisch schien
unter der Last der darauf aufgehauften Mappen und Schriftstiicke fast zusam-
menzubrechen. Der Uiberquellende Aschenbecher und eine ganze Batterie geleerte
Mineralwasserflaschen machten deutlich, wo er die vergangene Nacht verbracht
hatte.

»Is ist einfach zu viel,“ sagte er leise. Er sah blafs und tUbernachtigt aus. Sein
Gesicht war eingefallen, und unter den Augen waren tiefe, dunkle Ringe.

»,Wir haben versucht, den Mann ausfindig zu machen, von dem Smallbread be-
richtet hat,“ erklarte er. ,Aber ich glaube kaum, dafs wir auf diese Weise weiter-
kommen.“ Er griff nach seinem Zigarettenpackchen, stellte fest, daf5 es leer war
und warf es mit einem unterdriickten Fluch in den Papierkorb.

y,Eigentlich héatte ich gedacht, dafd es keine grofSe Schwierigkeit darstellt, einen
einzelnen Mann ausfindig zu machen, der sich an einem so unpassenden Ort so
auffallig verhalt,“ sagte Bill Fleming.

Perkins lachelte sarkastisch. ,Etwas umstandlich ausgedrtickt, aber ... ja, ich
dachte im ersten Moment das Gleiche. Haben Sie eine Zigarette fir mich?“

Bill nickte und warf ihm seine Packung auf den Tisch. ,Bedienen Sie sich.“

,Danke.“ Perkins nahm einen tiefen Zug und lehnte sich zurtck. ,Wir sind da-
von ausgegangen, dafs niemand langer als eine halbe Stunde zu Fufs gehen wtirde,
bei dem Wetter, das an dem betreffenden Abend geherrscht hat,“ erklarte er. ,Aber
Sie haben ja keine Ahnung, wie viele Restaurants, Klubs und Pubs es dort unten
gibt. AufSerdem liegt der Jachthafen ganz in der Ndhe. Naturlich habe ich Leute
losgeschickt, aber es kann Tage dauern, bis wir eine brauchbare Spur gefunden
haben. Und selbst das ist nicht sicher. Es gibt eine Menge Leute dort unten, die
uns nicht gerade gerne sehen. Und aufSerdem besteht auch noch die Moéglichkeit,
daf’ der Mann von einem Boot gekommen ist, das mittlerweile lAngst wieder abge-
legt hat. Nein,“ er schtittelte den Kopf und blies eine dicke blaue Wolke in die Luft.
»Es geht einfach nicht schnell genug. Die Presse sitzt mir jetzt schon im Nacken.
Ich weifs nicht, wie lange ich sie noch hinhalten kann.“

,Die Offentlichkeit darf auf keinen Fall irgendetwas erfahren,“ sagte Zamorra
eindringlich. ,Es kénnte zu einer Panik kommen.“

»,Glauben Sie?“ Perkins lachelte. ,Ich erinnere mich noch, wie wenig ich Thnen
geglaubt habe.“

»oie sind ein intelligenter Mann,“ antwortete Zamorra, ,aber es gibt eine Menge
Leute, die sofort in Panik geraten wirden. Und ich méchte nicht in Threr Haut
stecken, wenn das passiert. AufSerdem,” fliigte er leiser hinzu, ,arbeitet die Zeit fur
unseren Gegner.“

yunser Gegner,“ sagte Perkins nachdenklich. ,Sie sprechen von ihm, als wiifditen
Sie, wer er ist.“

»lch weifd vielleicht nicht, wer er ist,“ sagte Zamorra. ,Ich weifs noch nicht ein-
mal, was er ist, aber ich weifd, daf5 er gefdhrlich ist. Und daf$S er wahrscheinlich



mit jeder Stunde, die wir hier untatig herumsitzen, stérker und gefahrlicher wird.
Was ist mit Benders’ Leichnam?“

»Er wird noch bewacht. Obwohl ich es nach wie vor fir sinnlos halte.”

»Was versprichst du dir eigentlich davon?“ fragte Bill.

Zamorra zuckte mit den Schultern. ,Eigentlich nichts. Aber er ist im Augenblick
der einzige Anhaltspunkt, den wir haben.“

,Du glaubst, dafs er auch zu einem ... Zombie wird?“

slch weifs es nicht. Aber wir durfen die Moéglichkeit dazu nicht aufier Acht las-
sen. Wenn es dazu kommt, haben wir vielleicht eine Chance.

»3ie hoffen, dafs er uns zu dem Ort fiihrt, an dem der Unbekannte sich aufhalt?“
fragte Perkins.

,Vielleicht. Ich...“

Das Schrillen des Telefons unterbrach ihn. Perkins griff nach dem Hoérer und
lauschte einen Moment lang mit gespanntem Gesicht.

sWarum erfahre ich das erst jetzt?“ fragte er nach einer Weile. Sein Gesicht
spiegelte Arger wider. ,Gut,“ sagte er schlieflich. ,Wir kommen.“

Er warf den Horer mit einer wiitenden Bewegung auf die Gabel und stand auf.

sochlechte Nachrichten?“ fragte Zamorra.

~Ja. Zwei Streifenpolizisten wurden tberfallen.“

,und?“ fragte Bill. ,Was hat das mit unserem Fall zu tun?“

Perkins griff nach seiner Jacke. ,Sie verfolgten eine Gruppe Motorradfahrer, die
mit Uberhoéhter Geschwindigkeit in Richtung Hafen fuhren. Was dann geschah,
wissen wir nicht. Aber als die Verstirkung eintraf, die sie angefordert hatten, fan-
den sie die beiden—tot. Sie sind in dem gleichen Zustand wie Benders und die an-
deren.

»2Motorradfahrer...“ murmelte Zamorra.

Perkins warf ihm einen nachdenklichen Blick zu. ,Wenn Sie das denken, was
ich denke, dafs Sie es denken...“

,Genau das denke ich.“

,2Hm.“ Perkins verzichtete auf eine Antwort. ,Begleiten Sie mich? Ich méchte mir
die Leichen ansehen.”

,Naturlich.“

Der Wagen wartete bereits. Die Mdnner waren in ein nahe gelegenes Kranken-
haus geschafft worden, und Perkins trieb den Fahrer unbarmherzig zu schnelle-
rem Tempo an. Seine Mudigkeit war verflogen und hatte einer hektischen Aktivitat
Platz gemacht.

~wenn der Zwischenfall wirklich das bedeutet, was ich beflirchte,“ sagte Zamor-
ra unterwegs, ,dann ist die Gefahr, in der wir schweben, noch viel gréfer, als ich
annahm.“

Perkins schenkte ihm einen schiefen Blick. ,Sie sehen zu schwarz, Professor,
sagte er ohne rechte Uberzeugung. ,Friither oder spiter werden wir ihren Schlupf-
winkel ausfindig machen. Und dann ist der ganze Spuk zu Ende.“

yslhren Optimismus in Ehren,“ sagte Zamorra, ,aber ich glaube kaum, dafs man
diesen Wesen mit herkémmlichen Mitteln beikommen kann.“

,Vielleicht haben Sie recht. Aber wir werden sehen, was sie gegen eine gut ge-
zielte Kugel ausrichten.“



Zamorra schwieg. Er hoffte, dafS Perkins recht hatte, aber er konnte dessen Op-
timismus nicht teilen. Diese Wesen waren Zombies, und einen Toten konnte man
nicht noch einmal téten. Zumindest nicht mit herkdémmlichen Mitteln.

,Wir sind da,“ sagte Perkins nach einiger Zeit.

Der Wagen hielt vor der Klinik, einem grofden, modernen Bauwerk, das ganz aus
Glas und Beton zu bestehen schien.

Ein Mann in einem weifsen Kittel erwartete sie.

»oie sind Inspektor Perkins?“

Perkins nickte. ,Ja. Die Herren da begleiten mich.“

Der Mann musterte Zamorra und Bill eindringlich, dann nickte er. ,In Ordnung.
Folgen Sie mir.“

Sie betraten das Gebdude und gingen durch die hohe, klinisch saubere Emp-
fangshalle auf die Aufztige zu. ,Die beiden Toten liegen in einem leeren Zimmer in
der Isolierstation,“ erklarte der Mann, wéhrend sie dicht gedrangt in der winzigen
Liftkabine standen. ,Wir wollten verhindern, daf$ sie jemand sieht.“ Er sah Perkins
nachdenklich an.

,Vielleicht ist es verriickt, wenn ich Sie danach frage, aber wissen Sie, was den
Mannern zugestofden ist?“

Perkins schuttelte den Kopf. ,Die gleiche Frage wollte ich Thnen gerade stellen.
Sie sind Arzt?“

sJa. Ich habe die beiden zwar nicht selbst untersucht, aber das, was ich gese-
hen und gehoért habe, reicht aus, um mich an allem zweifeln zu lassen, was ich
gelernt habe.

Der Aufzug hielt an, und sie verliefden die Kabine.

»sWieso wurden sie Uberhaupt hierher gebracht?“ fragte Bill, widhrend sie dem
Arzt Ulber den schmalen, stillen Korridor zur Isolierstation folgten. ,Ich denke, der
Yard hat eine eigene Klinik?“

S2Hat er,“ antwortete Perkins. »Aber dies war das nachste Krankenhaus, das die
Krankenwagenfahrer erreichen konnten. In Notfdllen fragt man da nicht lange.
Allerdings hatte man die Toten langst Giberfihren mussen.“

slch glaube,“ sagte der junge Arzt ldchelnd, ,daran sind meine Kollegen schuld.“

,Wieso?“

»2Nun—Sie mussen verstehen, Inspektor, daf® wir noch nie zwei solch interes-
sante Félle hier gehabt haben, und...“

slhren wissenschaftlichen Forschungsdrang in Ehren, Doktor, aber ich muf$ Sie
bitten, alles, was Sie gesehen und gehd6rt haben, streng vertraulich zu behandeln,
unterbrach ihn Perkins rtide.

sNaturlich,“ sagte der Arzt. ,Niemand von uns wird dartiber reden, bevor Sie es
uns gestatten.“

»Wir mussen noch daran denken, die Krankenwagenfahrer zu verhéren,“ meinte
Bill.

»Sie werden nichts sagen,“ beruhigte ihn der Arzt. ,Ganz davon abgesehen, dafs
sie es gewohnt sind, nicht Uber ihre Arbeit zu sprechen, wirde ihnen sowieso
niemand glauben. Kommen Sie, meine Herren, wir sind da.“ Er zog einen Schlts-
sel aus der Kitteltasche, 6ffnete die Tur und trat beiseite.



Perkins betrat das Zimmer, gefolgt von Zamorra, Bill und dem Arzt. Der Raum
war abgedunkelt und bis auf die beiden Liegen, auf denen die Toten lagen, voll-
kommen leer.

Perkins ging zum Fenster und zog die Jalousien hoch. Ein mulffiger, stifSlicher
Geruch hing im Raum.

Bill rtimpfte die Nase.

»Es stinkt,“ stellte er in seiner direkten Art fest.

Der Arzt nickte. ,Ja. Ich weifs.“ Er deutete auf die beiden Liegen. ,Ein weiteres
Ratsel. Die Korper sind bereits in Verwesung Uibergegangen, obwohl die Zeit daftir
viel zu kurz war.“ Er trat an die rechte Liege und zog das Laken, unter dem die
Leiche lag, mit einem Ruck zurtck.

»Sehen Sie selbst.

Zamorra trat neben den Arzt und betrachtete die liegende Gestalt. Sie hatte sich
auf die gleiche, schreckliche Art verdndert wie die Leichen der Rocker, die sie we-
nige Stunden zuvor noch in der Leichenhalle des Yard gesehen hatten.

Und doch schien etwas an ihnen anders zu sein...

Zamorra beugte sich Uiber den Toten und horchte in sich hinein. Er spurte, wie
sein Amulett sich wieder regte, wie jedes Mal, wenn er sich einem der Zombies né-
herte. Das Schmuckstiick schien unter seinem Hemd zum Leben zu erwachen,
und er spurte die Drohung, die von der schweigenden Gestalt auf der Liege aus-
ging, fast kérperlich.

Er legte die Hand auf die Stirn des Toten. Die Haut fiihlte sich kalt und hart an.
Nachdenklich trat er einen Schritt zurtick, zog das Laken von der zweiten Leiche
und betrachtete sie eingehend.

~Auf jeden Fall,“ sagte Perkins, ,mussen die beiden Toten so schnell wie mdéglich
... Vorsicht!“

Zamorra wirbelte herum, durch Perkins’ Warnung aufgeschreckt.

Die Gestalt rechts neben ihm bewegte sich. Selbst Zamorra, der in seinem Le-
ben schon mit vielem Ungewdhnlichen konfrontiert worden war, brauchte eine ge-
wisse Zeit, um die Uberraschung zu tiberwinden.

Diese Schrecksekunde hétte ihn fast das Leben gekostet.

Der Zombie schwang mit einer Uiberraschend geschmeidigen Bewegung die Bei-
ne von der Liege, stand auf und griff nach Zamorra.

Es gibt eine Menge Menschen, die automatisch an einen alten, grauhaarigen,
schwachlichen Mann denken, wenn sie das Wort Professor horen. Auf Zamorra
trafen diese Begriffe ganz gewifs nicht zu. Er war zwar schlank, aber unter seiner
Haut waren eisenharte Muskeln, und er hatte im Laufe der Jahre gelernt, sich zu
verteidigen. Es gab in den verschiedenen Kampftechniken, die Zamorra be-
herrschte, einige wirklich wirkungsvolle Arten, um sich aus dem Griff eines Geg-
ners zu befreien, und Zamorra reagierte automatisch.

Aber das Wesen taumelte nur einen halben Schritt zurtick, stiefs ein wlitendes
Fauchen aus und griff erneut an.

Hinter sich gewahrte Zamorra eine undeutliche Bewegung, und er wufste, dafs
der zweite Zombie ebenfalls zum Leben erwacht war. Aber er hatte keine Zeit, sich
mit ihm zu befassen. Dafiir wiirde Bill sorgen mussen. Er stand Zamorra im Ka-
rate kaum nach, und sein grofieres Kérpergewicht machte den geringen Vorsprung
an Technik, den Zamorra hatte, mehr als wett.



Der Zombie griff mit weit gespreizten Armen an.

Zamorra wartete, bis er ganz dicht heran war, dann steppte er zur Seite und
trieb der Gestalt den Ellenbogen in die Rippen.

Das Wesen taumelte zurtlick, fiel gegen die Wand und blieb einen Moment lang
scheinbar benommen stehen. Zamorra nutzte die Atempause, um nachzusetzen.
Aber er hatte seinen Gegner unterschétzt. Der Zombie blockte seinen Hieb ab.
Schmerz zuckte durch Zamorras Arm. Er hatte das Gefuhl, gegen eine massive
Wand geschlagen zu haben. Er taumelte ein paar Schritte zurtick und wehrte sei-
nerseits einen Schlag des Zombies ab.

SZur Seitel“

Zamorra liefs sich instinktiv fallen und rollte weg.

Ein Schuf’ krachte.

Der Zombie schrie auf. Fiur einen winzigen Augenblick sah es fast so aus, als
hatte die Kugel das Wesen endgultig gestoppt, aber dann erwachten die gelben
Augen erneut zum Leben, und der Zombie setzte sich erneut in Bewegung. Zamor-
ra sprang auf die Fufle, packte den ausgestreckten Arm des Zombies mit einem
Judogriff und schleuderte ihn quer durchs Zimmer.

Niemand, der nicht wirklich gut trainiert ist, halt einen Kampf langer als ein
paar Sekunden lang durch, und selbst Zamorras Atem ging schon merklich
schneller. Er wufdte, dafs sie den Kampf verlieren wiirden. IThre Gegner waren of-
fensichtlich unverwundbar, und ihre Kraftreserven schienen unerschépflich zu
sein.

Der Zombie kam wieder auf die FufSe, fegte Perkins, der sich todesmutig in sei-
nen Weg stellte, mit einer fast beildufigen Handbewegung beiseite und stiirzte sich
auf Zamorra.

Zamorra wufdte, dafs er jetzt nur noch eine einzige Chance hatte. Seine rechte
Hand versteifte sich. Die Finger waren gerade ausgestreckt, und fir einen Herz-
schlag konzentrierte sich Zamorra mit all seiner geistigen Kraft nur auf die bevor-
stehende Technik. Sein Arm versteifte sich, wurde schwer. Er vergaf’ alles um sich
herum, war nur noch Konzentration, nur noch Wille.

Dann schlug er zu.

Der Zombie stiefS einen Schrei aus. Seine Hénde 16sten sich von Zamorras Hals.
Er taumelte ruckwarts.

Langsam, wie in Zeitlupe, sank er an der Wand zu Boden.

Zamorra wirbelte herum und sprang Bill zu Hilfe, der sich verzweifelt gegen den
Griff der zweiten Bestie wehrte.

Zamorra griff nach dem Handgelenk des Zombies und brachte ihn zu Fall. Ge-
meinsam mit Bill kniete er auf dem tobenden und kreischenden Ungeheuer und
versuchte verzweifelt, seinen Arm festzuhalten.

LPerkins!

Der Chiefinspektor erschien mit einem Satz neben ihm.

,2Handschellen! Schnell!!“

Gemeinsam mit Perkins, Bill und dem Arzt schafften sie es, die Handgelenke
des Zombies mit den stdhlernen Handschellen aneinander zu ketten. Selbst die
unglaubliche Kraft dieses Wesens schien nicht auszureichen, um die Fessel zu
sprengen.



Sie standen auf und entfernten sich vorsichtig ein paar Schritte von der liegen-
den Gestalt.

Der Zombie warf sich noch eine Weile auf dem Boden hin und her, aber nach
einer Weile schien er die Sinnlosigkeit seiner Bemiihungen einzusehen und gab
auf.

Zamorra deutete auf den zweiten Zombie, der noch immer reglos in einer Ecke
lag.

s,Besser, wir fesseln ihn auch,” sagte er.

,Glauben Sie, er erholt sich wieder?“

Zamorra nickte. ,Ganz bestimmt. Haben Sie vergessen, wie er auf ihre Kugel
reagiert hat?“

Auf Perkins’ Gesicht zeichnete sich Bestiirzung ab. Er griff in seinen Mantel und
forderte ein zweites Paar Handschellen zutage, mit dem er den reglosen Zombie
fesselte.

,Bestellen Sie einen ausbruchssicheren Wagen,“ sagte Zamorra. ,Wir mussen
die beiden an einen Ort bringen, wo sie keinen Schaden mehr anrichten kénnen.“

* * * * *

Er lief iber eine dunkle, leere StrafSe. Der Himmel war von einer unnattrlichen
Schwarze, so, als héitte eine unfassbare Macht hinaufgegriffen und mit einer
Handbewegung alle Sterne zum Verloschen gebracht. Er hatte Angst, ohne daf$ er
sagen konnte, wovor. Irgendwo hinter seinem Rucken war eine Gefahr, eine un-
fafSbare, grauenhafte Gefahr, die schlimmer war als alles, was er je zuvor erlebt
hatte. Er rannte. Seine Lungen brannten, und sein Herz klopfte zum Zerspringen.
Aber er wufdte, daf’ er nicht anhalten konnte, daf$ er verloren war, wenn er auch
nur einen Herzschlag lang zdgerte.

Norton wufdte, dafs er trAumte. Aber das Wissen nutzte ihm gar nichts. Er hatte
versucht, aufzuwachen, aber es ging nicht. Der Albtraum hielt ihn mit eisernem
Griff fest, und das Wissen, dafS alles nur Illusion und die Gefahr nicht real war,
lief es fast noch schlimmer erscheinen.

»Wach auf, Norton!“

In seinem Traum h&dmmerte die Stimme mit fast kérperlicher Wucht auf ihn
hinunter, liefs ihn taumeln und aufschreien. Aber seine Beine bewegten sich wei-
ter, schienen eine Art Eigenleben entwickelt zu haben, das ihn vorwértstrug, im-
mer weiter, weiter, weiter. ,Wach aufl®

Er stohnte. Die diinne Bettdecke, unter der er sich wie ein Embryo zusammen-
gerollt hatte, war schweifSnaf’, und die Luft in dem winzigen Schlafraum schien
zum Schneiden dick, gesattigt mit dem Geruch seiner Angst.

,Wach aufl“

Der Traum wich langsam zurtick. Das Bild wurde unscharf, dann durchsichtig,
bis sich die vertrauten Konturen seines Schlafzimmers hinter der Szene abzeich-
neten.

Aber die Wirklichkeit war beinahe noch schlimmer als die Welt des Albtraumes.

Er war nicht allein.

Zwei, drei der schrecklichen Gestalten waren bei ihm im Zimmer. Ihre schmalen
Korper zeichneten sich als dunkle Schatten gegen das helle Rechteck des Fensters
ab, aber er héitte ihre Anwesenheit auch so gespurt. Der Gestank, der von ihnen



ausging, war unertraglich. Aber das war nicht das Schlimmste. Norton hatte sich
an den Leichengestank und das grauenhafte Aufiere der Zombies gewéhnen kén-
nen, aber ihre Korper strahlten noch etwas anderes aus, etwas Unbegreifliches,
etwas, das er nicht mit Worten ausdriicken konnte. Ein Hauch des B6sen schien
von den verkrimmten Gestalten auszugehen, der fast koérperlich spirbare Wille
zum Toten.

Norton schwang die Beine aus dem Bett und griff nach seinen Kleidern, die er
am Abend zuvor achtlos auf den Boden geworfen hatte. Er wufSte, dafs es sinnlos
war, sich gegen die unsichtbare Stimme aufzulehnen. Jeder Versuch, Widerstand
zu leisten, wliirde ihm nur neue Schmerzen einbringen.

»,Du bist kltiger, als ich dachte,” wisperte die Stimme in seinem Kopf.

Norton stéhnte. ,Bestie,” flisterte er leise. ,Verdammte Bestie.”

Altuun lachte. Es war ein hartes, metallisches Gerdusch, dem jede Ahnlichkeit
mit einem menschlichen Lachen fehlte.

»,Du hast Mut, Norton,“ sagte er. ,Viel Mut. Jeder andere Sterbliche wiirde eine
solche Beleidigung mit tausendfachen Qualen buifSen—und mit dem Tod.“

yWarum bringst du mich nicht um?“ fuhr Norton auf. ,T6te mich endlich. Bes-
ser tot, als...”

»2Mein Sklave?“ half Altuun aus. Erneut lachte er. ,Warum sollte ich dich t6ten?
Ich brauche dich.“

»Du brauchst mich nicht,“ widersprach Norton heftig. ,Du kannst meinen Kor-
per auch ganz gut ohne mich beherrschen. Warum quélst du mich?“

,Vielleicht—weil es mir Freude bereitet,“ entgegnete die Geisterstimme. ,,Aber du
hast recht. Im Grunde brauche ich dich nicht. Ich brauche deinen Kérper. Aber es
ist einfacher fir mich, ihn nur dann zu lenken, wenn ich ihn bendétige. Du solltest
froh sein, dafd ich dir so viel Freiheit lasse, Norton. Ich kénnte deinen Geist auslo-
schen wie eine Kerzenflamme—aber warum sollte ich mich mit den alltdglichen
Handhabungen belasten, wenn ich dich habe?“

Norton schwieg. Er wufdte, daf’ es sinnlos war, mit dem unsichtbaren Dadmon zu
diskutieren. Er hatte es versucht, immer und immer wieder, aber Altuun schien
direkt Freude an seiner Hilflosigkeit zu haben.

,aenug geredet, fuhr Altuuns Stimme in seine Gedanken. ,Es wird Zeit, mit der
Aufgabe zu beginnen.“

»,Die Aufgabe?“

~Ja. Heute Abend fangen wir mit der Eroberung dieser Stadt an, Norton. Bist du
dir der Ehre bewufit, daf5 du der erste Mensch bist, der den Beginn einer neuen
Zeit miterlebt?“

Norton stand auf und ging zum Fenster. Es war zwei Uhr nachts, und selbst die
Millionenstadt London schien in eine Art Schlummer gefallen zu sein, selbst wenn
noch vereinzelte Autos Uber die Strafsen fuhren. Im Westen lag eine dunstige
Lichtglocke tiber den Gebauden der City. Dort, in den Vierteln, die den Reichen
und den Touristen vorbehalten waren, begann das Leben jetzt erst.

Norton spurte, wie Altuuns Gier in ihm erwachte. Aber noch war es nicht so
weit. Noch mufSsten sie im Verborgenen bleiben, um kein unnétiges Aufsehen zu
erregen.

Norton schauderte, als er auf die schlafende Stadt hinuntersah. Die Menschen
dort unten hatten keine Ahnung von der ungeheuren Gefahr, die sich tber ihren



Koépfen zusammenbraute. Wenn er sie nur warnen kénnte. Wenn es nur eine Mog-
lichkeit gegeben hétte, sie wachzurttteln.

Aber es gab keine.

Er drehte sich um und ging zur Tur, ohne Licht zu machen. Norton wollte au-
tomatisch nach dem Lichtschalter greifen, aber eine unsichtbare Kraft schien sei-
nen Arm beiseite zuschleudern, als sich seine Finger dem Schalter ndherten. Einer
der Zombies ging an ihm vorbei und fihrte die Gruppe. Die schrecklichen Wesen
schienen auch im Dunkeln sehen zu kénnen.

Norton begann sich zu fragen, was diese Wesen nicht konnten.

,Denken,“ sagte Altuun abféllig. ,Es sind hirnlose Kreaturen, die nicht fahig
sind, zu denken. Aus diesem Grunde werden wir sie heute begleiten.“

Norton dachte fliichtig an den vergangenen Abend. Altuun hatte seine Kreatu-
ren bereits gestern Abend ausgeschickt, aber sie waren mit leeren Handen zu-
ruckgekehrt.

~Ja,“ wisperte die Stimme. ,Sie haben ihre Gier befriedigt und sind mit leeren
Hénden zurtickgekehrt. Aber heute werden wir sie lenken. Wo finden wir um diese
Zeit die meisten Leute, ohne dabei zu viel Aufsehen zu erregen?“

Vor Nortons geistigem Auge tauchte das Bild eines kleinen, abgeschiedenen
Spielklubs auf, den er manchmal besuchte. An Tagen wie heute hielten sich dort
manchmal bis zu flinfzig Personen auf, ohne daf5 man dem Haus von aufSen an-
sah, daf5 es mehr war als ein ganz normales Wohnhaus in der Hafengegend. Er
versuchte verzweifelt, den Gedanken zu verdrangen, aber Altuun hatte das Bild im
gleichen Augenblick wahrgenommen, in dem es in Nortons Geist entstanden war.

ysvorzuglich,“ sagte er. ,Das ist genau das, was wir brauchen. Du wirst uns fih-

«©

remn.

* * * * *

ysHeute ist der dritte Tag,“ sagte Zamorra leise. ,Und wir sind noch keinen
Schritt weitergekommen.“

,Das wurde ich nicht sagen,“ entgegnete Perkins, aber seine Stimme klang nicht
sehr Uiberzeugt. ,Immerhin wissen wir jetzt, mit wem wir es zu tun haben. Zumin-
dest ungefahr.“

Zamorra wandte sich vom Fenster ab und musterte den Chiefinspektor kritisch.
,Glauben Sie?“

Perkins zuckte mit den Achseln. ,Die Fahndung lduft auf Hochtouren. Die
Computer laufen allmihlich heif’. Uber kurz oder lang werden wir eine Spur fin-
den.“

»lch hoffe nur, dafs es dann nicht bereits zu spat ist,“ murmelte Zamorra.

Perkins machte eine wegwerfende Handbewegung. ,Was mir viel mehr Sorgen
macht, ist die Presse,“ sagte er. ,Ich kann sie nicht mehr lange hinhalten. Es kur-
sieren jetzt bereits die unglaublichsten Gertichte.“

~Aber dagegen kann man doch sicher etwas tun,“ sagte Bill Fleming.

Perkins lachelte suffisant. ,Wir sind ein freies Land, Mister Fleming,“ sagte er
gedehnt. ,Und wenn hier jemand jemanden etwas verbietet, dann hochstens die
Presse der Polizei—und nicht umgekehrt. Um es einmal etwas Uberspitzt auszu-
dricken.“ Er stand auf, ging zu einem niedrigen Aktenschrank und kramte einen
dicken Aktenordner hervor. ,Die vorlaufigen Berichte der zustindigen Gerichts-



mediziner,“ sagte er mit einem sauerlichen Blick auf das mindestens hundert Sei-
ten starke Schriftstiick. ,Im Endeffekt lauft es darauf hinaus, dafS wir nur eines
mit Sicherheit wissen—namlich, dafd wir nichts wissen.“ Er grinste flichtig tiber
den Kalauer und liefs sich wieder in seinen Sessel fallen. ,Die beiden ... Untoten,
um sie einmal so zu nennen, sind Ubrigens kurz nach ihrer Einlieferung hier wie-
der in die gleiche toten&dhnliche Starre verfallen, in der wir sie aufgefunden haben.
Das Einzige, was die Mediziner sagen kénnen, ist, dafs ihre Kérper sich in einem
fortgeschrittenen Stadium der Verwesung befinden. Normalerweise wiirde es Wo-
chen dauern, bis sich eine Leiche derart verandert.“

,Das bedeutet, daf5 es nicht allzu lange dauern kann, bis sie vollkommen zer-
fallen sind,“ murmelte Bill nachdenklich.

Perkins nickte. ,Ja. Funf, sechs Tage, vielleicht. Wenn sich nicht noch irgen-
detwas andert. Aber mittlerweile bin ich mir gar nicht mehr so sicher, daf’ nichts
Unvorhergesehenes mehr passiert. Um ehrlich zu sein,“ er lachelte schwermiitig,
ysweifs ich mittlerweile gar nicht mehr, was ich noch glauben soll.“

Zamorra erwiderte Perkins’ Lacheln fltichtig und wurde Ubergangslos wieder
ernst. ,Wo wurden die beiden untergebracht?“

,m Kuhlraum,“ antwortete Perkins. ,Zusammen mit Benders’ Leiche. Aber der
Raum wurde verschlossen. Aufierdem habe ich eine Wache vor der Tur postiert.“

,und Sie glauben, sie sind dort sicher?“

Perkins nickte. ,Absolut. Der Raum hat eine Feuerschutztliir, die héchstens ein
Panzer aufsprengen koénnte. Ich habe aufSerdem noch eine weitere Sicherheits-
mafinahme getroffen und eine Abhoéranlage installieren lassen. Sollte sich dort
drinnen irgendetwas rihren, merken wir es sofort.“

Zamorra sah nachdenklich aus dem Fenster. Die Sonne war vor ein paar Minu-
ten untergegangen, und lediglich ein sanft leuchtender roter Streifen am Horizont
erinnerte noch an den vergangenen Tag.

»,lch mochte hinunter,“ sagte er plétzlich.

Perkins sah Uberrascht auf. ,Wie bitte?“

,2Hinunter,“ wiederholte Zamorra. ,In den Kihlraum.“

»oie rechnen damit, dass sie erneut aktiv werden?“

Zamorra wiegte nachdenklich den Kopf. ,Vielleicht. Bisher wurden sie immer
nach Sonnenuntergang aktiv, oder?“

»3icher, aber...“

yunser Gegner hat alle Vorteile auf seiner Seite,“ fuhr Zamorra unbeeindruckt
fort. ,Aber er steht unter Zeitdruck. Wer immer diese Monster aussendet, will da-
mit irgendetwas bezwecken. Und bei dem Tempo, in dem sie zerfallen, kann er es
sich nicht leisten, lange untétig zu warten. Ich bin tiberzeugt, dafs er heute noch
etwas unternimmt.“

,und was wird das Ihrer Meinung nach sein?“

Zamorra schtuttelte den Kopf. ,Wenn ich das wtifste, Inspektor, ware ich nicht
hier. Aber ich habe das sichere Gefiihl, daf5 heute noch etwas passiert.“

»,und was haben Sie vor, wenn ich fragen darf?“ erkundigte sich Perkins neugie-
rig.

Zamorra zogerte.

,2Es—es kann gefahrlich werden,“ sagte er ausweichend.

Perkins lachelte kalt. ,Machen Sie sich dartiber keine Sorgen.“



,Gut.“ Zamorra drehte sich vom Fenster weg und sah Perkins fest in die Augen.
»,lch habe vor, einen von ihnen entkommen zu lassen.

Im ersten Moment war Perkins viel zu Uiberrascht, um zu antworten. Er starrte
Zamorra fassungslos an und suchte sichtlich nach Worten.

»,oie ... Sie haben...“

»,lch will einen von ihnen entkommen lassen,“ wiederholte Zamorra ruhig. ,Ich
glaube, dafd er uns zu dem geheimnisvollen Drahtzieher fiihren wird. Oder wissen
Sie eine bessere Moglichkeit?“

Perkins schiittelte langsam den Kopf. ,Nein ... aber ... wissen Sie eigentlich, was
Sie da verlangen?“

Zamorra nickte. ,Nattrlich.“

slch kann unmoglich eines dieser Ungeheuer auf die Stadt loslassen,“ prote-
stierte Perkins schwach. ,Diese Verantwortung kann ich nicht ibernehmen. Nie-
mand kann sie ibernehmen.“

»Wir haben gar keine andere Wahl,“ sagte Zamorra ruhig. ,Irgendwo dort drau-
f3en treibt sich noch ein halbes Dutzend dieser Ungeheuer herum. Und es kann
sein, daf’ sie gerade jetzt wieder neue Opfer gefunden haben. Wir muissen den Un-
bekannten finden. Und die Zombies dort unten stellen im Moment die einzige
Moglichkeit dar, zu ihm zu gelangen.

»2Aber das Risiko...“

»lch weifs, wie hoch das Risiko ist,“ sagte Zamorra eindringlich. ,Aber wir mus-
sen es eingehen. Wir kénnen nicht hier herumsitzen und auf ein Wunder warten,
wahrend dort draufSen Ungeheuer durch die Stadt streifen. Wir—wir wissen mitt-
lerweile, wie sie sich vermehren, Perkins. Heute sind es noch ein paar, morgen
kénnen es schon Dutzende sein, oder Hunderte. Es mufd etwas geschehen.

Perkins starrte mit blicklosen Augen auf seine Schreibtischplatte. ,Und—wie
wollen Sie sie vernichten?“ fragte er nach einer Ewigkeit.

Zamorra atmete auf. Er wufdte, dafs er gewonnen hatte.

»Wir haben doch mit eigenen Augen gesehen, dafS sie praktisch unverwundbar
sind.“

Zamorra nickte grimmig. ,Mit normalen Mitteln, ja,“ sagte er. ,Aber Sie verges-
sen, dafs ich einige Erfahrung im Umgang mit solchen Bestien habe. Ich glaube, es
gibt eine Moglichkeit, um sie zu téten.“

»olie glauben?“ Perkins kaute nervés auf seiner Unterlippe. ,Und wenn Sie sich
irren?“

»lch habe gesagt, dafs es gefahrlich werden kann.“

Perkins tiberlegte lange.

Schliefdlich stand er auf. »Sie haben recht«, sagte er. Er 6ffnete seine Schreib-
tischschublade, nahm seinen Dienstrevolver in die Hand und starrte ihn einen
Herzschlag lang an. ,,Gut. Gehen wir.“

* * * * *

Das Gebaude unterschied sich aufSerlich nicht von den &rmlichen Mietshau-
sern, die das Strafdenbild in diesem Viertel Londons bestimmten. Norton hatte den
Klub mehr durch einen Zufall entdeckt, als er einmal mit einem alten Studien-
freund einen Kneipenbummel gemacht hatte, aber seitdem kam er in unregelméa-
Rigen Abstidnden immer wieder einmal hierher. Der Klub war wahrend einer Zeit



gegrindet worden, in der in London Gluicksspiele allgemein verboten gewesen wa-
ren, und die Tarnung hatte damals tatsdchlich mehrere Jahre gehalten, ehe die
Polizei das Spiel aufdeckte und den Laden schlofs. Spéater, als die Spielklubs all-
gemein legalisiert worden waren, hatte ein neuer Besitzer den Klub tibernommen
und ihn in der gleichen Weise weitergefihrt. Der Erfolg gab dem Rezept recht: Die
Leute mochten die Atmosphére, das Geftihl des Abenteuerlichen, Verbotenen, das
die unscheinbare Aufmachung und die bewuft »illegal« gehaltene Atmosphéare des
Klubs ihnen vermittelte. Selbst Norton kam eigentlich eher wegen der Atmosphare
hierher als um des Spieles willen; er war kein Spieler, und wenn er sich doch ein-
mal an einen der Tische setzte, spielte er vorsichtig und mit niedrigen Einsétzen.

Er klopfte. Eine Zeit lang blieb es ruhig hinter der altmodischen Holztiir, dann
wurde eine winzige Klappe gedffnet, und ein Paar mifStrauischer Augen musterten
Norton eingehend.

Norton spurte, wie seine Hdnde in den Manteltaschen zu zittern begannen. Der
Mann dort drinnen kannte ihn. Er wiirde ihm 6ffnen, ohne zu ahnen, dafs er damit
dem Tod die Tur aufhielt. Die anderen hatten sich rechts und links der Tur aufge-
stellt, sodafs sie von drinnen nicht gesehen werden konnten. Und selbst wenn der
Tursteher die Manner gesehen hatte, héitte er sie flir Nortons Begleitung gehalten
und ihnen arglos auf gemacht.

Norton horte das Klirren des altmodischen Schlissels, dann schwang die Tur
langsam nach innen. Leise Musik und ein Schwall warmer Luft, die nach Alkohol
und Zigarettenrauch roch, schlug ihm entgegen.

Uber das Gesicht des Portiers huschte ein breites Lacheln.

»oir! Wie schoén, dafs Sie uns wieder einmal beehren. Sie waren lange nicht mehr
hier.“

Er trat einen Schritt beiseite, um Norton vorbeizulassen.

Norton zobgerte, aber eine unsichtbare Gewalt befahl seinen Gliedern, sich in
Bewegung zu setzen. Er ging an dem Portier vorbei und hielt dessen Arm fest, als
er die Tur wieder schliefSen wollte. ,Ich bin nicht allein,“ sagte er. Seine Gedanken
Uberschlugen sich. Flieh!, wollte er schreien. Lauf weg! Aber er sagte: ,Ich bringe
noch ein paar Freunde mit. Das geht doch in Ordnung, oder?“

Der Portier lachelte. ,Selbstverstandlich, Sir. Ich...“

Das Lacheln auf seinem Gesicht gefror, als die Gestalten in der Tur auftauch-
ten. Sie hatten sich nicht die Mihe gemacht, sich zu tarnen. Die Dunkelheit und
die schwarzen Motorradanztige waren Tarnung genug, und niemand, der ihnen
nahe genug kam, um ihre wahre Identitdt zu erkennen, wiirde Gelegenheit haben,
davon zu erzdhlen.

SAber ... ich...“ Der Rest des Satzes ging in einem erstickten Récheln unter, als
sich eine Hand um seinen Hals legte. Er taumelte einen Schritt zurtick und ver-
suchte sich aus der Umklammerung zu befreien, aber seine Bewegungen erlahm-
ten rasch. Nach wenigen Sekunden begann sich seine Haut grau zu farben, dann
sank er bewegungslos zu Boden.

»In Ordnung,“ sagte Norton. Er drehte sich um, wartete, bis der letzte Zombie
das Lokal betreten hatte, und schlofs die Tur. ,Ihr wif3t, was ihr zu tun habt,*
sagte er.

Eine der Gestalten nickte. Mit geschmeidigen, lautlosen Bewegungen verteilten
sich die Zombies entlang der Wande. Von dem kleinen Vorraum aus fiihrte ein



schmaler, schummrig beleuchteter Gang zum eigentlichen Lokal. Norton kannte
sich hier bestens aus. Er wufSste, was hinter den beiden Turen lag, die von dem
Gang abzweigten: das Buro des Managers und eine kleine Kammer, in der die
Putzkolonne ihr Arbeitszeug verstaute. Normalerweise war um diese Zeit niemand
in den Raumen, aber er 6ffnete trotzdem die Ttlren und spédhte vorsichtig hinein.
Erst, als er sich Uberzeugt hatte, dafs wirklich niemand etwas von ihrem Eindrin-
gen bemerkt hatte, war er zufrieden. Er drehte sich um und ging zu der reglosen
Gestalt des Portiers zurtick. Selbst auf dem entstellten, mumienhaften Gesicht des
Toten war noch das Grauen zu erkennen, das er in den letzten Augenblicken sei-
nes Lebens empfunden haben mufSte.

Norton btickte sich und legte dem Toten die Hand auf die Stirn.

Der Korper begann sich zu regen. In den gebrochenen Augen flackerte ein gel-
bes, unheimliches Feuer auf, dann richtete sich das Wesen mit miihsamen Bewe-
gungen auf.

yFolge mir,“ befahl Norton.

Er ging langsam durch den Gang. Hinter dem schweren Samtvorhang, der das
eigentliche Lokal von dem Vorraum trennte, konnte er jetzt deutlich Musik horen;
die Stimmen der Géaste, Gelachter, das Klirren von Glas.

Mit einem Ruck schlug er den Vorhang beiseite und blieb unter dem Eingang
stehen.

Das Lokal war gut besucht. An den Spieltischen hielten sich mindestens zwei
Dutzend Personen auf, und noch einmal die gleiche Anzahl belagerte die lange
Bar, die die gesamte Studseite des Raumes einnahm.

Norton spurte das pulsierende, Uibersprudelnde Leben vor sich, und er fiihlte,
wie Altuuns Gier mit gréofSerer Wucht als jemals zuvor erwachte. Seine Hande be-
gannen zu zittern, aber diesmal nicht vor Angst. Altuuns Erregung Ubertrug sich
auf ihn, und fir einen winzigen Augenblick war die Gier des Wesens so grof3, dafs
es die Kontrolle Uiber seinen Korper aufgab. Fur einen Sekundenbruchteil war
Norton frei, frei, sich zu bewegen, wie er wollte, frei, zu sagen, was er wollte. Aber
das schreckliche Wesen in ihm bemerkte seinen Fehler sofort, und Norton spfrte,
wie sich die unsichtbare Fessel wieder um seinen Geist legte.

Er hatte die Gelegenheit verpafit. Und wahrscheinlich wiirde ihm Altuun nie
wieder eine solche Chance geben.

,Los!“ schrie er mit krdchzender, Giberschnappender Stimme.

Ein paar Kopfe ruckten herum, fragende Gesichter wandten sich ihm zu. Ein
Kellner eilte dienstbeflissen durch den Raum auf Norton zu, um ihm die Gardero-
be abzunehmen.

Was dann kam, war Chaos.

Hinter Norton brachen die Zombies aus dem Gang, eine lautlose Horde leibhaf-
tig gewordener Albtraumkreaturen, die tiber die vollkommen Uberraschten Géste
herfielen. Noch bevor die meisten tiberhaupt begriffen, was los war, waren die Be-
stien unter ihnen. Norton beobachtete mit hilflosem Entsetzen, wie die Zombies
unter den Gasten witeten. Es ging unglaublich schnell. Die Ungeheuer verzichte-
ten darauf, ihren Opfern die Lebenskraft auszusaugen, sondern schienen damit
zufrieden zu sein, sie zu Boden zu schlagen. In den diinnen, schwéchlich wirken-
den Gestalten mufSte eine tibermé&chtige Kraft stecken. Ein flUrchterliches Hand-
gemenge entspannte sich, aber die Menschen hatten von vornherein keine Chan-



ce, obwohl sie den Zombies an Zahl zehnfach uberlegen waren. Ein ungeheurer
Larm erhob sich. Frauen kreischten, Glas splitterte. Jemand zog eine Pistole und
feuerte zwei-, dreimal auf die heranstiirmenden Gestalten, ehe er selbst zu Boden
gerissen wurde.

,Geh,“ befahl Altuun.

Langsam, als ginge ihn das alles nichts an, setzte sich Norton in Bewegung. Ein
Mann stlrzte sich auf ihn, ein Stuhlbein zum Schlag erhoben, das Gesicht vor
Angst verzerrt. Norton stiefs ihn mit einer fast beildufigen Handbewegung beiseite.

Er sah, wie einer der Kellner hinter der Bar nach dem Telefon griff und mit fah-
rigen Bewegungen eine Nummer wahlte. Eine dunkle, kleine Gestalt flankte mit
einem olympiareifen Sprung Uber die Theke und ri® dem Mann das Telefon aus
der Hand.

Wieder peitschte ein Schufs auf. Die Kugel klatschte dicht neben Nortons Kopf
in die Holztafelung der Wand. Norton wirbelte herum und suchte nach dem
Schuitzen. Aber in dem Handgemenge dort vor ihm war nichts auszumachen, nur
eine scheinbar unentwirrbar ineinander verstrickte Ansammlung menschlicher
Korper und Glieder.

Mit ruhigen, gelassenen Schritten ndherte sich Norton einem der Bewufstlosen.
Seine Hande berthrten die Haut des Mannes, und gleichzeitig splirte er, wie das
Wesen in ihm gierig nach der Lebenskraft des Mannes griff, ihn aussaugte, bis
sein Korper nichts mehr war als eine leere, graue Htille.

Seine Hande 6ffneten sich. Der Kérper blieb einen Herzschlag lang reglos liegen.
Dann o6ffneten sich seine Augen. Aber es waren nicht mehr die Augen eines Men-
schen. Es waren die gelben Raubtieraugen eines Zombies.

,Geh!“ befahl Norton.

Die Kreatur stand auf, schiittelte einen Moment lang benommen den Kopf und
stiirzte sich dann in das wilde Handgemenge.

Ein paar der Gaste versuchten, durch den Hinterausgang zu entkommen. Aber
die Zombies waren schneller. Zwei, drei schattenhafte Gestalten durchbrachen die
Mauer aus Leibern, die sich ihnen in den Weg stellten, holten die Fliehenden ein
und trieben sie in den Raum zurtck.

Hinter der Bar entspannte sich fir wenige Minuten ein zdhes Handgemenge, als
sich ein paar beherzte Manner dort verschanzt hatten und versuchten, sich die
Ungeheuer mit Stuhlbeinen und Flaschen vom Leib zu halten. Aber ihr Wider-
stand erlahmte rasch. Die Bestien schienen keine Erschépfung zu kennen, und
die verzweifelten Schlage, mit denen sich die Mdnner und Frauen wehrten, schie-
nen sie nur zu noch gréfserer Wut anzustacheln.

Norton sah sich siegessicher im Raum um. Der Kampf tobte jetzt seit vielleicht
zwei Minuten, aber die Zombies hatten schon mehr als die Halfte der Gaste tiber-
waltigt.

Altuun triumphierte.

Bald, bald wiirde er mit der Eroberung der Welt beginnen. Vor seinem inneren
Auge entstand eine schreckliche Vision. Er sah entvélkerte Stadte, beherrscht von
schattenhaften Wesen, Menschen, die vor den heranriickenden Horden des Grau-
ens flohen.

»,Wie recht du hast, Norton,“ kicherte die Stimme in ihm. ,Sie werden es nicht
begreifen. Nicht, bevor es zu spéat ist. Sie werden versuchen, uns mit ihren alber-



nen Waffen aufzuhalten, ohne zu begreifen, daf5 nichts mich aufhalten kann.
Nichts!“
Norton wimmerte leise.

* * * * *

»sNun, Lloyd, alles in Ordnung?“ Chiefinspektor Perkins nickte dem Wachposten,
der auf einem Stuhl vor der verschlossenen Eisentlir des Kuhlraumes safs und
gelangweilt in einer Illustrierten blatterte, freundlich zu.

Der Mann erwiderte das Nicken und faltete seine Zeitung hastig zusammen.
sAlles ... alles ruhig, Sir,“ stotterte er.

,Keine verddchtigen Gerdusche?“ Perkins deutete mit einer Kopfbewegung auf
den Lautsprecher, der, an zwei Drahten provisorisch befestigt, von der Decke hing.

»,Nein, es ist alles ruhig, seit ich hier bin.“ In der Stimme des Mannes war deut-
lich die Verwunderung zu horen, die er bei der Frage empfand. Wahrscheinlich
Uberlegte er schon den ganzen Abend, warum er einen Raum bewachen mufste, in
dem lediglich ein paar halb verweste Leichen lagen.

,Gut. Offnen Sie die Tur.“

Der Polizist stand auf, 16ste umstandlich einen Schliissel von der Kette, die an
seinem Gurtel baumelte, und steckte ihn ins Schltsselloch.

»Sie werden sehen,“ sagte Perkins zu Zamorra, ,dafs sich nichts verdndert hat.
Um ehrlich zu sein—ich kann mir nicht vorstellen, dafs heute noch etwas pas-
siert.“

Zamorra zuckte mit den Schultern. ,Wir werden warten,“ sagte er. ,Wenn es
sein mufs, die ganze Nacht. Ich—Vorsicht!“

Die Tur wurde mit ungeheurer Kraft aufgestofien. Eine dunkle Gestalt erschien
im Durchgang, stiefS den Polizeibeamten, der erschrocken zuruckgetaumelt war,
mit einem Ruck beiseite und stirzte sich auf Zamorra. Hinter ihr erschien eine
zweite, dann eine dritte Gestalt.

Zamorra duckte sich blitzschnell. Er sptirte die Bertthrung des grafdlichen Kor-
pers der Bestie. Mit einem kraftvollen Ruck richtete er sich auf, packte den Zom-
bie in der Bewegung und schleuderte ihn den beiden anderen Ungeheuern entge-
gen.

Die Bestien kamen mit fantastischer Schnelligkeit wieder auf die Beine. Zamor-
ra taumelte zurulick, als ein Schlag seine Abwehr durchbrach. Vor seinen Augen
tanzten feurige Nebel. Er sah, wie Bill Fleming zu einem Karatesprung ansetzte,
aber das Monster taumelte blofs zurlick, schiuttelte benommen den Kopf und
setzte sofort zu einem neuen Angriff an.

Zamorra griff in sein Jackett und foérderte eine grofskalibrige Waffe zutage. In
der Enge des Ganges war es praktisch unmaéglich, ein so grofdes Ziel zu verfehlen.

Er driickte ab. Der Schufd peitschte geisterhaft laut durch den Gang.

Die Wirkung des Treffers war verbluffend. Das Wesen taumelte vier, funf
Schritte zurtick. Sein Gesicht verzerrte sich.

Flammen schienen den Zombie einzuhtllen, blaue, kalte Flammen, die sich mit
unglaublicher Geschwindigkeit ausbreiteten. Es ging unglaublich schnell. Vor
Zamorras Augen verwandelte sich der Zombie innerhalb weniger Augenblicke in
einen rauchenden, schwelenden, Aschehtigel. Zamorra drehte sich um, visierte
den zweiten Zombie an und driickte ab.



Zamorra feuerte einen Warnschufs tiber den Kopf des dritten Zombies, der in
einen wilden Kampf mit Bill Fleming verstrickt war. Das Wesen lief5 von seinem
Gegner ab, stiefd ein zorniges Fauchen aus und wich langsam vor Zamorra zurtick.
Fur einen Sekundenbruchteil trafen sich ihre Blicke, und Zamorra spulirte die Wut,
die das Wesen ausstrahlte.

Aber auch seine Angst.

Unter der Maske der Bestie war immer noch ein Rest seiner friitheren Mensch-
lichkeit geblieben, ein winziges Bruchstiick menschlichen Denkens und Fuhlens,
das dem Toben des entstellten Kérpers voller Entsetzen zusehen mufste.

Fur einen Moment versplirte Zamorra beinahe Mitleid mit der Bestie, die Schritt
far Schritt vor ihm zurtickwich.

»Schnell,“ stiefd er hervor, ,ich versuche, ihn in den Kdhlraum zurickzudran-
gen. SchliefRen Sie die Tur!“

Er feuerte einen zweiten Warnschufs ab. Der Zombie duckte sich, schlug wiitend
nach Zamorra und wich langsam in den abgedunkelten Kiihlraum zuruck.

Jetzt!“ schrie Zamorra. Perkins war mit einem Riesensatz bei der Tur und
schlug sie zu. Sein Gesicht glinzte vor Schweifs, als er den Schliissel aus dem
Schlof’ zog und sich aufatmend gegen die schwere Eisentuir fallen liefs.

,Das war knapp,“ keuchte er.

Er zuckte zusammen, als von der anderen Seite wlitend gegen die Tur geschla-
gen wurde. Dann lachelte er nervos. ,Also—fur heute ist mein Bedarf an Abenteu-
ern gedeckt.“

Zamorra steckte seine Waffe in die Schulterhalfter zurtick. Es war ein unbehag-
liches Gefiihl, die Pistole in der Achselhdhle zu tragen. Zamorra trug ungern Waf-
fen, insbesondere Schufiwaffen. Aber die Erfahrung der letzten Tage hatte ihn ge-
lehrt, dafd mit blofRen Hadnden gegen diese Ungeheuer nichts auszurichten war.

slch firchte, ein kleines Abenteuer werde ich Thnen noch zumuten mussen,“
sagte er.

Perkins erbleichte sichtlich. ,Sie—Sie wollen dieses Ungeheuer doch nicht wirk-
lich laufen lassen,” stammelte er.

Zamorra nickte. ,Wissen Sie eine bessere Losung?“

»,Nein,“ fauchte Perkins. ,Aber ich lehne es ab, diese Bestie noch einmal heraus-
zulassen. Sie hatten sie gleich erschiefSen sollen, wie die beiden anderen. Wie ha-
ben Sie das uberhaupt gemacht? Als ich gestern auf einen von ihnen geschossen
habe, schien es ihm nicht viel auszumachen. Im Gegenteil, ich glaube fast, es hat
ihm Spafs gemacht.“

Zamorra ging zu dem Aschehaufen, der von einem der Zombies Utibrig geblieben
war, und wuhlte mit den Fingern in der trockenen, heifSfen Masse.

H,Hier,“ sagte er, wahrend er Perkins die deformierten Reste einer Pistolenkugel
hinhielt.

Perkins griff mit spitzen Fingern nach der Kugel. ,Was ist das?“

»Silber,“ sagte Zamorra. ,Reines Silber.“ Er lachelte flichtig. ,Haben Sie niemals
Dracula gelesen?“

sDoch,“ entgegnete Perkins automatisch. ,Ich...“ Er brach ab, starrte Zamorra
einen Augenblick lang verwirrt an und betrachtete dann wieder die Kugel in seinen
Handen. ,Sie wollen mir doch nicht im Ernst erzdhlen, daf5 Sie an diese Ammen-
méarchen glauben!“ schnaubte er.



ysNaturlich nicht,“ antwortete Bill an Zamorras Stelle. ,Genauso wenig, wie wir
daran glauben, dafd Leichen wieder aufstehen, dafs es Wesen gibt, die man nicht
toten kann, die gegen Pistolenkugeln gefeit sind und verbrennen, wenn man sie
mit Silberkugeln beschiefst.“ Er grinste humorlos und sah Perkins abschétzend
an.

»Wie viele Beweise brauchen Sie eigentlich noch?“ fragte Zamorra verargert. ,Wir
vergeuden hier nur wertvolle Zeit, Inspektor. In jedem Augenblick, in dem wir hier
herumstehen und reden, kénnen die Bestien dort draufSen neue Opfer finden.“

S2Aber...“

,Kein Aber,“ sagte Zamorra hart. ,Lassen Sie einen Wagen bereitstellen. Und
danach werde ich diese Tur 6ffnen. Und falls Sie mich daran hindern sollten, liegt
die Verantwortung fur alles, was geschieht, bei Ihnen.“

Perkins antwortete nicht. Er starrte lange auf die zusammengedriickte Silber-
kugel auf seiner Handflache.

Dann, nach einer Ewigkeit, nickte er.

* * * * *

,Wir hatten doch Verstidrkung mitnehmen sollen,“ maulte Perkins. ,Ich flihle
mich Uiberhaupt nicht wohl bei dem Gedanken, allein hinter diesem Ding herzuja-
gen.“ Er schaltete, liefS den Motor des Streifenwagens fir einen Moment aufheulen
und preschte mit eingeschaltetem Blaulicht tiber eine Kreuzung. Hinter ihnen
wurde das Kreischen von Reifen und zorniges Hupen laut.

Bill Fleming drehte sich auf dem Rucksitz herum. ,Wenn Sie so weiterfahren,
sagte er spottisch, ,brauchen Sie sich dartiber keine Sorgen mehr zu machen.“

SHmpf,“ machte Perkins.

»m Ernst,“ fuhr Bill ungertihrt fort. ,Wo haben Sie fahren gelernt? Ein Ver-
kehrsunfall kann genauso tédlich sein wie die Umarmung eines Zombies.“

Zamorra lachelte schwach. Er kannte Bill jetzt lange genug, um Uber dessen
Kaltschnéduzigkeit in gefdhrlichen Situationen nicht mehr erstaunt zu sein. Es war
eben seine Art, mit der Nervositéat fertigzuwerden.

Vor ihnen, im Scheinwerferlicht der voriberhuschenden Autos nur manchmal
undeutlich sichtbar, lief eine dunkle, kleine Gestalt. Obwohl Perkins sich keine
Muhe gab, ihn unauffillig zu verfolgen schien das Wesen noch nichts von ihrer
Anwesenheit gemerkt zu haben. Aber wahrscheinlich konnten diese Zombies nicht
denken. Ihre ganze Existenz mufSte auf die Gier nach Leben ausgerichtet sein.

Zamorra hoffte es jedenfalls. Es gab keine andere Moéglichkeit, den Zombie zu
verfolgen. Perkins hatte vorgeschlagen, einen Sender an seinem Koérper zu befesti-
gen, aber der Gedanke hatte sich als undurchfiihrbar erwiesen. Es gab keine
Moglichkeit, das Ungeheuer so lange festzuhalten, wie es nétig gewesen ware, um
ein solches Gerédt anzubringen. Jede Beruhrung konnte tédlich sein. Selbst die
Sekundenbruchteile, in denen die Fauste des Ungeheuers Zamorras Haut berthrt
hatten, hatten ausgereicht, um ihm einen Teil seiner Lebensenergie zu rauben. Er
fihlte sich immer noch ermattet, aber das Wissen, daf’ er die Stadt—und vielleicht
die Welt—vor einer ungeheuren Gefahr bewahren mufSte, gab ihm Kraft. Und da
war noch das Amulett. Seit dem Kampf im Keller des Yard war das geheimnisvolle
Schmucksttick nicht mehr zur Ruhe gekommen. Zamorra spurte die warnenden,



beunruhigenden Impulse, die von dem Amulett ausgingen. Sie wurden mit jeder
Sekunde starker. Nein—es gab keinen Zweifel. Sie waren auf dem richtigen Weg.

Der Zombie bog plétzlich nach rechts ab, und Perkins hatte Mihe, den Strei-
fenwagen herumzureifien und dem Ding zu folgen.

,Wir ndhern uns dem Hafen,“ murmelte er.

Zamorra nickte. ,Ja. Wir scheinen auf dem richtigen Weg zu sein.“

,Glauben Sie?“

»lch splre es.“

Perkins schenkte ihm einen schridgen Blick, schwieg aber. Seine Hénde, die das
Steuer umklammerten, zitterten merklich. In beinahe regelméfSigen Abstdnden
tastete er nach dem Schulterhalfter mit seiner Pistole, als wolle er sich davon
Uberzeugen, dafd die Waffe noch da war. Zamorra hatte Bill mit Silbermunition
ausgerustet und dem Inspektor seine eigene Waffe gegeben, da das Kaliber der
Spezialmunition nicht in Perkins’ Dienstwaffe pafSte. Er selbst hatte sich zur Si-
cherheit mit einem silbernen Dolch ausgestattet, aber er hatte das Geftihl, daf’ er
die Waffe nicht brauchen wilirde. Was immer dort vorne auf ihn wartete, wirde
nicht so leicht zu besiegen sein.

Sie fuhren eine Zeit lang schweigend durch die tristen StrafSen des Hafenvier-
tels, jeder mit seinen eigenen Angsten und Sorgen beschéftigt. Zamorra beobach-
tete Perkins verstohlen. Der Inspektor war nervos, aber trotzdem gefaf3it. Insge-
heim bewunderte Zamorra den Mann. Fir ihn mufSte die Situation noch viel be-
drohlicher und fremder sein als fur Bill und Zamorra. Er war hier mit etwas kon-
frontiert, das Uiberhaupt nicht in sein Weltbild pafite und das deshalb umso be-
drohlicher war.

Und trotzdem hatte er darauf bestanden, Zamorra zu begleiten.

ysHaben Sie eigentlich Kinder?“ fragte Zamorra plotzlich.

Perkins sah verwirrt auf. ,Ich? Kinder? Ja, zwei ... wieso?“

Zamorra lachelte. ,Nur so. Sie sind ein sehr mutiger Mann, nicht?“

Perkins lachte nervés. ,Jm Grunde bin ich ein Feigling,“ gestand er.

»Aber trotzdem sind Sie mitgekommen.“

,Oh, das,“ Perkins zuckte mit den Achseln. ,Das sieht nur so aus. Wissen Sie,
Professor, ich glaube das Ganze sowieso nicht. Wenn Sie mich fragen, dann liege
ich jetzt im Bett und habe einen vollkommen verrickten Traum. Und das
Schlimmste, was mir passieren kann, ist, dafs ich aufwache.“

Zamorra lachte. ,Trotzdem bewundere ich Thren Mut.“

Perkins schwieg eine Weile. Dann schtttelte er den Kopf. ,Das hat nichts mit
Mut zu tun,” sagte er so leise, dafs Zamorra Muihe hatte, seine Worte zu verstehen.
»oie haben mich nach meinen Kindern gefragt. Sehen Sie, ich komme nur ihretwe-
gen mit. Ich habe diese Bestien gesehen. Und ich habe gesehen, was sie anrichten
kénnen. Und ich kann mir ausrechnen, was mit dieser Stadt passiert, wenn wir
nicht sofort etwas unternehmen. Sie kennen die Geschichte mit den Samenkor-
nern und dem Schachbrett?“

Ja«

»>ehen Sie. Ich habe Ihnen bis heute nicht geglaubt, aber ich habe es ja mit ei-
genen Augen gesehen. Heute ist es vielleicht nur einer, aber morgen werden es
schon zwei sein, dann vier, acht, sechzehn...“ Er schluckte trocken. ,Nein, wir



werden diese Bestien vernichten. Und wenn es das Letzte ist, was ich tue.“ In sei-
ner Stimme lag ein entschlossener Tonfall.

~Ja,“ sagte Zamorra. ,,Wir werden sie vernichten.“

»lch glaube, wir sind da,“ sagte Perkins eine Weile spéater. Er liefS den Wagen
ausrollen und schaltete die Scheinwerfer aus. Der Zombie hatte vor einem hohen,
rufdigeschwarzten Ziegelsteingebdude angehalten. Zamorra beobachtete, wie das
Wesen offenbar vergeblich am Turgriff riittelte.

»ocheint keiner aufzumachen,“ sagte Bill spottisch.

»~Aber sie sind da. Ich glaube, wir sind am Ziel.“

»,Woher weifdt du das?“

,Dort.“ Zamorra deutete durch die Frontscheibe auf eine Gruppe schwerer Mo-
torradder, die am StrafSenrand geparkt waren. ,Erinnerst du dich? Die beiden
Streifenpolizisten verfolgten eine Motorradbande, kurz bevor sie verschwanden.“

Perkins nickte versonnen. ,Es kénnte stimmen.“ Er sah Zamorra an. ,Gehen wir
hin?“

Zamorra schuttelte den Kopf. ,Nein. Noch nicht. Wenn wir ihn jetzt verscheu-
chen, verlieren wir vielleicht die einzige Chance, die wir je gehabt haben.“

Der Zombie ruittelte weiter an der Tur, ohne dafd eine Reaktion erfolgte. Schliefs-
lich schlug er mit den Fausten dagegen. Die Schldge hallten dumpf tber die
nachtliche Strafle, und Zamorra fragte sich unwillkirlich, wie lange der Larm
noch anhalten mufite, ehe Nachbarn oder Passanten aufmerksam wurden.

»,L0s,“ sagte er, ,wir riskieren es.“

Sie stiegen aus dem Wagen und rannten auf die dunkle Gestalt zu. Der Kopf des
Wesens ruckte herum, und Uber seine ddmonenhaften Zitige huschte ein schwa-
ches Erkennen. Er wich einen Schritt zurtick, krimmte die Finger und stiefS ein
wutendes Fauchen aus.

Perkins zog seine Pistole, aber Zamorra hielt seinen Arm zuruck.

»Nicht!“

Er zog seinen Dolch und drang auf den Zombie ein.

Das Wesen schien die Gefahr, die von der schmalen Klinge ausging, genau zu
spuren. Ruckwartsgehend wich es vor Zamorra zurlick, bis sein Rucken gegen die
raue Ziegelmauer des Hauses stiefs.

Zamorra zogerte.

Es ware ein Leichtes gewesen, den Zombie niederzustechen, aber Zamorra wur-
de niemals einen Wehrlosen umbringen. Und unter all dem Grauen war das Ding
da vor ihm noch immer ein Mensch, oder zumindest das, was von ihm Ubrig ge-
blieben war.

Der Zombie schien solche Skrupel nicht zu kennen. Er wich blitzschnell zur
Seite und trat mit dem FufS nach Zamorras Hand. Die Waffe flog klirrend davon
und landete irgendwo in der Dunkelheit.

Zamorra reagierte blitzschnell. Als der Arm des Wesens herabsauste, duckte er
sich weg und stellte dem Zombie ein Bein.

Hinter ihm waren plétzlich Gerdusche. Perkins’ aufgeregte Stimme, das Krachen
von etwas Schwerem, Hartem.

Zamorra fuhlte sich gepackt und hochgerissen. Ein Arm legte sich von hinten
um seinen Hals. Zamorra taumelte hoch. Mit einer verzweifelten Anstrengung ver-



suchte er, den Griff des Angreifers zu sprengen, aber genauso gut hatte er versu-
chen kénnen, sich aus einem Schraubstock zu befreien.

Vor seinen Augen tanzten bunte Sterne. Seine Lungen schienen zu bersten.

Er spurte, wie der Angreifer ihn hochhob und schittelte, und wie gleichzeitig
die Lebenskraft aus ihm wich.

Ein Schuf’ peitschte tiber die Strafie.

Zamorra spurte eine ungeheure Hitzewelle, dann flammte blaues Feuer um ihn
herum auf, und der Arm, der ihn gefangen hielt, 16ste sich auf, verschwand vor
seinen Augen wie ein Spuk. Wieder krachte ein Schuf5, und noch einer. Dann war
Stille.

Zamorra taumelte gegen die Wand und blieb schwer atmend stehen. Sein gan-
zer Korper schien ein einziger Schmerz zu sein.

,Bist du in Ordnung?“ keuchte Bill.

Zamorra nickte muhsam. ,Es—es geht,“ wiirgte er hervor. ,Wie viele waren es?“

~Zwei,“ antwortete Bill. ,Zwei, und der, der uns freundlicherweise hierhergefiihrt
hat. Aber ich glaube, da drinnen sind noch mehr.“

Er deutete mit einer Kopfbewegung auf die halb offen stehende Tur des Hauses.
Schummeriges, rotes Licht drang von drinnen auf die StrafSe.

Und Kampflarm.

Zamorra horte das entsetzte Kreischen von Menschen, das Bersten von Glas
und Mébeln.

Mit einem Satz war er bei der Tur. Sie trafen auf keinen weiteren Angreifer, bis
sie durch den Gang und im eigentlichen Lokal waren.

Zamorras Blicken bot sich ein Bild des Grauens.

Er prallte zurtick und sptirte, wie Perkins von hinten gegen ihn stiefS.

Im Raum tobte ein firchterlicher Kampf.

Die zertruimmerte Einrichtung des Lokals zeigte deutlich, mit welcher Verbis-
senheit der Kampf gefiihrt worden war.

Aber das war es nicht, was Zamorras Aufmerksamkeit auf sich lenkte.

In der Mitte des Saales, scheinbar unbertihrt von dem Grauen, das ringsum ihn
tobte, stand ein Mann.

AuRerlich unterschied er sich in nichts von einem normalen Menschen, aber
Zamorra wufdte, dafd er hier seinen Gegner vor sich hatte. Er splirte das Bose, das
die Erscheinung umgab. Es war eine Aura des Schlechten, des abgrundtief Un-
menschlichen, Fremden, so intensiv, dafd Zamorra unwillkiirlich aufstéhnte.

Das dort vorne war kein Mensch, nicht einmal ein Wesen aus dem normalen
Damonenreich, das neben der Welt der Menschen existierte. Es war etwas unsag-
bar Fremdes, ein Ding, das in diesem Universum keinerlei Existenzberechtigung
hatte und fir das ein Menschenleben wahrscheinlich nicht einmal so viel Wert
war wie der Schmutz unter seinen FufSen.

Neben ihm stiirmte Perkins vor und stirzte sich gefolgt von Bill in den Kampf.

Einer der Zombies sah ihn kommen. Er lief5 von seinem Opfer ab, Gibersprang
mit einem Satz einen zertrimmerten Tisch und stiirmte Perkins mit weit ausge-
breiteten Armen entgegen, bereit fiir eine tédliche Umarmung.

Perkins hob die Waffe und schofs.

Die Wirkung war unglaublich.



Die Zombies erstarrten in ihren Bewegungen. Einen Herzschlag lang konzen-
trierten sich ihre Blicke auf die kleine, schmale Gestalt des Chiefinspektors, der
mit wehenden Haaren und hochrotem Gesicht auf den nédchsten Zombie zu rann-
te.

Der Mann in der Mitte des Saales wirbelte herum. Sein Gesicht zeigte die un-
glaubliche Verbluffung, die er empfand.

Dann verschwand der Ausdruck, und Hafs trat auf seine Zluge. Er stiefS einen
dumpfen, kehligen Laut aus und ging langsam auf Perkins zu.

Perkins blieb ebenfalls stehen. Mit erstaunlicher Kaltbliitigkeit visierte er den
Mann an und druckte ab.

Aber die Wirkung war gleich null. Die Erscheinung verhielt nicht einmal im
Schritt.

Perkins’ Augen weiteten sich entsetzt. Er driickte ein zweites Mal ab, und dies-
mal zielte er auf den Kopf des Mannes.

Swurm!“ krachzte die Gestalt. Thre Stimme klang verzerrt und hatte nichts
Menschliches. ,Elender Wurm! Du wagst es, mich anzugreifen? Du wagst es, mei-
ne Pladne zu stéren?“ Er streckte die Hainde aus und griff nach Perkins.

Zamorra sprang.

Seine Rechte hielt den Dolch, den er wieder aufgenommen hatte, bevor sie das
Gebaude betreten hatten. Er erreichte den Mann im gleichen Augenblick, als des-
sen Hande sich um Perkins’ Hals legten. Er spuirte, wie der Mann unter der Wucht
des Aufpralls zur Seite taumelte. Die Waffe wurde ihm aus den Fingern gerissen.

Im Gesicht des Mannes flammte Wut auf.

sKreatur!“ kreischte er. ,Noch einer, der es wagt, Hand an mich zu legen? Ihr
sollt es tausendmal buifSen, die Hand gegen Altuun erhoben zu haben!“

Er duckte sich zum Sprung, aber Zamorra konnte dem Angriff ausweichen und
den Gegner zu Fall bringen.

Und noch bevor der Mann sich wieder aufrichten konnte, schlug er mit aller
geistiger Macht zu.

Er splirte, wie das Wesen unter seinem gedanklichen Angriff aufschrie. Uberra-
schung mischte sich mit Schreck, und in die Augen des Mannes, der zur Bewe-
gungslosigkeit erstarrt war, trat ein unglaubiger Ausdruck.

Die beiden ungleichen Gegner standen sich bewegungslos gegentiber. Flr einen
Aufienstehenden mufite es aussehen, als starrten sie sich nur verbissen an, aber
auf gedanklicher Ebene tobte ein flirchterlicher Kampf zwischen ihnen.

Zamorra spurte vom ersten Augenblick an, dafs er gegen dieses Wesen nicht ge-
winnen konnte.

Er hatte einen anfénglichen Erfolg erzielt, aber das war einzig der Tatsache zu-
zuschreiben, dafs das Wesen nicht mit einem Angriff aus dieser Richtung gerech-
net hatte. Noch hielt die geistige Fessel, in der Zamorra den Damon gefangen hat-
te, er spurte, wie die Kraft des Wesens mit jedem Atemzug stieg.

Schweif$ trat auf seine Stirn. Er stéhnte und ging langsam in die Knie. Aber je
mehr er sich anstrengte, desto starker schien der Gegner zu werden, je heftiger er
seine gedanklichen Angriffe vortrug, desto leichter schien es dem Unheimlichen zu
fallen, die Schldge zu parieren. Langsam richtete der Mann sich auf. Die Uberra-
schung in seinen Augen machte einem spé6ttischen Glitzern Platz, wahrend er sich
Zamorra ndherte.



»,Du bist stark, Mensch,“ sagte er leise. ,Starker, als jeder Feind, mit dem ich je
zu tun hatte. Aber nicht stark genug.“

Zamorra krimmte sich stéhnend auf dem Boden zusammen. Der fremde Geist
schien ihn auszuhohlen, sein Denken zusammenzupressen. Gleichzeitig tobte eine
ungeheure Schmerzwelle durch seinen Koérper.

,lch kénnte jemanden wie dich gebrauchen,“ fuhr der Mann fort. ,Uberleg es
dir. Fandest du es nicht besser, mit mir zusammenzuarbeiten, als zu sterben?“

»,Geh ... geh zum Teufel...“ stéhnte Zamorra.

Das Gesicht des Mannes verhéartete sich. ,,Wie du willst,“ zischte er. Mit einer
wutenden Bewegung buckte er sich und rid Zamorra vom Boden hoch. Seine
Héande legten sich um Zamorras Hals.

Zamorras Hande fuhren in unkontrollierten Bewegungen durch die Luft, als er
den Druck auf seinem Hals splrte. Er. schlug kraftlos auf den Fremden ein,
kratzte iber sein Gesicht, seine Augen.

Der Mann lachte hart. ,Du bist wirklich stark, Mensch,“ sagte er. ,Aber nicht
stark genug!“ Er lieR Zamorras Hals los, umklammerte ihn und prefSte ihm die
Luft aus den Lungen.

Im gleichen Moment geschah etwas Unglaubliches.

Eine grelle Stichflamme schien zwischen ihren Kérpern in die Héhe zu rasen.

Der Mann schrie auf. Eine unsichtbare Gewalt packte ihn, schleuderte seinen
Korper wie ein welkes Blatt durch die Luft und liefS ihn schwer auf dem Boden
aufschlagen. Auf seinem Mantel war ein rauchender, schwelender Fleck.

Zamorra sank langsam in die Knie. Feurige Schmerzen htllten ihn ein, krochen
wie flussige Lava durch seine Adern. Jeder einzelne Nerv in seinem Korper schien
zu schreien. Aber er durfte nicht aufgeben. Nicht jetzt. Die Bewufdtlosigkeit war
da, lockend, dunkel, sanft. Aber er durfte nicht nachgeben. Spater, spéter viel-
leicht. Aber nicht in diesem Moment.

Er taumelte auf die FufSe, griff mit ungeschickten Bewegungen an seine Brust
und l6ste das Amulett von der Kette. Sein Hemd war dort, wo das Schmuckstiick
hing, verkohlt, und seine Brust schien eine einzige Brandwunde zu sein. Er ver-
brannte sich die Finger an dem glihend heifsSen Metall, aber er splirte es kaum.
Taumelnd, die Hand mit dem Amulett vorgestreckt, ndherte er sich dem Mann, der
sich mit mtihsamen Bewegungen vom Boden erhob.

Der Fremde kreischte entsetzt auf, als Zamorra vor ihm erschien. Er taumelte
auf die Fufde und schlug die Hande vors Gesicht. Sein Kérper wand sich, und sei-
ne Stimme wurde zu einem schrillen, sich Uberschlagenden Kreischen. Langsam
wich er bis an die Wand zurtick. In seinen Augen flackerte Angst.

,Wer—wer bist du?“ wimmerte er.

Zamorra antwortete nicht. Er hatte keine Kraft mehr zum Sprechen. Er war
mude, er wollte nur noch schlafen, sich fallen lassen, alles vergessen. Es war nur
noch ein Schritt bis zu diesem Ding, nur ein Schritt noch, bis der Albtraum ein fir
allemal vorbei war, aber es war so weit, so unendlich weit. Warum lief3 er sich
nicht fallen? Die Bewufitlosigkeit war so nah, der Schlaf, der wohltuende Schlaf,
der alles vergessen liefs.

,Vorsicht!“



Bills Schrei lief5 den hypnotischen Schleier zerreifSen. Zamorra erwachte wie aus
einem tiefen Schlaf, und er begriff, daf5 er um ein Haar ein Opfer eines heimtticki-
schen geistigen Angriffs Altuuns geworden wére.

Er sprang mit einem Satz vor und prefite dem Damon das Amulett gegen die
Brust. Eine grelle, heifSe Flamme htllte die Gestalt ein, leckte gierig nach ihren
Kleidern und Zamorras Arm. Unter der Berihrung des Amulettes zerfiel das
Fleisch der Erscheinung zu feiner, heifSer Asche, aber in der Gestalt war immer
noch Leben.

Hande von Ubermenschlicher Starke griffen nach Zamorra, rissen ihn von sei-
nem Opfer fort und schleuderten ihn zu Boden.

Er schlug schwer auf, wehrte mit einer kraftlosen Bewegung den Angriff des
Zombies ab und waélzte sich herum. Ein Schufs peitschte auf, und der Zombie zer-
fiel vor seinen Augen zu grauem Staub.

Aber die Atempause hatte Altuun gereicht.

Trotz seiner grauenhaften Verletzung hatte er sich wieder erhoben und wankte
dem Eingang entgegen. Zamorra wollte ihm nachstiirmen, aber plotzlich waren
Uberall um ihn herum dunkle Gestalten. GrafSlicher Verwesungsgestank htillte ihn
ein. Hinter ihm begannen Bill und Perkins zu schiefSen, aber fir jeden Getéteten
kam ein neuer. Wie eine lebende Mauer warfen sie sich zwischen Zamorra und ih-
ren Herrn, ungeachtet der Tatsache, daf$ sie ins Verderben rannten.

Und dann war der Spuk vorbei.

Zamorra registrierte wie durch einen dichten Nebel, wie der letzte Zombie sich
zuerst in blaues Feuer und dann in Nichts aufl6ste.

Und noch wahrend er das Bewufitsein verlor, horte er draufSen ein Motorrad
aufbrillen.

Altuun tobte.

Norton bekam den geistigen Wutanfall des Wesens, das Besitz von seinem Kor-
per ergriffen hatte, mit voller Wucht zu splren. Schmerzen rasten durch seinen
Korper, peinigten ihn. Er wollte schreien, aber seine Kehle war zugeschnurt.

Norton spurte die Wut, die Altuun bei dem Gedanken erfafSte, dafs es auf dieser
Welt ein Wesen, einen ganz gewéhnlichen Menschen gab, der ihm gewachsen war,
ja, der ihn sogar vernichten konnte.

Von der grausigen Armee des Zombieherrschers waren nur zwei entkommen.
Alle anderen Zombies waren unter den Schiissen der beiden Ménner gefallen.

Norton krimmte sich unter Qualen zusammen, aber trotz allem regte sich in
ihm ein Hoffnungsfunke. Es gab noch eine Chance. Altuun war nicht ganz so all-
méchtig, wie er bis jetzt geglaubt hatte. Es gab eine Mdoglichkeit, ihn zu vernich-
ten. Irgendwo in dieser Stadt gab es einen Mann, der eine Waffe gegen das Wesen
aus der Vorzeit gefunden hatte, und Norton hoffte inbriinstig, daf’ er eine Mog-
lichkeit finden wiirde, sie anzuwenden.

Die Sonne war aufgegangen, als Altuuns Toben langsam nachliefs. Aber seine
Wut war nicht verraucht, sie hatte nur einem kalten, berechnenden Hafd Platz ge-
macht.

»,Du triumphierst, Norton?“ fragte Altuun.

»ch...“



»,LUg nicht!“ Eine Schmerzwelle rollte iber Nortons Koérper, lief5 ihn gequalt auf-
schreien.

»,Du triumphierst. Du glaubst, ich bin geschlagen. Aber das ist nicht so. Nie-
mand kann mich besiegen. Niemand. Hérst du Norton, niemand!“ Bei jedem Wort
rasten Wellen feuriger Agonie durch Nortons Koérper, bis er am Rande der Be-
wufStlosigkeit war und schwer atmend auf dem Bett lag. ,Dieser Mensch hat es
gewagt, mich herauszufordern,” zischte Altuun. ,Nun gut—ich nehme den Fehde-
handschuh auf.“

Norton erholte sich langsam von dem Anfall. Er starrte auf das Muster der Ta-
pete, versuchte, sich auf nichts anderes zu konzentrieren als darauf, an nichts
anderes zu denken. Altuun wurde jeden seiner Gedanken lesen und bestrafen.

Wie zur Bestatigung fuhr eine neue Schmerzwelle durch seinen Korper.

,Ja. Du hast recht. Aber freu dich nicht zu friih, Norton. Ich werde dich nicht
téten. Ich brauche dich. Dieser Wurm hat es gewagt, den Zorn der Goétter heraus-
zufordern. Er soll ihn spuren. Noch bevor der Tag zu Ende ist, werde ich ihn in
meiner Gewalt haben. Und dann soll er alle Qualen der Hélle durchleiden. Nie-
mand stellt sich gegen mich, ohne dafiir bestraft zu werden. Steh auf, Norton, du
brauchst neue Kleider. Du kannst so nicht hinausgehen, ohne Aufsehen zu erre-
gen.“

,DUu willst—hinaus?“

sNatlirlich. Wir werden den Kampf aufnehmen, Norton. Wir werden herausfin-
den, wer dieser Mensch ist. Und dann werden wir ihn téten.“

* * * * *

Er trieb durch ein Meer von Schmerzen. Er horte Gerausche, aber sie schienen
weit entfernt, schienen wie durch einen dichten, wallenden Nebel aus einer ande-
ren Welt zu ihm heriiberzuwehen.

Einen Herzschlag lang dachte er Uiber die Frage nach, was Nebel war, was Ge-
rausche.

Wer er war.

»lch glaube, du bist wach,“ sagte die Stimme. Sie klang vertraut, und sie schien
besorgt zu sein.

Er versuchte, die Augen zu 6ffnen, aber das Licht tat weh.

,verstehst du mich?“ Jemand bertihrte ihn sanft an der Schulter. Er nahm den
Duft eines teuren Parfims wahr.

Er versuchte noch einmal, die Augen zu 6ffnen, und diesmal ging es.

,Wie fihlst du dich?“ fragte Nicole. Ihr Gesicht hing grofS und irgendwie tro-
stend Uber ihm. Sorge stand in ihren Augen.

Er nickte schwach. ,Ich kénnte Bdume ausreifien,“ sagte er mit zitternder
Stimme. ,Aber nur Setzlinge.“

Nicoles Gesicht verdusterte sich. ,Es ist immer dasselbe mit dir,“ sagte sie ta-
delnd. ,Kaum laf5it man dich ein paar Stunden aus den Augen, passiert irgendet-
was.“

Der Klang ihrer Stimme strafte ihre Worte Liigen. Sie fuhr ihm mit einer zartli-
chen Bewegung Uiber die Stirn, beugte sich tiber ihn und kuifSte seine spréden auf-
gesprungenen Lippen.



»Wo bin ich?“ fragte er leise. ,Ich weif5, daf’ es eine abgedroschene Frage ist,
aber...“

»im Krankenhaus,“ sagte Nicole streng. ,,Und hier wirst du auch erst einmal
bleiben.“

Zamorra schuttelte den Kopf und versuchte, sich aufzurichten. Nicole stief5 ihn
mit sanfter Gewalt aufs Bett zurtick.

»,lch kann nicht hier bleiben, ich...“

,Was du kannst, bestimmen die Arzte,“ fuhr ihm Nicole ins Wort. ,Und ich. Und
ich habe ihnen gesagt, dafs sie dich nétigenfalls bis zum Hals mit Schlafmitteln
vollpumpen sollen, wenn du nicht verntinftig bist.“

S2Aber...“

»,Kein Aber. Ich glaube, du weifst gar nicht, wie knapp es diesmal war. Eigentlich
durftest du gar nicht mehr leben. Das meint jedenfalls der Arzt.“

Zamorras Hand tastete nach seiner Brust. ,Wo—wo ist mein Amulett?“

»,Ilm Nachtschrank,“ antwortete Nicole. ,Und da bleibt es auch. Hast du dir mal
deine Brust angesehen? Wird eine hiibsche Narbe geben.“ Sie starrte kopfschiit-
telnd auf ihn hinunter. ,Womit hast du dich diesmal angelegt. Mit Luzifer persén-
lich?“

Zamorra schittelte den Kopf. ,Nein. Ich glaube, vor diesem Altuun hatte sogar
der Teufel Angst.“

S2Altuun?“

»,50 nannte er sich. Hat Perkins dir nichts erzahlt?“

Nicole zuckte die Achseln. ,Nicht viel. Ich weif5 nattirlich in groben Zigen Be-
scheid, aber ... er scheint selbst nicht zu wissen, was eigentlich passiert ist. Der
arme kleine Mann ist total verstort.“

Zamorra lachelte. ,Du solltest ihn nicht unterschatzen,” sagte er. ,Ich habe sel-
ten jemanden gesehen, der so tapfer ist.“

Nicole machte eine abfallige Geste. ,Erzdhl mir das spater, wenn du dich erholt
hast. In einem Monat oder so.“

,Ein Monat!“ Zamorra lachelte wehmtitig. ,Ich werde nicht einmal einen Tag hier
bleiben.“

,Oh doch, du wirst.“

»Aber es...“

,Es nutzt Perkins tiberhaupt nichts, wenn du nach finf Minuten zusammen-
brichst, meinst du nicht auch? Ruh dich ein paar Tage aus, ehe du wieder auf Ge-
spensterjagd gehst.“

Zamorra richtete sich mihsam im Bett auf, seine Brust war dick bandagiert
und schmerzte, und in seinem Hinterkopf schien ein béser kleiner Zwerg zu sitzen
und unentwegt auf einen gigantischen Gong einzuschlagen.

,Du verstehst scheinbar nicht, wie ernst die Lage ist,“ sagte er mtihsam.

»ole hat aber trotzdem recht,“ sagte eine Stimme von der Tur her.

Zamorra drehte den Kopf und sah Perkins, der, mit einem riesigen Blumen-
straufs bewaffnet, unter der Tur erschienen war. Hinter ihm wurde Bill Fleming
sichtbar, der offensichtlich in eine erregte Auseinandersetzung mit einer Kranken-
schwester vertieft war. ,Ist ja in Ordnung, Schwester,“ sagte er. ,Wir bleiben nur
drei Minuten, hochstens, ich...“

Zamorra lachelte. ,Perkins! Wie geht es Thnen?“



s,Besser als Ihnen,“ gab der Inspektor zurtick. Er trat ins Zimmer, sah sich ver-
geblich nach einer Blumenvase um und deponierte den Straufd schlieflich achsel-
zuckend im Waschbecken. ,Haben Sie eigentlich Katzen unter Ihren Vorfahren
gehabt?“ fragte er.

,Wieso?“

Perkins grinste. ,Sie sind genauso schwer umzubringen. Habe ich richtig ge-
hort? Sie wollen schon wieder entlassen werden?“

soicher.“ Zamorra nickte.

sKommt Uiberhaupt nicht infrage,“ sagte Perkins bestimmt. ,Sie bleiben minde-
stens eine Woche hier.“

sMindestens,“ fligte Bill hinzu, der die Krankenschwester mittlerweile besénftigt
hatte und ebenfalls an Zamorras Bett getreten war. ,Du hast gehort, was das Auge
des Gesetzes gesagt hat. Das Urteil ist sofort zu vollstrecken, und zwar ohne Be-
wahrung.“

y,Habe ich irgendetwas Wichtiges verpaf5st?“ fragte Zamorra.

Perkins schuttelte den Kopf. Sein Grinsen verschwand schlagartig. ,Er ist uns
entwischt, wenn Sie das meinen. Aber wir haben zumindest die meisten dieser
Zombies erwischt. Ich glaube nicht, dafs mehr als zwei oder drei von ihnen ent-
kommen sind.“

,und—die anderen?“

,Die Gaste in dem Lokal, meinen Sie. Die Sache ist ziemlich tibel, firchte ich.
Vier oder funf sind verschwunden, und es hat eine Menge Verletzte gegeben. Aber
ich denke, wir waren frith genug da, um das Schlimmste zu verhindern.“

,lch hoffe nur, es kommt zu keiner Panik,“ murmelte Zamorra.

»Wegen der Presse?“ Perkins schuttelte den Kopf. ,Kaum.“

»Aber Sie kénnen den Vorfall unmoéglich geheim halten.“

ysNaturlich nicht. Sie sollten einmal die Morgenzeitungen lesen, Professor. Die
ganze Stadt spricht dartiber. Allerdings steht nirgends eine Zeile von Zombies oder
etwas Ahnlichem.“

»Wie haben Sie das geschafft?“ erkundigte sich Nicole neugierig.

,Uberhaupt nicht,“ entgegnete Perkins. ,Nattirlich haben die Reporter alles er-
fahren—aber sie haben es nicht geglaubt, so einfach ist das. Sie durfen die Leute
nicht Giberschéitzen. Sie denken an eine Massenhalluzination, an Drogen, an was
weifs ich. Wir haben noch eine Galgenfrist.“

,und Altuun?“

ysDer Mann, mit dem Sie gekdmpft haben? Ich sagte schon, er ist uns entwischt.
Aber ich glaube nicht, daf’ er uns so schnell wieder Arger machen wird. Sie haben
ihn ziemlich tbel zugerichtet. Ein Wunder, daf3 er noch fliehen konnte. Wahr-
scheinlich wird er sich erst einmal in irgendein Loch verkriechen und seine Wun-
den lecken. Und wenn er wieder zuschlagen sollte, bin ich vorbereitet.“

,Vorbereitet?“

Perkins nickte. ,Ja. Ich hatte vergangene Nacht ein ziemlich langes Gespréch
mit meinen Vorgesetzten, und dank der Hilfe von Mr. Fleming und der Aussagen
verschiedener Zeugen konnte ich ihn wenigstens teilweise tiberzeugen. Wir stellen
eine Spezialeinheit auf. Scharfschiitzen, Spiirhunde—alles, was dazugehort. Und
Silbermunition.“ Er lachelte wehleidig. ,Es wird eine Menge Arger geben, wenn die
Rechnungen daftir gegengezeichnet werden sollen.“ Er senkte die Stimme und sah



Zamorra nachdenklich an. ,Sagen Sie, Professor—was war das Uberhaupt fir ein
Wesen?“

Zamorra machte ein ungliickliches Gesicht.

»,lch habe keine Ahnung, Perkins. Ich weifs nur, dafs wir nicht vorsichtig genug
sein kénnen. Gestern Abend konnte ich ihn Uberraschen. Das nachste Mal wird er
vorbereitet sein.“ Er brach ab und prefdite die Hand gegen die Stirn. Ihm schwin-
delte. Ubelkeit wallte in ihm auf.

slch glaube, wir lassen Sie jetzt besser allein,“ murmelte Perkins, dem die Ver-
anderung nicht entgangen war. ,Wenn Sie erst einmal vierundzwanzig Stunden
lang durchgeschlafen haben, unterhalten wir uns tUber unsere nachsten Schritte.
Machen Sie sich keine Sorgen. Wir haben ihn einmal gefunden, wir werden ihn
auch wieder finden.“

Aber Zamorra hoérte seine Worte schon gar nicht mehr. Er war in einen tiefen,
festen Schlaf gesunken.

,Gehen wir,“ flisterte Bill.

Nicole warf der schlafenden Gestalt einen letzten, besorgten Blick zu, dann
drehte sie sich um und verliefs hinter Perkins und Bill das Krankenzimmer.

»ole mussen mich entschuldigen, sagte Perkins, als sie am Fahrstuhl ange-
kommen waren und auf das Eintreffen der Kabine warteten, ,wenn ich Sie nicht
begleite. Ich mdéchte die Sicherheitsvorkehrungen noch einmal Giberpriifen.“

»SicherheitsmafSnahmen?“ wiederholte Nicole verwirrt.

sNaturlich,“ Perkins nickte. ,Glauben Sie, ich lasse unsere einzige Waffe im
Kampf gegen dieses Ungeheuer unbewacht?“

Er verabschiedete sich mit einem fltichtigen Kopfnicken und ging mit schnellen,
energischen Schritten davon.

Der Lift kam. Sie bestiegen die Kabine und fuhren in die grofSe, sonnendurch-
flutete Eingangshalle hinunter.

»lch mache mir wirklich Sorgen um ihn,“ murmelte Nicole, als sie auf das war-
tende Taxi zugingen.

Bill lachelte beruhigend. ,Das brauchst du nicht. Wie ich Perkins kenne, hat er
die Klinik in einer halben Stunde in eine uneinnehmbare Festung verwandelt.“

Keiner von ihnen ahnte, dafd die Gefahr aus einer ganz anderen Richtung kom-
men wurde.

Und keiner von ihnen bemerkte die kleine, dunkel gekleidete Gestalt, die in ei-
ner Nische neben dem Eingang stand und ihnen aus brennenden Augen nachsah.

* * * * *

Das Hotelzimmer war seltsam still, nachdem Bill gegangen war. Nicole hatte ihn
unter einem fadenscheinigen Vorwand fortgeschickt, und der Amerikaner schien
begriffen zu haben, dafd sie allein sein wollte. Ihre Frohlichkeit, die sie im Kran-
kenhaus und anschliefSend im Taxi zur Schau getragen hatte, war verflogen. In
Wirklichkeit war sie jetzt nur noch eine Frau, die Angst um den Menschen hatte,
den sie liebte. Es war schon lange kein Geheimnis mehr, daf’ sie flir Zamorra
mehr war als eine Sekretdrin, und er fir sie mehr als ein Vorgesetzter. Sie hatten
gemeinsam schon die haarstrdubendsten Abenteuer erlebt, aber Zamorra war
noch nie so sehr in Gefahr gewesen wie heute.



Nicole sorgte sich nicht um das, was geschehen war. Sie wufSte, dafs Zamorra
einen Uberdurchschnittlich kraftigen Koérper hatte, und die Verletzungen, die er
wahrend des Kampfes davongetragen hatte, wlirden verheilen, ohne Folgen zu
hinterlassen.

Nein; sie hatte Angst vor dem, was noch kam. Bill hatte sie auf dem Weg zum
Hotel kurz tber das unterrichtet, was vorgefallen war, und Nicole hatte sehr wohl
begriffen, dafs sie vielleicht erst am Anfang des Kampfes standen. Das Wesen wur-
de sich von seiner Niederlage erholen, und Zamorra wurde sich unweigerlich er-
neut dem Kampf stellen. Er mufdite es einfach. Es hatte seiner Natur widerspro-
chen, ein solches Ungetiim ungestraft davonkommen zu lassen.

Sie stand auf, ging zur Stereoanlage und schaltete leise Musik ein. Aber das half
auch nicht viel. lhre Gedanken kehrten immer wieder an den gleichen Punkt zu-
ruck, und je langer sie Uber das nachdachte, was Perkins und Bill ihr erzahlt
hatten, desto besorgter wurde sie.

Ein Klopfen an der Tur unterbrach ihre Gedanken.

,Jar

»Miss Duval? Miss Nicole Duval?“ fragte eine Stimme durch die geschlossene
Tur.

~Ja. Was gibt es?“

»,lch habe ein Telegramm flr Sie.“

Nicole runzelte die Stirn. Ein Telegramm?

»Schieben Sie es unter der Tur durch,” rief sie.

Die Stimme schwieg einen Moment. Dann: ,,Sie miissen den Empfang quittieren.
Wenn Sie bitte 6ffnen wiirden. Es dauert nur einen Augenblick.“

Nicole griff verargert nach dem Morgenrock, der tiber der Sessellehne hing, und
streifte ihn Uber das durchsichtige Negligé. Wahrscheinlich wollte der Mann nur
ein Trinkgeld. Hotelpagen waren in dieser Hinsicht von manchmal bewunde-
rungswurdiger Hartnackigkeit.

Sie ging zur Tur, drehte den Schlissel herum und 6ffnete.

Der Mann war kein Page.

Er war klein, schmal, und trug einen Trenchcoat, dessen Kragen hochgeschla-
gen war, dazu einen breitkrempigen Hut und Handschuhe.

Es war tiberhaupt kein Mann.

Es war nicht einmal ein Mensch.

Nicoles entsetzter Aufschrei erstickte unter der Hand, die sich tiber ihren Mund
legte. Der Mann stiefd sie ins Zimmer zuriick und warf die Tur hinter sich ins
Schlofs.

Nicole wehrte sich verzweifelt, aber der Zombie war viel zu stark, als dafs sie ei-
ne Chance gehabt hatte. Sie fiihlte sich hochgehoben und zum Bett getragen. Die
Augen des Zombies leuchteten gierig.

Irgendetwas geschah mit ihr. Sie spurte, wie irgendetwas wie ein Ventil in ihr
gedffnet wurde, durch das ihre Kraft, ihre Lebensenergie, zu dem schrecklichen
Wesen dort hintberflof. Ihre Abwehrbewegungen wurden schnell schwacher, und
nach wenigen Augenblicken erfafdte sie eine Art wohltuende Mattigkeit.

Aber dann packte eine unsichtbare Gewalt den Zombie und rifS ihn zurtck. Er
fuhr hoch, lief5 sie los und stiefS ein zorniges Fauchen aus, wie ein Raubtier, das



sich um sein Futter betrogen sieht. Der unsichtbare Wirbel, der ihre Lebenskraft
aufgesaugt hatte, verebbte. Aber die Mudigkeit blieb.

Das Wesen naherte sich erneut dem Bett. Nicole fiihlte sich hochgehoben und
davongetragen. Irgendwo auf dem Weg nach unten verlor sie das Bewufstsein.

* * * * *

ysDiesmal werde ich ihn vernichten,“ fltisterte Norton. Der Damon hatte jetzt
ganz von seinem Korper Besitz ergriffen. Das, was einmal die Persodnlichkeit des
Mannes ausgemacht hatte, dieses immaterielle, nicht mit Worten zu beschreiben-
de Etwas, das den Unterschied zwischen toter und belebter Materie ausmachte,
dammerte irgendwo am Rande des Bewufitseins des Korpers dahin, nur noch ein
schwacher Lebensfunke, der kaum noch Notiz von den Vorgdngen nahm. Miihsam
versuchte er, wenigstens in Gedanken zu antworten; Altuun wachte eiferstichtig
dartiber, dafs er am Leben und bei Bewufdtsein blieb. Auf eine geheimnisvolle Wei-
se schien sein Schicksal von der Existenz Nortons abzuhangen; so, als kénne er
die Herrschaft Giber diesen Kérper nur austiiben, wenn der Geist, der ihn einstmals
bewohnt hatte, noch anwesend war. Norton war in diesem Augenblick der Losung
des Rétsels ndher als jemals ein anderer Mensch zuvor, wenngleich ihm dieses
Wissen nichts nutzte.

Ja,“ wisperte er leise. Das winzige Wort schien ihn alle Kraft zu kosten, die er
noch hatte.

Altuun lachte grausam. ,Ich wufste nicht, wer dieser Mensch ist,“ sagte er leise.
~Aber das spielt auch keine Rolle mehr. Noch bevor der Tag zu Ende ist, wird er
sterben—und dann hindert mich nichts mehr daran, die Macht tiber diese Welt zu
ergreifen.“ Er sah sich nachdenklich in dem kleinen, schibigen Hotelzimmer um,
in dem er Zuflucht gesucht hatte.

In einer Ecke saflen stumm zwei kleine, schmale Gestalten mit lederartiger Haut
und brennenden Augen; die kiimmerlichen Reste seiner geschlagenen Schrek-
kensarmee. Aber der Zorn, der bei der Erinnerung an den vergangenen Abend in
ihm aufflammte, erlosch sofort wieder, als sein Blick weiterwanderte und bei der
schlafenden Gestalt auf dem Bett verharrte. Es war tiberraschend leicht gewesen,
die Frau zu entfihren. Mit unglaublicher Zielsicherheit hatte er erkannt, dass sich
hier die beste Chance bot, Zamorra zu treffen. Diese Menschen, diese seltsame,
schwachliche Rasse, die jetzt die Welt bewohnte, die einst seinem Volk gehort
hatte, verfigten Uber eine Fahigkeit, die Altuun vollkommen fremd war. Zuerst
hatte er nicht verstanden, was dieses Wort bedeutete: Liebe. Aber dann hatte er in
den Gedanken der Menschen dartiber gelesen. Diese Liebe—was immer das sein
mochte—schien sie zu aufSerordentlichen Taten und Handlungen zu befdhigen.
Aber sie stellte auch gleichzeitig eine ihrer gréfsten Schwachen dar.

Und Altuun gedachte diese Schwache auszunutzen.

Die Gestalt auf dem Bett riihrte sich.

Altuun stand auf und ging zu Nicole hintiber. Nach menschlichen MafSstdben
mufSte sie eine htibsche Frau sein, wenngleich Begriffe wie Schénheit oder Anmut
keinen Platz in Altuuns Begreifen hatten.

Sie offnete die Augen. Einen Atemzug lang irrte ihr Blick unsicher durch den
Raum, dann flackerte langsames Erkennen in ihren Augen. Sie richtete sich ruck-
artig auf, registrierte mit einem Blick die fremde Umgebung, den hochgewachse-



nen Mann vor ihrem Bett, die beiden Albtraumgestalten im Zimmer. Jede andere
Frau in ihrer Lage ware wahrscheinlich hysterisch geworden oder hatte zumindest
aufgeschrien, aber Nicole hatte schon zu viele unerklarliche Dinge erlebt, um sich
so leicht aus der Fassung bringen zu lassen.

Sie musterte Altuun kalt.

»Wer sind Sie?“

Altuun lachte. Ein Gerdusch, das Nicole einen kalten Schauer tiber den Ruicken
trieb.

»,Slie wissen es nicht?“

Nicole schuttelte den Kopf.

sMein Name,“ sagte Altuun nach einer wirkungsvollen Pause, ,ist Altuun. Ich
vermute, Sie wissen jetzt, mit wem Sie es zu tun haben.“

Nicole nickte. Sie hatte Angst, aber das sah man ihr nicht an.

yund—warum haben Sie mich hierhergebracht? Wollen Sie mich umbringen?“

Altuun lachte erneut. ,Sie enttduschen mich, Miss Duval,“ sagte er. ,Ich hielt
Sie fur einen intelligenten Menschen. Meinen Sie, ich liefSe Sie hierherbringen, um
Sie zu téten?“ Er schuttelte den Kopf. »Nein—ich werde Sie nicht anrtihren. Jetzt
noch nicht. Mit Thnen habe ich etwas Besseres vor.“

,und—was?“ fragte Nicole nach einer Weile.

Altuun lachte ein drittes Mal. ,Sie werden mir Ihren Freund ausliefern.“

»,lch soll—was...?“

Der Ausdruck in Altuuns Augen verhértete sich. ,Stellen Sie sich nicht dumm!“
fauchte er. ,Sie werden jetzt diesen Zamorra anrufen, und Sie werden ihm genau
das ausrichten, was ich ihnen sage. Dort steht das Telefon.“

sDas werde ich nicht tun,“ sagte Nicole bestimmt.

Zu ihrer Uberraschung blieb Altuun ganz ruhig. Nur in seine Augen trat ein
seltsamer Ausdruck.

»Wirklich nicht?“ fragte er sanft.

Nicoles Blick irrte unsicher zwischen Altuun und dem Telefon hin und her. Sie
wollte es nicht tun. Sie wiirde sich weigern.

Aber in ihrem Magen war ein seltsames Geftihl bei diesem Gedanken.

* * * * *

Inspektor Perkins sah besorgt aus. Er hatte in den vergangenen vier Nachten
nicht viel Schlaf gefunden, und die Erschopfung hatte sein Gesicht deutlich ge-
zeichnet: Tiefe Ringe lagen unter seinen Augen, die Haut war unnattrlich blafs
und wirkte wachsern, und seine Bewegungen waren schnell und fahrig. Zusam-
men mit seinem grauen Haarschopf, der seit drei Tagen keinem Kamm mehr be-
gegnet war, und dem zerknitterten Anzug, der ganz so aussah, als ob sein Besitzer
drei Wochen lang darin geschlafen hétte, gaben ihm all diese Kleinigkeiten eher
das Aussehen eines unausgeschlafenen Landstreichers als das des Chefs der
Mordkommission von Scotland Yard.

»Sie haben immer noch keine Nachricht,“ sagte Zamorra zur BegrifSung.

Perkins schuttelte stumm den Kopf.

Sie hatten Nicoles Verschwinden ziemlich rasch bemerkt. Bill war noch einmal
zu ihrem Zimmer zurliickgegangen, um sie um Zigaretten zu bitten, und als er sie
nicht vorgefunden hatte, hatte er sofort Verdacht geschépft. Es war nicht Nicoles



Art, spatabends allein wegzugehen, ohne vorher Bescheid zu sagen. Mifstrauisch
geworden, hatte Bill Nicoles Gepack durchsucht. Er hatte eine ziemlich genaue
Vorstellung von dem, was sie eingepackt hatte, und als er schliefflich merkte, dafs
alle ihre Kleider im Zimmer waren, hatte er Perkins alarmiert. Freiwillig ware Ni-
cole bestimmt nicht im Morgenrock aus dem Hotel gelaufen.

Seitdem lief die Fahndung auf Hochtouren. Perkins hatte seine besten Manner
auf die Spur der jungen Frau gesetzt, aber die Ermittlungen hatten bis zur Stunde
aufder einer Unzahl falscher Spuren nichts eingebracht.

»sWissen Sie irgendjemanden hier in der Stadt, der etwas davon hatte, Miss Du-
val zu entfihren?“ fragte Perkins. Er hatte die Frage wdhrend der letzten vier
Stunden wahrscheinlich schon zwanzigmal gestellt, und er hatte jedes Mal das
gleiche stereotype Kopfschtitteln zur Antwort bekommen. Aber er hétte es einfach
nicht ertragen, wortlos hier im Zimmer zu stehen und Zamorra in die Augen zu
blicken.

»Meines Wissens nach habe ich hier keine Feinde. Weder ich noch Nicole.“ Er
starrte eine Zeit lang gegen die Decke, setzte sich im Bett auf und fragte: ,Irgen-
detwas Neues von Altuun?“

»,Nein. Scheinbar braucht er eine Zeit, um die Niederlage zu verkraften. Falls wir
Uberhaupt noch einmal etwas von ihm héren—es wilirde mich wundern, wenn er
seine Verletzungen Uberlebt hatte.“

yVielleicht,“ sagte Zamorra nachdenklich, ,haben wir schon von ihm gehort.“

,Wie meinen Sie das?

Zamorra sah Perkins nachdenklich an. ,Ich Uberlege nur,“ sagte er langsam, ,0b
es ein reiner Zufall ist, dafs Nicole ausgerechnet jetzt verschwunden ist.“

»ole meinen ... dieses—dieses Ding kénnte etwas mit dem Verschwinden Threr
Sekretarin zu tun haben?“

Zamorra zuckte mit den Achseln. ,Ich meine gar nichts. Aber zuzutrauen wére
es ihm.“

Perkins wiegte zweifelnd den Kopf. ,Ich weifs nicht...“ sagte er. 2Das ist eine
ziemlich gewagte Theorie, die Sie da aufstellen. Immerhin kann er nicht wissen,
dafs Sie und Miss Duval ... befreundet sind.“

Zamorra lachelte unglicklich. ,Sie unterschatzen unseren Gegner, Inspektor.
Altuun ist kein Mensch wie Sie und ich. Er ist iberhaupt kein Mensch. Vielleicht
ist er nicht einmal ein Lebewesen, nicht in der Art, wie wir Leben verstehen. Sicher
ist, dafs er Uiber eine Reihe von Fahigkeiten verfiigt, die wir nicht kennen. Es sollte
mich nicht wundern, wenn der kurze geistige Kontakt, den ich mit ihm hatte, aus-
reichte, damit er all meine Gedanken erfassen konnte.“

»,Sie meinen...“

Zamorra zuckte erneut mit den Achseln. ,Ich weifs es einfach nicht, Perkins.
Aber diese Bertthrung war ... grauenhaft. Ich—ich hatte das Geftihl, ausgesaugt
zu werden. Es war, als gédbe es da eine Kraft, die all meine Lebensenergie, meine
Gedanken und Erinnerungen, alles aus mir heraussaugen wollte. Ohne dies,“ er
berthrte das Amulett, das tiber dem Verband auf seiner Brust hing, ,ware ich jetzt
nicht mehr am Leben. Wahrscheinlich wére ich jetzt ein Zombie wie die anderen.

Das Schrillen des Telefons unterbrach ihre Unterhaltung. Perkins, der direkt
neben der Konsole mit dem Apparat stand, nahm den Hoérer ab.

Jars

«



»lch mochte Zamorra sprechen,” sagte eine Stimme.

Perkins runzelte die Stirn.

»Wer spricht denn dort?“

,aeben Sie mir Zamorra,“ fauchte der andere ungeduldig. ,Ich habe keine Zeit
fir dumme Spielchen.

Perkins zog verargert die Brauen hoch, reichte dann aber den Hérer an Zamorra
weiter, der dem kurzen Disput mit fragendem Gesichtsausdruck gefolgt war.

~Ja? Wer spricht dort?“

Perkins konnte von der Unterhaltung nichts verstehen, aber Zamorras Ge-
sichtsausdruck veranderte sich in erschreckender Weise. Nach fast fiinf Minuten,
in denen Zamorra sich aufer einem gelegentlichen ,Ja“ nur aufs Zuhoéren be-
schrankt hatte, legte er den Horer auf die Gabel zurtck.

SWer war das?“ fragte Perkins neugierig.

SAltuun,“ antwortete Zamorra leise. Seine Stimme klang besorgt.

SAL..?¢

Zamorra sah auf. ,Ja. Er hat Nicole.“

,und was will er?“

Zamorra lachte humorlos und stand auf. ,Mich,“ antwortete er einfach. ,Er
bringt Nicole um, wenn ich mich nicht heute Abend mit ihm treffe. Allein und un-
bewaffnet, versteht sich.“

»~Aber Sie—Sie gehen doch nicht hin?“

Zamorra lachelte ungliicklich. ,Wissen Sie eine bessere Losung?“

* * * * *

Der Regen hatte aufgehort, aber es schien eher noch kéalter geworden zu sein.
Die Scheiben des Streifenwagens waren beschlagen. Von Zeit zu Zeit wischte Per-
kins mit einem Taschentuch winzige Gucklécher in den undurchsichtigen Film,
aber dahinter war auch nicht viel mehr zu erkennen. Die Strafie vor ihnen lag im
Dunkel. Rechts erkannten sie die riesige schwarze Silhouette einer ehemaligen La-
gerhalle, in der jetzt nur noch Landstreicher und Ratten hausten. Uber dem un-
ablassigen Wispern des Funkgerites vernahm man von Zeit zu Zeit die Gerausche
der Lastkdhne, die auf der nahen Themse vortiiberfuhren. Nebelschwaden krochen
die Boschung herauf.

»lch bleibe dabei,“ sagte Bill Fleming dumpf, ,,daf5 es Wahnsinn ist, was du vor-
hast.“

Zamorra antwortete nicht, und Bill wufSte insgeheim, dafd es nichts auf der Welt
gab, was den hochgewachsenen Mann von seinem Entschlufs abbringen konnte.
Bill verstand ihn, gut sogar. Er liebte Nicole, und Bill hitte an seiner Stelle wohl
das Gleiche getan. Und doch gab es einen Unterschied: Zamorra wirde dies fur
jeden Menschen tun, er wurde sich dem Ungeheuer auch zum Kampf stellen,
wenn es einen vollkommen Fremden in seiner Gewalt gehabt hatte. Nur wére es
dann fir ihn vielleicht etwas leichter gewesen.

,Du hast Giberhaupt keine Chance gegen diese Bestie,“ sagte er halbherzig.

Zamorra lachelte diinn. ,Ich weifs. Aber ich mufs dieses Ungeheuer vernichten.“
Er fuhr plétzlich im Sitz herum. ,Du verstehst scheinbar immer noch nicht, Bill.
Es geht nicht um mich. Es geht auch nicht um Nicole. Dieses Monstrum wird sich
nicht damit zufriedengeben, ein paar Menschen in seinen Bann zu zwingen. Es



wird diese Stadt erobern, dieses Land, vielleicht ... vielleicht die ganze Welt. Ich
mufs es aufhalten, irgendwie. Dieses Monstrum ist nur der erste Stein. Wenn man
ihn nicht daran hindert, loszurollen, wird er schliefSlich eine Lawine auslésen, die
niemand mehr aufhalten kann.“

»s&s kommt jemand,“ sagte Perkins leise. Er sog nervés an einer Zigarette und
deutete mit der Glut hinaus in das Dunkel.

Ein schweres Motorrad naherte sich dem Wagen.

Zamorra atmete tief ein, griff unter sein Hemd und zog das Amulett hervor.
yHier,“ sagte er. ,Pafd gut darauf auf, Bill. Wenn ... wenn ich nicht zurtickkomme,
ist dies vielleicht die einzige Waffe, die dir noch bleibt.“ Bill Fleming griff z6gernd
nach dem Amulett. ,Aber—es ist deine einzige Waffe.“

»slch weif3,“ nickte Zamorra. ,Aber Altuun weifs das auch. Er hat ausdrticklich
verlangt, dafd ich ohne das Amulett komme. Er wilirde es splren, bevor ich eine
Gelegenheit hatte, es anzuwenden.“ Er liefS das Amulett in Bills gedffnete Hand
fallen und sprang aus dem Wagen, ehe Bill oder Perkins noch einen Versuch un-
ternehmen konnten, ihn aufzuhalten.

Das Motorrad hatte in einiger Entfernung angehalten. Der Fahrer, ein kleiner,
schmachtig wirkender Mann mit dunklem Vollvisierhelm und schwarzer Leder-
kombi, starrte ihm schweigend entgegen.

SAltuun schickt dich?“ fragte Zamorra.

Der Zombie nickte.

Zamorra brauchte nicht unter das geténte Visier zu blicken, um zu wissen, was
er da vor sich hatte. Die schnellen, abgehackten Bewegungen und der bestialische
Verwesungsgeruch sagten ihm tiberdeutlich, dafs es kein lebender Mensch war.

Der Zombie deutete mit einer herrischen Bewegung auf den Soziussitz der Hon-
da und preschte los, kaum, dafs Zamorra hinter ihm Platz genommen hatte.

Sie rasten mit ausgeschalteten Scheinwerfern durch die verlassenen StrafSen
des Industrieviertels. Der Fahrtwind schnitt eisig durch Zamorras dunne Klei-
dung, und der Fahrer legte sich mit unmenschlichem Wahnwitz in die Kurven, so-
dafl Zamorras Knie fast den voriberhuschenden Asphalt bertihrten.

Er mufdte sich an der schmalen Brust des Fahrers festhalten, um nicht abge-
worfen zu werden.

In seinem Kopf war ein eigenartiges Drohnen und Brausen. Die Arzte hatten die
Hande tiber dem Kopf zusammengeschlagen, als sie gesehen hatten, dafs Zamorra
das Spital verliefs. Er war noch lange nicht kréftig genug, um sich auf einen Kampf
mit dem Monstrum einzulassen, weder in geistiger noch in kérperlicher Hinsicht.
Aber es mufte sein.

Und er hatte noch einen Trumpf, von dem Altuun nichts wufdte. Verstohlen ta-
stete seine Hand nach der winzigen Ampulle in seiner Rocktasche. Es hatte den
Chemiker des Yard allerhand Muhe gekostet, die Substanz nach seinen Angaben
zusammen zu mixen, aber Zamorra hatte keine Zeit mehr gehabt, die Tinktur zu
Uberprifen. Er mufite sich einfach darauf verlassen, dafs sie wirkte.

Die Fahrt endete nach einer guten Viertelstunde in einer aufgelassenen Kies-
grube. Das Stahlskelett eines verrosteten Schaufelbaggers ragte wie ein vorzeitli-
ches Ungeheuer gegen den sternentibersdten Himmel, und zur Rechten wurde der
Himmel von der Glut einer nahen Eisenhutte gerétet. Das dumpfe Wummern
méchtiger Maschinen wehte durch die Nacht zu ihnen hertiber.



Das Motorrad hielt. Der Fahrer stieg ab und bedeutete Zamorra mit Gesten, ihm
zu folgen.

Auf dem Grund der Kiesgrube stand ein zweites Motorrad, daneben ein uralter
Ford, der offensichtlich nur noch von Rost und Lack zusammengehalten wurde.
Im Hintergrund erkannte Zamorra undeutlich eine Anzahl dunkler Gestalten.
Funf, sechs Zombies standen in weitem Kreis um den Wagen herum und warteten
offenbar auf weitere Befehle.

Zamorra griff in die Jackentasche und nahm die Ampulle heraus. Der diinne
Hals zerbrach unter seinen Fingern. Er tduschte einen Husten vor und schluckte
die bittere Fltissigkeit herunter.

Dicht vor dem Ford hielt sein Fihrer an.

Die Tur des Wagens wurde gedffnet. Ein schlanker, hochgewachsener Mann
stieg ins Freie.

Zamorra hatte jetzt zum ersten Mal Gelegenheit, sich seinen Feind naher zu
betrachten. Er sah aus wie ein ganz normaler Mensch. Schlank, kréaftig, mit einem
Gesicht, das eine Spur von Brutalitat zeigte, und klugen, dunklen Augen.

»oie sind also gekommen,“ sagte er leise.

»,Du hast daran gezweifelt?“ fragte Zamorra spo6ttisch.

Altuuns Gesicht verzog sich zu einer Grimasse. ,Narr,“ sagte er abfallig. ,lhr
seid Narren, ihr Menschen.“ Er sah Zamorra einen Atemzug lang nachdenklich an.
»,Du weifst genau, dafs ich dich téten werde, und kommst trotzdem. Dein Verhalten
gibt mir Rétsel auf, Zamorra.“

Zamorra erwiderte Altuuns Blick gelassen. Er spurte, wie die Substanz zu wir-
ken begann, wie sich in seinem Hinterkopf ein seltsames, taubes Geftihl breit-
machte.

,2Gestern Abend,“ fuhr Altuun fort, als klar war, daf Zamorra nicht antworten
wurde, ,hétte ich dich getétet, wenn ich gekonnt hétte.“

»,und jetzt nicht mehr?“ fragte Zamorra kalt.

Altuun zuckte mit den Achseln. ,Das liegt bei dir,“ gab er zurtick. ,Ich habe aus
den Gedanken deiner Gefahrtin eine Menge Uber dich gelernt. Warst du nicht ein
Mensch, wiirde ich dich bewundern. Ich wiederhole mein Angebot—komm zu mir.
Ich verspreche dir, daf$ ich dir nichts antun werde. Weder dir noch deinen Freun-
den. Im Gegenteil. Ich werde euch zu meinen Statthaltern machen. Ihr werdet un-
sterblich sein, und ihr werdet mehr Macht in Handen halten, als jemals ein
Mensch zuvor.“

,und der Preis?“ fragte Zamorra kalt.

ylhr dient mir. Ihr werdet meine Befehle an die Menschen weitergeben und da-
fir sorgen, dafs sie ausgefihrt werden. Das ist alles.“

,Oh, das ist alles,” spottete Zamorra. Er sah Altuun kalt an. ,Danke, aber ich
farchte, ich kann dein Angebot nicht annehmen.“

,Uberleg es dir genau.“

,Da gibt es nichts zu Uberlegen,“ zischte Zamorra. ,Ich bin gekommen, wie du
es verlangt hast. Jetzt halte deinen Teil der Abmachung, gib Nicole frei.“

Altuun lachte. ,Warum sollte ich?“

»,Es war abgemacht.“

»<Abgemacht!“ Altuun machte eine abfallige Geste. ,Sag mir jemanden, der mich
daran hindern sollte, die Abmachung zu brechen.“ Er machte eine beildufige Geste



mit der Hand. Dutzende von dunklen, kleinen Gestalten traten aus dem Dunkel
und umringten Altuun und Zamorra.

Der Damon lachelte diinn. ,Du siehst, euer Kampf war ganz und gar sinnlos.
Ich habe meine Armee wieder aufgebaut, gréfSer noch als zuvor.“ Zamorra schau-
derte. Wie viel unschuldige Menschen hatten sterben muissen, um dem Ungeheuer
als Zombies zu dienen? Zehn? Zwanzig? Im Dunkeln konnte er die Gestalten nicht
zahlen, aber es waren viele.

»sAlso gut,“ sagte Altuun plétzlich. ,Es war abgemacht. Ich lasse die Frau frei.
Und dann, Zamorra, wirst du sterben.

Zamorra schuttelte den Kopf. ,Ich bin bereit, mich dir zu stellen, Altuun,“ sagte
er, ,aber erst, wenn Nicole in Sicherheit ist. Gib ihr einen Vorsprung.“

Altuun lachte. ,Wie du willst.“ Er winkte mit der Hand. Ein Zombie trat an den
Wagen und o6ffnete die Beifahrertiir. Nicole stieg aus. Sie wirkte blafs und geistes-
abwesend. Thre Schritte waren unsicher.

Ihre Blicke trafen sich. In Nicoles Augen trat ein flehender Ausdruck.

,Geh,“ sagte Zamorra ruhig.

»2Aber ich...“

sMach dir keine Sorgen um mich,“ sagte Zamorra. ,,Geh, du bist frei.“

Fur einen Sekundenbruchteil kreuzten sich ihre Blicke, dann senkte Nicole den
Kopf und verschwand mit schnellen Schritten in der Dunkelheit.

,Du bist ein Narr,“ zischte Altuun, als Nicole verschwunden war. ,Sie wird ster-
ben, friher oder spater. Genau wie du sterben wirst. Dein Opfer ist umsonst. Hast
du dir mein Angebot tiberlegt?“

~Ja,“ sagte Zamorra. ,Meine Antwort ist—dies!“ Seine Hand fuhr unter die Jacke
und kam mit einer winzigen Pistole wieder zum Vorschein. Die Waffe ruckte kurz
in Zamorras Hand. Altuun taumelte zuriick, mehr erstaunt als wlitend, als ihn der
winzige Pfeil aus der Luftdruckpistole traf. Einen Moment lang taumelte er, als das
Curace seine tédliche Wirkung entfaltete. Aber seine Damonenkrafte neutralisier-
ten das Gift rasch.

Aber mehr hatte Zamorra auch nicht gewollt. Er wufste, daf5 menschliche Waf-
fen einem Wesen wie Altuun nichts anhaben konnten. Was er brauchte, war ein
winziger Vorsprung.

Er warf sich zur Seite, tauchte unter den zupackenden Klauen der Zombies
durch und rannte in das Dunkel hinein.

Hinter ihm schrie Altuun wutentbrannt auf.

Zamorra spurte, wie die geistigen Krafte des Ddmons nach ihm griffen. Aber die
Substanz wirkte. Zamorra wufdte selbst nicht genau, wie die geheimnisvolle Tink-
tur, deren Zusammensetzung ihm ein stidamerikanischer Medizinmann vor vielen
Jahren einmal verraten hatte, auf den menschlichen Geist einwirkte. Aber der, der
sie einnahm, war fir mehrere Stunden geistig taub und blind. Irgendwie wirkte
die Substanz aus Krdutern und Wurzeln auf das PSI-Zentrum des Menschen im
Gehirn, und genauso, wie sie alle aufSersinnlichen Fahigkeiten des Betroffenen
blockierte, schuf sie gleichermafien eine unsichtbare Wand gegen Einfliisse von
aufden. Er spurte, wie Altuuns geistiger Angriff abglitt, als ware er gegen eine spie-
gelnde Eiswand geprallt. Das Wesen griff erneut an, und wieder vergingen Sekun-
den, in denen Zamorra kostbare Meter gewann.

Ein Zombie tauchte vor ihm auf, schlug nach ihm und verfehlte ihn knapp.



Zamorra lief, so schnell er konnte. Er war nie dafiir gewesen, wegzulaufen, aber
er mufSte eine einigermafSen verntinftige Chance haben, wenn er sich einem Kampf
stellte. Und allein und waffenlos hatte er gegen Altuun keinerlei Aussichten.

ysPackt ihn!“ kreischte Altuun mit Giberschnappender Stimme, als ihm endgultig
klar wurde, dafd er Zamorra mit geistigen Mitteln nicht aufhalten konnte.

Er horte, wie die Zombies zur Verfolgung ansetzten.

Zamorra war ein guter und ausdauernder Laufer, aber diese Wesen waren keine
Menschen. Sie kannten keine Erschépfung, und tber kurz oder lang wlirden sie
ihn eingeholt haben.

y,Hinlegen!“ Die Stimme kam irgendwo aus dem Dunkel vor ihm, und Zamorra
reagierte augenblicklich.

Er warf sich mit einem Hechtsprung zu Boden. Im gleichen Moment wurde die
Nacht zum Tag.

Gigantische Flutlichtscheinwerfer flammten auf den Sandhtiigeln rings der Kies-
grube auf, schickten Stréme blendenden Lichts in die Senke und liefSen die Zom-
bies entsetzt aufschreien.

Und dann brach die Holle los.

Irgendwo begann ein Maschinengewehr zu rattern, dann ein zweites, drittes. Die
vordersten Zombies taumelten und stirzten zu Boden. Rings um Zamorra explo-
dierten winzige Sandfontdnen, als Gewehrkugeln dicht an ihm vorbeipfiffen und
einen angreifenden Zombie trafen. Das Wesen kreischte auf, fiel zu Boden und
verging in blauem Feuer.

Zamorra runzelte die Stirn.

Wer immer die unsichtbaren Schiitzen waren, sie mufiten in ihren Patronen-
gurten eine Anzahl Silbergeschofse haben.

ySPerkins,“ murmelte Zamorra halblaut.

Wie auf ein Stichwort erschien der dickleibige Inspektor auf dem Hang, gefolgt
von einer Gruppe uniformierter Manner, die aus kurzlaufigen Maschinenpistolen
auf die Schreckensgestalten schossen.

Die Zombies hatten keine Chance.

Eine knappe Minute nachdem der Spuk begonnen hatte, war keiner der Zom-
bies mehr am Leben.

Und in der Mitte der Grube, neben dem rauchenden, brennenden Wrack des
Ford, stand Altuun, hochaufgerichtet und in gleifSendes Licht gebadet.

Langsam, mit starren, mechanischen Bewegungen, setzte er sich auf Zamorra
zu in Bewegung.

SHAund!“ zischte er. ,Du hast es gewagt! Du hast es gewagt, mich ein zweites Mal
anzugreifen!

Plotzlich schrie er.

»,lch werde dich vernichten! Du wirst Millionen qualvoller Tode sterben!“ Er warf
die Arme hoch und rannte mit einem hallenden Wutschrei los.

Auf dem Hugel gab Perkins den Soldaten ein Zeichen.

Das helle Peitschen von Schiissen zerriss die Stille. Die Mindungsflammen sta-
chen grell durch die Dunkelheit, und rings um Altuun/Norton spritzten winzige
Sandfontdnen auf.

Der Damon war gegen die tddliche Wirkung der Kugeln gefeit, aber allein die
Wucht, mit der die Geschofse gegen seinen Korper prallten, warf ihn zu Boden.



»ochiefdst weiter!“ rief Zamorra. Er sprang auf die Fufse, ging ein paar Schritte
ruckwérts und sah sich gehetzt um. In seinem Gehirn begann ein verwegener Plan
Gestalt anzunehmen.

Die Ladestreifen der Maschinenpistolen waren schnell erschopft, aber andere
Schtitzen fielen ein, und Altuun wurde erneut herumgewirbelt, wihrend Zamorra
mit langen, federnden Schritten den Hang hinaufstirmte. Der Sand war locker
und gab immer wieder nach, aber Zamorra erreichte den Kamm der Halde, bevor
Altuun sich wieder aufgerichtet hatte.

Verzweifelt rannte er los. Er wufSte, dafs die Soldaten das Monster nur noch we-
nige Augenblicke lang daran hindern konnten, die Verfolgung aufzunehmen.

Vor ihm tauchte der Maschendrahtzaun der Eisenhtutte auf. Mit einem federn-
den Satz sprang Zamorra an dem Drahtgeflecht empor, hangelte sich hoch und
sprang auf der anderen Seite wieder zu Boden. Er lief weiter, in Richtung auf die
eigentliche Fabrikhalle.

Sein Vorhaben war selbstmorderisch, aber er wufSte, daf’ er nur noch diese ein-
zige Chance hatte. Ein drittes Mal wurde sich Altuun nicht tibertélpeln lassen.

Er warf einen Blick tiber die Schulter zurtick. Hinter ihm tauchte Altuun auf
dem Hugel auf, eine rennende Gestalt, deren Kleider in Fetzen hingen. Als er Za-
morra sah, stiefS er ein triumphierendes Geheul aus und beschleunigte seine
Schritte.

Der Zaun hielt ihn nicht auf. Er rannte darauf zu und durchbrach das Drahtge-
flecht, ohne sein Tempo zu vermindern.

Zamorra lief schneller. Seine Lungen brannten, und sein Herz hammerte zum
Zerspringen. Aber er durfte nicht aufgeben. Jetzt nicht!

Vor ihm war der Eingang zur Fabrikhalle. Ein Arbeiter im blauen Overall und
gelbem Plastikschutzhelm wollte ihm den Eintritt verwehren, aber Zamorra stiefd
den Mann beiseite und hetzte weiter.

Die Hitze in der Halle schlug ihm wie eine kompakte Wand entgegen. Giganti-
sche Schmelzb6fen strahlten eine starke Glut aus, der Geruch von heifSem Metall
vermischte sich mit Schweifs und den aufgeregten Rufen der Manner, die den Ein-
dringling entdeckten und Warnungen schrien.

Zamorra konnte Altuun jetzt hinter sich héren, nur noch wenige Schritte ent-
fernt. Er hetzte direkt auf einen der riesigen Schlackebehélter zu, tibersprang die
Absperrung und griff nach den rostigen Sprossen einer Leiter, die an der narbigen
AufSlenwand des Behalters emporfiihrte.

Das Metall war noch so heifs, dafs er sich die Finger verbrannte, aber er achtete
nicht darauf. Mit katzenhaften Bewegungen kletterte er an der geschwarzten Me-
tallwand empor, ohne auf die erschrockenen und entsetzten Rufe der Manner un-
ter sich zu achten.

Der Behélter war knapp vier Meter hoch, ein machtiger, quadratischer Block
aus Gufdeisen, in dem die noch halbfliissige Stahlschlacke aufgefangen und in ei-
ne Unzahl von Abflufileitungen kanalisiert wurde. Zamorra erreichte den Rand,
blieb einen Herzschlag lang schwankend stehen und ging dann vorsichtig, mit
ausgebreiteten Armen, wie ein Seiltdnzer weiter. Links neben ihm gadhnte ein vier
Meter tiefer Abgrund, zu seiner Rechten loderte eine finfhundert Grad heifse Hol-
le, ein kiinstlicher Vulkankrater, in dem z&hfltissige Schlacke zischte und brodel-
te.



Und hinter ihm war Altuun.

Zamorra blieb stehen und drehte sich um. Fir einen Moment drohte er die Ba-
lance zu verlieren, und fir einen kurzen, schrecklichen Augenblick neigte er sich
bedrohlich weit tiber die flammende Eisenlava, ehe er die Balance wiederfand.

Jetzt habe ich dich!“ zischte Altuun, aufier sich vor Wut. Seine Hénde griffen
gierig nach Zamorras Hals.

Zamorra trat zu.

Er legte alle Kraft in diesen einen Angriff, und die Wucht seines eigenen Trittes
schleuderte ihn weit Uiber den Rand des Behalters hinaus auf den harten Beton-
boden hinunter.

Das Wesen schrie auf, wankte, aus dem Gleichgewicht geworfen, und kadmpfte
verzweifelt darum, die Balance wiederzufinden.

Langsam, wie in Zeitlupe, neigte sich der Kérper tiber den Rand des kochenden
Vulkanes und fiel hinein. Die abgekiihlte Schlackenschicht, die wie eine dinne
Eisscholle auf dem fliissigen Eisen schwamm, rifs auf, und fir wenige Sekunden
wurde das hellorange glihende geschmolzene Metall sichtbar.

Altuuns Koérper verschwand langsam in der zahflissigen Masse.

Nach wenigen Augenblicken schlofd sich die dunkle Schlackenschicht wieder.

Altuun/Norton war verschwunden.

* * * * *

sDas ist jetzt innerhalb weniger Stunden das zweite Mal, dafs ich dich erlebe,
wie du im Krankenhaus aufwachst,” sagte Nicole. ,Ich mufS sagen, du machst
dich. Was haltst du davon, eine eigene Klinik zu bauen und gleich dorthin umzu-
ziehen?“ Thre Stimme klang streng, aber auf ihrem Gesicht war deutlich Erleichte-
rung zu lesen.

Zamorra schmunzelte und hielt die eingegipste Linke hoch. ,Dir wird das La-
chen vergehen,“ sagte er scherzhaft. ,Du wirst in Zukunft mehr arbeiten mussen.
Damit kann ich nicht schreiben.“

Nicole verdrehte die Augen. ,Wenn du wenigstens beim Schreiben bleiben wir-
dest,“ sagte sie in gespieltem Zorn. ,Aber was tust du, statt dich wie ein braver
Wissenschaftler zu benehmen und mir gelehrte Biicher zu diktieren? Schlagst dich
mit Ddmonen herum!“

Perkins lachte. Er hockte wie die Karikatur eines pausbackigen Weihnachts-
mannes auf dem einzigen Besucherstuhl, spielte nervés mit einem Knopf seines
Jacketts und versuchte offensichtlich, einige passende Worte fiir die Situation zu
finden.

slch glaube,“ sagte er schliefdlich, ,damit ware die Sache endgultig erledigt.“

Zamorra nickte. ,Ja.”

»Woher wufdten Sie, daf5 Altuun nicht auch gegen flissiges Eisen immun ist?“
fragte Perkins.

Zamorra zuckte mit den Achseln und grinste wie ein Schuljunge, dem ein
Streich gelungen ist. ,Ich wufste es tiberhaupt nicht, Perkins. Aber es gab keine
andere Chance. Und aufSierdem—sehen Sie, er hat sich an diesen Norton geklam-
mert, obwohl er sicherlich leicht hatte untertauchen kénnen, wenn er so einfach
zu einem Koérperwechsel fadhig wire. Wahrscheinlich ist es selbst fir ihn sehr
schwer, einen Menschen geistig zu ibernehmen. Und wahrscheinlich brauchte er



einen menschlichen Wirt, wenn er nicht dahin zurtickkehren wollte, wo er her-
kam.“

,und ... wo war das?“

»lch weifs es nicht,“ gestand Zamorra. ,Aber eines war klar: Selbst mit Altuuns
ungeheuerlichen Kréften durfte es unmoéglich sein, einen vollkommen zerstérten
Korper wieder zu regenerieren. Ware er dazu in der Lage, hétte er sich einen pas-
senden Korper ... hergestellt, wenn Sie so wollen.“

Perkins nickte. ,Ich verstehe,“ sagte er leise. ,Sie brauchten also nur den Koérper
wirklich grindlich zu zerstdéren.“ Sein Gesicht hellte sich auf. ,Aber jetzt sind wir
die Bestie ja los.“

Uber Zamorras Gesicht huschte ein Schatten. ,Ja. Aber vergessen Sie nicht,
dafd mit Altuun auch ein Mensch gestorben ist.“

,Wahrscheinlich,“ murmelte Perkins, ,war es besser fir ihn. Er mufs Unséagli-
ches durchgemacht haben.“

Swenn ihr nicht gleich aufhoért,“ mischte sich Nicole ein, ,machst du etwas Un-
ségliches durch.“ Sie funkelte Zamorra in gespieltem Zorn an und griff nach ihrer
Handtasche.

»ole werden jetzt schlafen, Professor Zamorra,“ sagte sie bestimmt. ,Sechsund-
dreiflig Stunden schlafen. Und in einer Woche werde ich die Arzte befragen, wann
mit Threr Entlassung zu rechnen ist.“

,Eine Woche!“ protestierte Zamorra.

sRichtig,“ sagte Nicole schadenfroh. ,Eine Woche Bettruhe, mindestens. Und
versuche nicht, durchzubrennen. Das Fenster ist abgeschlossen, und vor der Tur
stehen die beiden kréftigsten Krankenpfleger, die ich finden konnte, Wache.“ Sie
drehte sich um und ging zur Tur.

Perkins und Bill folgten ihr.

,Ubrigens,“ sagte Bill zum Abschied, ,laRt die Altehrwuirdige Loge anfragen,
warum du nicht zur letzten Sitzung gekommen bist.“

Zamorra Uberlegte eine Sekunde.

»,Richte ihnen aus,“ sagte er dann, ,dafs es meiner Sekretdrin zu langweilig war,
und ich deshalb wunschgeméafs fir etwas Zerstreuung sorgen mufste.“

Nicoles emporter Aufschrei ging in Perkins’ Gelachter unter.




